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PREFACE. -

Aucune monnaie ancienne n’a éprouvé plus de difficultés
pour se classer géographiquement dans nos cabinets, que
celles dont la ligue Achéenne fit usage pendant toute sa
durée. '

Les savans ont généralement pensé qu'il n’a point été
frappé de monnaie d’argent pour le service de cette con-
fédération hors de la province dite I’.4chaie. Clest, a ce
qu’il me eemhle, avoir oublié que les villes grecques, en
s’associant a la ligue, ne perdaient pas le droit dont jouis-
saient tous les peuples libres de la Gréce, de fabriquer
des monnaies, et-de les mettre en circulation pour leur
commerce intérieur et pour leurs relations extérieures. Il
suit de la que lorsqu’il fut établi des cotisations entre les
villes de la ligue, chacune d’elles dut fournir & la caisse
commune des monnaies frappées dans son sein, portant
généralement ses propres types, et un signe particulier
propre a faire reconnaitre I’association au service de
laquelle ces monnaies étaient affectées.

L’inspection d’un grand nombre de piéces qui réunissent
ces deux caractéres, savoir, le type d’une ville fédérée et
le chiffre achéen, m’a convaincu qu’en effet les. princi-
pales villes de la ligue ont fourni des monnaies d’argent,
frappées a leurs propres coins, pour les dépenses com-
munes. J’ai cru voir, parmi les monnaies attribuées exclu-
sivement & la province d’Achaie, des piéces qui appar-
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tiennent aux villes d’Argos, de Patras, d’Egira, et 4 toutes
les autres capitales des états fédérés. Clest ce fait principal
que j’ai voulu prouver, en rappelant le souvenir des der-
niers efforts que les Grees ont tentés pour maintenir la
liberté de leur patrie.

Je' me suis propesé aussi de montrer que la ville de
Corinthe, en particulier, a frappé des monnaies d’argent
pour sa cotisation aux dépenses de la ligue, ainsi que les
autres villes confédérées. Comme ces monnaies, que je
crois étre le premier & publier, sont extrémement rares,
je me suis attaché & prouver que cette ville opulente ne
tarda pas & fournir sen contingent avec sa monnaie ordi-
naire, laquelle circula pour le service do la kguo, concar-
remment avec celle dont I’administration centra]e avait
déterminé les types.

Cette question m’a obligé d’en traiter une autre. Les
personnes qui s’occupent d’antiquités n’ignorent pas qu’il
a été élevé des doutes sur I'existence méme d’une monnaie
frappée.a Corinthe. Des hommes éminemment recomman-
dables par leurs lumiéres ont ecru pouvoir soutenir que
toutes celles qui portent des types corinthiens, et méme
la lettre distinctive copk, ont été fabriquées & Syracuse. It
fallait réformer cette erreur, et donner a Corinthe les
monnaies qui lui appartiennent.

Fai expliqué pourquoi cette ville fut constante dans la
fabrication d’une monnaie uniforme, et pourquoi Syra-
cuse et les autres colonies en imitérent les mennaies, depuis
une époque que jo tdcherai de déterminer jusqu’a la des-
truction de leur métropole.

Plus on a dt s’étonner d’une opinion qui ravit a une
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ville aussi commercante que Corinthe la fabrication d’un
signe indispensable dans tous les échanges, plus je dois
apporter de soin & lui restituer sa richesse monétaire. De-
puis long-temps, & ce qu’il me semble, les hommes éclairés
sur ces matiéres devraient avoir réclamé contre un para-
doxe trop facilement accrédité.

Le savant Eckhel ayant témoigaé sur la réalité des mon-
naies de Sicyone et de Carthage la méme incrédulité que
sur celle des monnates de Corinthe, j’ai cru que I’ana-
logie qui existe entre ces guestions devait m’engager a ne
les point séparer, ‘et j’espre, par la méme raison, qu’on
ne trouvera.dans mon travail ni superfluité ni incohérence.

Sije traite de I’existence des monnaies propres & Carthage
et 4 Sicyone, c’est aussi pance que les monnaies de ces deux

villes circulent aujourd’hui vaguement dans les cabinets,
exilées eh quelqae sorte de leur patrie. Tantdt elles sont
faussement attribuées, sur la foi des initiales, & des villes
qui »’y ont aucun droit ; tantét elles demeurent parmi les
incertaines. Je veux, si cela m’est possible, faire oesser un
pareil doute. Il semble que, dans Iordre naturel, des villes
telles que Corinthe, Sicyone et Carthage, n’aient pas di
se priver volontairement de ’exercioe d’un droit commun
a toutes les villes grecques, désles premiers dges de I'inven-
tion de I’art monétaire. Mes fecherches ont pour objet de
prouver qu’elles en ont joui.

En traitant des monnaies de la ligue Achéenne, j’ai cru
ne pas déplaire & mes lecteurs, si je placais sous leurs yeux
le tableau chronologique des fastes de cette ligue, publié
par le savant Bayer, dans le cinqui¢éme volume des
Mémoires de I’ Académie de Pétersbourg. Ce tableau,
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qu’il a accompagné d’une Dissertation ou éclatent les
talens de l'auteur et sa profonde érudition, doit devenir
Pexcuse d’une erreur qu’il a commise en adoptant un sys-
tétme vicieux sur les monnaies de la ligue Achéenne. Cette
erreur, qui consiste a appliquer a4 plusieurs villes les mon-
naies qui n’appartiennent qu’a une seule, a été trop amé-
rement critiquée. Elle doit étre relevée sans doute ; mais
elle ne saurait nuire A la réputation d’un écrivain qui, en
adoptant une idée fausse , n’a pas moins prouvé qu’il Pau-
rait évité e, s’il avait eu de plus nombreux matériaux.

" Les faussaires ont contribué & répandre de P’obscurité
dans ’explication des monnaies de la ligue. Il s’est glissé

des médailles fansses dans les descriptions données par les
auteurs. Toutefois, cet objet m’a paru de peu d’impor-

tance. Je n’ai jamais rencontré de ces pi¢ces supposées, et
il ne s’en trouve aucune a Paris dans le Cabinet da Roi.

Sur le tout, j’aurai peut-éire rendu & la science quelque
service, en classant dans un ordre géographique et en resti-
tuant 4 vingt villes grecques plus de trente médailles reje-
tées jusqu’a présent dans un seul canton du Péloponése, et
en signalant les monnaies propres a la ville de Corinthe et
a ses colonies, qui ont été employées comme auxiliaires, de
celles de la ligue. .

.
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Quorqun , dans cette premiére partie de‘mon travail , je n’aie
en vue que de faire connaitre les monnaies dont la ligue
Achéenne fit usage pendant sa longue durée, et d’éclaircir
les doutes qui se sont élevés sur cette question, je n’ai pu me
trouver sur le théitre d’un des plus grands mouvemens poli-
tiques qui aient agité les anciens Grecs, sans étre tenté de

rappeler le souvenir des traits les plus importans de Thistoire
de cette ligue. Ce travaill m'a paru meéme indispensable,

attendu que les médailles ne retracant que partiellement les
faits historiques, elles perdraient une partie de leur inté-
rét, si le lecteur ne pouvait saisir d'un seul coup d’ceil I'en-
semble de la mémorable révolution & laquelle elles appar-
tiennent.
Cette ligue, sur laquelle Polybe, Tite-Live et Plutarque
nous ont laissé des détails trés circonstanciés,'annonce,
"presque dés sa naissance, la crise fatale dont elle était plutét
le prélude que le préservatif. L'état de faiblesse ot se trouvait,
la Gréce entiére, par ses dissensions continuelles, par I'émi-
gration vers I'Asie de ses jeunes guerriers, et par les vues
ambitieuses des rois de Macédoine , tout disait que quelques
succes épixéméres de cette ligue, dus au génie d'un seul
I
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homme, seraient insuffisans pour régénérer une nation depuis
long-temps en décadence, et toujours moins susceptible d'une
franche association.

Les rois de Macédoine ne surent jamais reconnaitre l'in-
térét quiils devaient prendre  cette fédération patriotique,
ou le reconnurent trop tard. Les Etoliens n’y virent quun
frein a leurs pirateries ; les Lacédémoniens, quune réunion
qui blessait trop leur incurable fierté. Quant-aux Thessaliens,
aux Thébains et aux Athéniens, trap voisins de la Macédoine
et se méfiant trop de leurs forces, ils demeuraient dans une

molle indécision et dans une fatale indifférence.
Les confédérés eux-memes porterent bient6t dans leurs

assemblées an esprit de parti qui en troubla et en interrompit
souvent les délibérations, ou les rendit pernicieuses a la chose
publique. Ils développérent un caractére de férocité dont on
gémit malgré soi quand on parcourt lhistoire de ces temps
désastreux. ‘

La sagesse d’'un peuple simple dans ses mceurs, et en-
core recommandable par ses vertus, n'influa-que faiblement
sur les dispositions que chaque état confédéré porta dans les’
affaires générales; et Rome, qui, au faite de la puissance,
devait étre plutdt lalliée de la république Achéenne que sa
rivale, au lien de proteger une association qu'elle ne pouvait
craindre , .méditant Jentement les moyens de lassu]ettlr )
n'appréhenda pas le poids de I'empire..colossal auquel elle
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aspirait, et qui, aprés avoir désolé l'univers, devait I'acca-
bler elle-méme.

Philippe 4 Chéronnée, Alexandre a la ‘prise de Thebes,
tous les successeurs de ce prince-sur le tréne de Macédoine,
et Pyrrhus lui-méme , avaient déja marqué le moment ou la
Gréce avait cessé d’étre libre.

La politique dévastatrice de ces guerriers avait dédaigné,
dans le Péloponése , la petite province d’Achaie; mais elle
avait toléré quelle demeurit sous la tyrannie de quelques
citoyens corrompus et barbares ; et la liberté, qu'on croyait
avoir Stouffde pour jamaic, renagnit soms ce despotisme.

L’exces de I'oppression provoqua, dans caite partie du Pé-
loponése, la fameuse ligue qui prit le nom de la province oux
elle recut sa naissance. |

Ce fut vers la 124° olympiade, & pen prés dans le temps
ot Byrrhus, appelé par les Tarentins, portait ses armes contre
Rome, que les villes de Dime, Patras, Tritée et Phares for-
mérent le premier noyau de la fédération, a laquelle se joi-
gnirent, peu de temps aprés, OEgium, Bure et Carinia.
Polybe observe que ces premiéres époques de la ligue sont
marquées par la mort des successeurs immédiats d’Alexandre.

Cette association ne présenta, dans son principe, rien de
“remarquable , et Thistoire s’en occupe bien peu. Elle ne prit

* Polyb. , lib. 1r, cap. 41,




4 INTRODUCTION.
une grande importance que lorsquelle eut pour chef un
héros. ) :

- Aratus de Sicyone, aprés avoir 6t€ la vie an tyran Nico-
clés, qui s'en était rendu maitre , fit admettre cette ville a la
confédération. Placé a la téte des armées, il se montra digne
de les commander, par la prise de Corinthe, d’ot1 il chassa
les Macédoniens. Bientét il devient I4me de la ligue ; elle
s'agrandit par un effet de la confiance qu'il inspira dans tout
le Péloponése et dans quelques pays voisins.

Lacédémone hésite ; des querelles intestines distraient Pat-
tention des éphores et des deux rgis : mais anssitdt gue le
fils de Cléonide, le fameux Cléoméne, a obtenu 1a couronne,
il opére la rév()h;tion la plus hardie et la plus extraordinaire :
il se délivre du joug des éphores, et remet en vigueur les lois
de Lycurgue. '

Cette révolution annonce dé)& le rival d’Aratus. Ces deux
héros paraissent nés pour se disputer I'honneur de délivrer la
~ Gréce des maux qui la précipitaient vers sa ruine, et de la
ramener dans la route de la gloire.

Cléoméne , affermi sur son tréne, assuré de la confiance
qu’il inspirait & ses compatriotes par un courage éprouvé et
par les vertus qui font les grands hommes, ne put voir tran-
quillement sélever, auprés de ses états, une république qui
ne tendait a rien moins qu’a le-détréner ou a le réduire au réle

secondaire d’allié des Achéens. Trop grand par sa naissance
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pour supporter une pareille alternative, trop str de. ses talens
militaires pour ‘souffrir un rival, il congut le dessein de
commander les troupes de la ligue, ou de les combattre. I
fit solliciter auprés de Yassemblée des Achéens, ou plutét il
fit proposer & Aratus de lui céder son rang, et promit de
mettre un grand prix & ce sacrifice. Mais ce préteur était trop
sincérement républicain pour faire acheter si cher l'alliance
d’un roi de Sparte. Aratus, parvenu a son dixiéme généralat,
couvert de lauriers, et peut-étre jaloux de la réputation que
. Cléomeéne s’était acquise , sopposa fortement & cette propo-
sition , ot daxpaca, par co rofus, aux dangors d’unc cruelle
vengeance. Confiant dans la bravoure de ses troupes, il était
loin de penser que Cléoméne, & la téte de ses Spartiates,
pourrait devenir la terreur du Péloponése. )

La guerre éclate ; les Achéens sont battus , Cléoméne est
partout triomphant; chaque jour la ligue perd quelque ville
confédérée ; le mal devient extréme ; le Péloponése est dans
Palarme et dans Peffroi.

11 était encore temps de sauver la patrie; Cléoméne, devenu
maitre de Corinthe , demande une seconde fois le comman-
dement des armées achéennes : Aratus s’y oppose encore.
Son génie I'abandonne, et son ressentiment 'aveugle au point
de le déterminer a remettre la destinée des Achéens entre les
mains de ceux quil se glorifiait naguére d’avoir chassés de
Corinthe. . ru
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Nous arrivons au moment le plus fatal de Phistoire de {a
ligue. De nouvelles calamités vont décider du sort des‘Grecs'
pour une longue suite de siécles. Cette nation pouvait &tre
encore trés puissante , si elle elit su connaitre la mesure de
ses forces, et si elle etit été capable de sentir 'avantage inappré-
ciable de leur réunion. Mais c’est & 'époque ou elle devait res-
serrer le plus fortement ses liens, qu’elle achéve de se désunir.

Aratus ne dédaigne pas, aprés les nouvelles offres de Cléo-
meéne , de descendre au réle d’intrigant. Certain des veeux
qu’on faisait dans les villes associées pour que Cléoméne en
commandat les armdes , il s'entenditaveo loo Mdgalopolitains,
et fit recevoir pour associé de la ligue Antigone d'Oson , tuteur
du jeune Philippe, qu’il devait le plus en éloigner.

Antigone accourt a la téte de ses troupes, il les joint a celles
des Achéens; il accable Cléoméne, qui ose lui résister de
front , et qui perd la bataille de Célasie. Ce prince prend la
fuite, et se retire en Egypte, auprés de Ptolémée-Evergéte,
qui le recoit d’abord froidement, mais qui le prend ensuite en
affection , et le comble d’honneurs, lorsque I'illustre étranger
Ia forcé, par la sagesse de sa conduite, .4 rougir de son premier
accueil.’

Ptolémée le console,.il entre dans ses vues, et lui promet
des secours pour le remettre sur le:tréne. Vain espoix; le roi
d’Egypte meurt sans avoir rempli:sa promesse, et 'infortuné
roi de Lacédémone végéte au mlien d’'une cour corrompue,
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gouvernée par une courtisane et par Sozibe , ministre des dé-
bauches de son maitre.

Cependant Philopator nepeut s'empécher d’'admettre Cléo-
méne dans ses conseils, et d’apprécier son mérite; mais Sozibe
avait déja résolu de perdre ce prince trop sage pour ne le pas
mépriser ; il n'ignorait pas qu'il avait tout & craindre de Iui, -
si Ptolémée verait 4 'écouter, et a rentrer en lui-méme.

Plein de ses idées , dévoré par sa haine, Sozibe ne s'attacha
auprés du roi qua peindre Cléomeéne des couleurs les plus
noires. Selon lui, c'était un ambitieux dont il fallait craindre

Yaudace, et sur l'attachement duquel on ne devait nullement
compier. et e e

Ptolémée, prince faible, et distrait par ses honteuses pas-
sions , se livra au soupcon et 4 la érainte., et donna l'ordre de
faire enfermer son héte malheureux, ainsi que les officiers
qu’il avait & sa suite, -

Cléoméne ne put résister a la douleur d’étre le jouet d'un
indigne roi, et d’avoir été trompé et humilié par des favoris
chargés de bassesses et de crimes. Ayant trouvé le moyen
de tromper ses gardes, il sort de sa prison , accompagné de
ses amis; ils se répandent tous ensemble dans la ville, pour
. tenter d'irriter le peuple et de le soulever contre un gouver-
nement infime ; mais leur audace est sans effet : le peuple,
accoutumé & Ja servitude, et peu disposé & sémouvoir aux
cris d’'un étrang ér, se contente de l'admirer et de le plaindre.
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Cléoméne voit le danger qui le menace; et, pour ne pas
tomber dans les mains de son persécuteur, il se tue, et tous
ses compagnons d'infortune sffivent courageusement son
exemple. Ainsi finit un roi qui fut le dernier des Lacé-
démoniens,, comme Philopémen fut ensuite le dernier des

Grecs.

Avant de revenir sur Cléoméne, je reprends la suite des
affaires de la ligue. '

Antigone, pour prix de son association , avait exigé qu'on
lui livrat Corinthe, la clef du Péloponése. Aprés la défaite de

‘Cléoméne, il sempara de Sparte. Il admit les Lacédémoniens
a la ligue, et retourna dans Ta Macédoine, en laissant des

troupes & Corinthe. Sa mort suivit de prés ces événemens.

Aratus respirait , et s’applaudissaix du parti qu'il avait pris
il était vengé. La jeunesse de Philippe le rassurait : il se trompa
en cela une seconde fois. Le jeune roi déploya bientdt son
affreux caractére; il méprisa ses all:és, les fit servir & son
ambition ; il alla jusqu’a déshonorer leurs femmes , et commit
ces excés dans la famille méme d’Arataus. :

La guerre que Philippe sobstinait & faire aux Etoliens 'oc~
cupa long-temps. 1l fit un traité avec Annibal , projeta la con-
.quéte de I'ltalie, agrandit dans cet objet sa marine ; et, tandis.
qu’il méditait cette invasion , il alla dans I'Asie dévaster des
provinces éloignées de ses états, et il y commit, sans but et
sans raison, des atrocités de tout genre. Constant dans le
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crime, il marqua son retour par la plus horrible des ingrati-
tudes et la plus noire des perfidies.

Aratus lui-méme devint ]a victime de sa cruauté.

Le célébre Philopémen succéde alors & son compagnon
d’armes et son ami : il déploie le grand caractére qui I'a rendu
recommandable.

Lacédémone, qui tombe successivement sous le joug de
deux tyrans, en est délivrée par ce grand homme. Nabis,, et,
aprés lui, Machanidas périssent sous ses coups, et Sparte est
encore admise dans la ligue. Mais Philopémen , en poursui-

vant des Messéniens qu'il avait vaincus, tombe dans une
embuscade; il est fait prisonnier, et Dinocrate, le plus grand

ennemi de sa gloire, au lieu de respecter son vénérable adver-
saire, le condamne & la mort. _

Lycortas , pére de Polybe, vengea la mort de Philopémen,
sans améliorer les affaires de la ligue. Le roi de Macédoine
continuait a exercer une influence funeste sur cette confédé-
ration. Il ne cessait, pour ses propres intéréts, de jeter les
Achéens hors des limites d’'une simple défense.

Cette conduite irritait de plus en plus les Romains, ainsi
que le roi de Pergame, qui fit alliance avec eux.

Philippe alors, entouré d’ennemis, déploie vainement de
grandes forces et un grand courage. La bataille des Cynocé-
phales devint le terme de ses exploits et de ses forfaits. Obligé
de recevoir la loi des Romains, qu'il avait bravés, et resserré

2
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dans ses anciennes limites, il mourut avee la honte de s'étre
rendu indigne de Ihéritage d’Alexandre., et diavoir emtrainé
avec lui dans 'abime ses propres sujets et la.Gréce entiére.

Persée, son filsy prince aussi- faible qu'ambitieux, peun
propre 4 la guerre , au lien de travailler i.1a restauration de la
Macédoine, et de fortifier les barriéres qui le séparaient des
Romains,, les irrita par ses préparatifs de vengeance , et, aprés
douze ans d’'une guerre malheureuse, perdit sa couronne.

La Macédoine devient alors une province romaine. Rome
aecuse les Achéens d'avoir faverisé son ennemi. Elle ne dissi-

mule plus son impatience de donner des fars i l1a Grice. Bien-
t6t elle ne traite plus avee la république Acheenne d'égala égal

elle domine en souveraine. Tour a tour menacante ou cor-
ruptrice , toujours impérieuse, elle erdonre la translation a
Rome de mille Achéens quelle désigne eHe-méme, sous pré-
texte quiils se sont montrés les partisans de Persée; et ne
manque pas de choisir ceux qu'elle juge les plus capables de
voter dans les assemblées de la ligue et de la défendre.

La république Achéenne ne fut plus, dés cette époque,
qu’un instrument dont Rome disposait & son gré. Des traitres
soudoyés, & la téte desquels s'était plaeé le perfide Callicrate,
conspirérent contre leur patrie, treublérent les assemblées
d’Egium, achetérent des -partisans déja corrempus , et con-
somm¢érent par ces honteux marchés la ruine de la fédération.

" La Gréce, qui voyait cetle étrange maniére de la combattre,
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ne poussait aucun cri de ralliement, et demeuralt ploagée
dans la doulear au milien des plus sinistres présages.

Cest einsi que tout comspirait comtre 14 liberté du Pélopo-
nése, depuis que les Macédoniens y étaient rentrés. Lies Achdens
les avaient recus par désespoir ; ils sdtaient battns pour eux
sans courage. L artificiense Rome evait dirigé cette politique
liche et incertaine, qui fut la raine de Persée, et qui perdit la
ligue. '

Aprés tant de victoires remporitédes par les Romains , la con-

quéte de PAchaie w'était plus qu’un jeu pour leurs armées, et
le triomapho futur do Mammiue ¢u’tme faveur préméditée, La
guerre entre les deux républiques est déclarée sous divers
prétextes. Corinthe résiste au consul favorisé; qui finit par
s'en rendre maitré. Il y exerce des cruautéds inouies, et la
réduit en cendres. La Gréce estdams les fers; les autels de-
Jupiter-Libérateur somt partout renversés: Ce sera ‘désormiais
le: peuple sacré, le sacré sénat qui prendront la place des
dieux , et qui partageromt Yeweens igud ‘brédlait sur Yautel de la
Patriei* - » |

* Les Grecs d'Asiefarem veux quipoastrentlephisista Tadulition 4 Pégavd
de lours deminateurs, Dafs toutes les grenides villes , 1¢s emapereurs obtinrent
un culte, tantét pour eux seuls, tantdt concurremment avec le sénat de
Rome , ROMAE. BT. AVGVsTO. Mais on reconnait plus souvent sur la monnaie
les preuves de ce culte particulier envers le sénat et le peuple romain person-
‘nifiés et qualifiés de YEFA CYNKAHTOC. 1€PA. BOVAH. ou bien IEPOC aHMOC., qui

signifient & sacré sénat, le sacré conseil, ke peuple siteré est honoré, etc.
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* Tel est exposé rapide des principaux événemens que fit
naftre la célébre ligue Achéenne , la seule qui, chez les Grecs,
ait pu mériter ce titre : association toutefois imparfaite , et
qui fut aussi meurtriére qu'infructueuse. Avec elle périt la
liberté de ce peuple illustre, qui fit de la patrie son idole,
mais de qui les divisions intestines altérérent les vertus et.
anéantirent la force, et qui, loin de faire servir la philosophie
et les arts 4 la grandeur nationale , n’y trouva qu'une cause
de plus de dégénération et de ruine.

1l faut admirer Aratus, mais ne pas dissimuler ses erreurs.
Effrayé de 1a pnissance des Lacdddmonions,-oraignaut que lcs
hautes qualités de Cléomeéne n’altérassent I'équilibre de la
ligue, peut-étre aussi trop attaché aun rang qu’il occupai.t dans
cette confédération , ou, pour la douziéme fois, il exercait
la préture, il repoussa le roi de Sparte au lieu de l'accueillir,
et appela au secours des Achéens I'enmemi le plus dangereux
du Péloponése. ‘

Cléoméne, plus franc et vraisemblablement plus désinté-
ressé, ne démentit jamais le grand caractére que la nature lui
avait départi. Ce prince, dit Platarque, n’avait ambitionné le

. généralat des troupes achéennes que pour faire de grands biens
aux villes confédérées : habile guerrier, fécond en ressources,
ferme dans I'adversité, généreux et modeste dans le succes, plein
de sentimens vraiment patriotiques , il pouvait seul sauver la
Gréce, s'il existait encore des moyens de la préserver de I'op-
pression dont elle était menacée ; tandis, au contraire , que l¢
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roi de Macédoine n'avait en vue que de la corrompre et de-
Vassujettir. Plutarque parait n’avoir congu aucun doute i ce
sujet lorsqu'il dit qu'il valait mieux pour général de la ligue le
dernier des Lacédémoniens qu’un roi 4 qui on donnait le titre
d’allié, afin de se dissimuler la honte de I'avoir pris pour chef.

Sans doute en livrant ainsi les forces de la ligue & un prince
qui ne pouvait manquer d’en abuser et de la dominer lui-
méme, Aratus ne saveuglait point sur les suites d’une si
étrange association ; mais sa jalousie envers Cléoméne I'égara.

_ Lorsqu'il eut remis Corinthe au pouvoir du roi de Macédoine,
sa gloire fut ternie; lp héros n’existait plus.

Quoi qu’il en soit, on ne lira jamais sans émotion le récit
de sa mort. Philippe , successeur d’Antigone, le fit empoison-
ner pour se délivrer d'un censeur incommode. Ainsi périrent,
également malheureux, deux rivaux célé¢bres, 'un par le poi~
son d'un prince quil avait follement agrandi , l'autre par sa
propre main, et dans le désespoir ol le réduisait le roi dont
il sollicitait I'appui.

Mais l'estime ne saurait entre eux étre égale. Quand on
supposerait que Cléoméne elit concu le dessein d’assujettir la
Gréce, ce que Plutarque est bien éloigné de croire , comment
voir rien de bldmable dans un semblable projet? Dans I'état
d’épuisement ou la Gréce était tombée , environnée d’ennemis
qui s'acharnaient i la détruire , journellement déchirée par ses
propres mains, un seul reméde lui restait, c'était le choix
d’un régénérateur qui , en la défendant , en devint le monarque.
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Cléoméne était digne de cette noble mission : il semblait que
la nature efit fait naitre exprés ce grand homme *. Si la Gréce
était incapable d’apprécier ses vertas, c'était & Aratus- de le
conduire a ce haut rang , et de sauver par 1a sa patrie. L'union
de la Gréce elit opposé une barriére peut-dtre insurmontable
aux intrigues de Rome et & 'audace des rois de Macédoine.
Mais le caractére de ce peuple ne se corrigeait point. Polybe
avait jugé les Grecs et prédit leur chute dans un seul mot :
a Thébes, disait-il, la turbulence gite toutes les affaires; &
Athénes, clest la violence.

.

* Si, au jugement que j’ai été fondé de porter sur les :Iu:h?es brillantes de
Cléoméne, on opposait I'opinion que manifeste Larcher a la fin de sa chro-
nologie d'Hérodote, jopposerais 2 mon tour le sentiment de Plutarque, que
Larcher affecte de ne pas nommer dans sa critique du malheunreux roi de
Sparte; il le qualifie de tyran pour avoir réformé un gouvernement vicieux ,
et dans lequel les éphores avaient établi leur propre tyrannie. Larcher pré-
fere les idées d’autehrs devenus dans cette occasion suspects et partiaux, tels
que Polybe et Tite-Live, a celles de Plutarque, qui, avec de rares connais-
sances, un esprit juste et calme, jugeait avec sagacité, et d'aprés les idées
recues de son temps, de la réputation des grands hommes qui I'avaient pré-
cédé. Tl‘est donc permis de me pas adopter l¢ jugement d'un aweur exagéré,
qui ne cache pas sa partialité, et qui se dispense, en'fait de critique, d'en
suivre les lois les plus communes. Osons dire que Cléoméne fut un des der-
niers rayons de la gloire hellénienne, et qu'il en etit été le régénérateur sans
la jalousie d'Aratus, et sans les moyens perfides qu’employa ce général Achéen

kY ’ . . , .
pour replonger la Gréce sous la domination macédonienne,

FIN DE L'INTRODUCTION,
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SUR

LA LIGUE ACHEENNE.

L. ligue Achéenne a joué un trop grand réle dans I'histoire
grecque, pour que ses monnaies ne doivent pas nous inspirer
de I'intérét. ’ :

Cette ligue a subsisté pendant environ cent quarante ans.
Le Péloponése entier y a pris part. Les monnaies qu'elle a frap-
pées sont le dernier monument de la liberté et de la grandeur
des Grecs. ) '

- Cependant ce sujet n’a pas été traité comme il le mérite. De
toutes les monnaies grecques, ce sont celles des Achéens qu'on
a le plus de peine a classer convenablement dans les cabinets,
par la raison que I'on ne connait pas les villes auxquelles elles
appartiennent. On a jusqu’a présent apporté si peu d’attention
a les examiner , qu'elles demeurent entassées dans les plus riches
collections sans utilité, soit pour I'histoire, soit pour la géogra-
phie. Le savant Eckhel, dans son Catalogue du cabinet de
Vienne, n’a pas méme donné la description de celles que ce
cabinet renferme; il s’est contenté d’en faire le dénombrement.

Les faussaires ont contribué & répandre des incertitudes sur
eette branche de l'antiquité. Bayer, savant académicien de Pé-
tersbourg, dans son ouvrage intitule Numus Achaicus illustra-
tus, a publié¢, d’aprés Golzius et Beger, trois piéces qu'il donne
aux Achéens en général, et qui sont évidemment fausses.
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Je me suis proposé d’éclaircir, autant qu’il est en moi, ce que
cette partie de la numismatique présente d’embarrassant.

En ce qui concerne la ligue Achéenne, on voit bien que je
veux parler de la seconde, de celle ou Aratus et Philopémen
se firent remarquer par leurs talens politiques et militaires.
Quant a I'ancienne confédération , qui fit tant d’honneur aux
Achéens & cause de la sagesse de son gouvernement, elle existait
au temps de Pythagore et avant ce philosophe.

Polybe, contemporain de Philopémen, est, de tous les auteurs
anciens, celui qui nous a donné le plus d'instructions sur la
seconde ligue. Il nous apprend que, par un de ses principaux
- réglemens, tous.les pays confédérés devaient faire usage des
mémes poids, des mémes mesures et d'mne monnaic com-
mune. '

Nous devons penser qu'en exécution de ce réglement, chaque
ville principale de la confédération fabriquait une certaine por-
tion des monnaies nécessaires aux dépenses générales, en se
conformant aux reégles qui lui étaient prescrites. Cette fabrica-
. tion devait avoir lieu non seulement pour des monnaies de
cuivre,, mais encore pour des monnaies d’argent. La ligue occu-
pant tous les pays renfermés depuis Messéne jusqu'a Mégare,
depuis Patras jusqu'a Lacédémone, et ses armées devant jour-
nellement se déplacer, il fallait indispensablement, outre la mon-
naie de cuivre, une monnaie d’argent pour la commodité du
service. Au temps dont il s'agit, I'argent était trés abondant
dans le Péloponése : Lacédémone, dégagée des lois de Lycurgue,
en faisait frapper beaucoup elle-méme. Eckhel observe , d’aprés

! Kaw vopmois xpiiedus Jois av]ois xa oradudis ;Aurp'o'u xad vopioumeny , sive , ut legibus
ponderibus mensuris tisdem , pecunia denique communi uterentur omnes. Povys. lib. 1
cap. a7.
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Platon, qu'il y avait i Sparte, au temps de ce philosophe, plus
d'or et d’argent que dans tout le reste de la Gréce. !

Cependant ce savant et, aprés lui, Sestini ont pensé que cha-
cune des villes confédérées ne fournissait son contingent aux
dépenses de la ligue qu'en monnaie de cuivre, et que celle d’ar-
gent, la plus nécessaire a ce service, était frappée exclusivement
dans la province d’Achaie, et ne portait d’autres marques que
celles de cette province.

11 résulterait de ce systéme que toutes les monnaies d’argent
de la ligue, parvenues jusqu’a nous, auraient été frappées dans
la province d’Achaie, et ne porteraient, par conséquent, d’autres
symboles que ceux de cette province.

Cette supposition me parait dénuée de fondement. Je crois
reconnaitre sur les monnaies d’argent les signes les plus propres

a nous convaincre qu'elles ont été fabriquées par des peuples
différens.

Javais manifesté précédemment mon opinion, non dans un
écrit public sur ce sujet , mais dans le Catalogue de la nombreuse
collection de médailles grecques que j'ai cédées au cabinet de sa
majesté le roi de Baviére.

M. Sestini, qui a eu occasion d’examiner cette collection, et
qui en a parcouru le Catalogue, n’a point admis la classification
que j'avais adoptée pour I'arrangement de ces monnaies : il I'a’
combattue dans un écrit publié 2 Milan il y a peu de temps. Cet
ouvrage tend 2 prouver que les seules monnaies qui appar-
tiennent a la ligue Achéenne sont en bronze, et portent le nom
des villes ol elles étaient frappées; et que celles d’argent qui
sont marquées du chiffre des Achéens appartiennent a I’Achaie
proprement dite, et nullement aux autres états confédérés.

! EcxmEL., Doct. num. vet., t. i, p. 278.

3
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Les monnaies de bronze dont il donne un Catalogue et des
gravures représentent, d'un c6té, Jupiter, tenant une Vic-
toire de la main droite. On lit ordinairement de ce co6té un nom
de magistrat, tel que NIKIOX, EPMOKPATHX., KAEAPXOX.
Au revers est une femme assise, tenant dans ses mains une cou-
ronne : la légende présente le nom entier d'une ville confédérée,
comme, par exemple, SIKYONEQN. , Sieyone,, qui est suivi du
mot AXAION. '

Cette description est exacte, et il est évident que ces monnaies
ont été frappées dans les villes dont elles portent le nom, et
qu'elles appartiennent a la ligue Achéenne.

Celles d’argent que Eckhel et Sestini rejettent, représentent
une téte de Jupiter. On voit au revers le grand monogramme,
composé des lettres initiales du mot AXAIQN. Ce monogramme
se trouve rarement seul ; il est presque toujours entouré de
petites lettres, tantot liées ensemble, tantdt isolées, et il est
souvent orné de divers symboles. On remarque que les monnaies
de bronze sont rares, tandis que celles d’argent sont en trés
grand nombre. Le cabinet du roi en posséde beaucoup plus de
cent; j'en ai possédé moi-méme davantage. ‘

Si j'ai compris ces monnaies d’argent parmi celles qui ont été
frappées dans différens états associés a la igue, et pour le ser-
vice de cette eonfédération, c’est que je me suis convaincu que
si elles ne contiennent pas en entier le nom de la ville qui les a
fait frapper, elles en présentent le plus souvent les initiales;
o Pausanias, cité par Bayer et par Eckhel, explique les types de cette monnaie. Il
nous apprend que ce Jupiter est celui qui était honoré A Egiom , sous le nom d’Omo-
ginius ou le Congrégateur; et que la femme que 'on voit au revers est Cérés-Pana-
chéenne, qui favorisait la confédération. Ces deux divinités avaient leur temple aux
environs d’Egium. Il est & présumer que ces deux temples étaient trés anciens, et qu'ils_
dataient du temps de la premiére ligue.
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qu’elles portent aussi généralement des symboles propres i ces
villes, et quelquefois méme le symbole réuni aux initiales.

Mais comme la classification que j’ai adoptée pour ces mon-
naies, dans le Catalogue de Munich , n’est accompagnée d’sucun
. raisonnement, M. Sestini n’ayant pas trouvé lui-méme, pour -
l'appuyer, des motifs qui lui aient paru suffisans, s'est contenté,
de dire que ma méthode n’est fondée que sur de simples proba-
bilités ', et que nombre de difficultés s'opposent 4 ce qu’il la
puisse adopter. Il préfére opinion de Eckhel; il est, par consé-
quent, nécessaire qu’avant de développer la mienne je fasse con-
naitre en peu de mots celle de ce savant.

Eckhel divise son article 4chaie en deux parties. La premiére
renferme les monnaies qu'’il croit appartenir a I'Achaie propre-
mont dite, r'est-h-dire les monnaies d’argent. La seconde, celles
qu’il donne exclusivement & la ligue Achéenne, et qui sont les
monnaies de cuivre.

Ces derniéres proviennent de diverses villes : il n’existe aucun
doute a cet égard, puisqu’elles en portent les dénominations.

Quant aux premiéres, rien ne prouve, suivant lui, que les
dragmes d'argent qui portent le chiffre achéen aient été frappées
dans les divers états confédérés, et soient communes a toute la
Ligue. 1l rejette totalement’ cette opinion, quoique Bayer et
Froelich I'aient déja proposée. !

Il est vrat que ces deux amtiquaires la défendaient par des
moyens imscutenables. ' '

' Havoi una certa tal quale probabilita per adenire a i tre sentimenti conformi,
ma che per altro, molte sono le difficolta nor che le congetture ; e la mia opinione é
quella di seguitare a descriverle sotto li Achei, etc. ( Dissert. sopra le Medaglie degli

Achei, p. 31.) Je laisse au lecteur A examiner s'il y a conformité entre le sentiment de
Bayer et le mien.
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Bayer, dans son commentaire intitulé Numus &giensis illus--
tratus, a reconnu que la souveraineté de la république Achéenne
ne s’étendait nullement sur le droit dont jouissaient les villes con-
fédérées de se gouverner par leurs propres lois, et qu'elle pou-
vait seulement les obliger & fournir, pour leur contingent, la
monnaie déterminée par le congrés d’Egium , c'est-a-dire celle
qui porte d’'un cbté la téte de Jupiter, et dePautre le monogramme
achéen. Cette premiére idée du savant académicien de Péters-
bourg est juste; mais il s’est trompé dans I'interprétation qu'il
a cru pouvoir donner aux lettres initiales, et aux petits mono-
grammes répandus dans le champ de presque toutes ces médailles.
Il est surtout remarquable qu'il suppose quon y trouve des
- dates. !

Cette fausse interprétation consiste principalement & sc per-
suader que toutes ces lettres , ou isolées, ou liées ensemble,
représentent les noms de plusieurs villes associées pour la fabri-
cation, et qui toutes auraient voulu paraitre y participer. Par
exemple, sur la médaille du trésor britannique de Haym, que
cite Bayer; ou se lisent les lettres QOP. N. M., ce dernier croit
voir les initiales des trois villes de Corinthe , Nauplium et Mega-
lopolis. Il explique de la méme maniére neuf médailles de ce
genre, dont il donne aussi des gravures *. Il est aisé d’apercevoir,
dans des explications si peu vraisemblables , combien un homme
trés savant peu s’engouer de fausses idées. Eckhel ne lui par-
donne pas_surtout d’avoir pu croire que ces monnaies conte-
naient une date. Le fait est que Bayer avait saisi une vérité; mais

' Quintus et decimus , in his numis, habet preeterea epocham achaicam ZB. adscrip-
tam ; annus achaicus LXIL. est cum preeturam gessit Eperatus. Hee epocha, que sit,
e fastis achaicis intelligetur. Baxen , Comment. acad. Petropol., t. v, p. 273.

* Loc. supra cit., p. 362 et 363. -
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il a si mal développée, quEckhel a cru pouvoir la présenter
comme ridicule pluidt que de s’appliquer a la réfuter. Il en est
résulté que celui<i n’a voulu considérer les monnaies d’argent,
portant le monogramme des Achéens, que comme frappées pour
I'usage de la province d’Achaie, a I'instar de celles d’Argos, de
I'Arcadie, de la Thessalie et de tant d’autres pays de la Gréce. '

Fraelich n’a fait qu'adopter I'idée de Bayer : aussi Eckhel
n’a-t-il pas cru devoir lui répondre directement.

I y a apparence que le savant administrateur du cabinet de
Vienne n’avait pas sous les yeux une suffisante quantité de ces
monnaies achéennes d’argent, pour les comparer entre elles.

Il elit été a désirer que les deux savans critiques dont je parle,
Eckhel et Sestini, ne se fussent pas renfermés dans une négative
absolue, I'un sur Yupinion do Bayor, l'autre sur la mienne, et
qu'ils eussent appuyé leurs dénégations par des raisonnemens et
des preuves.

Peut-étre que s'ils eussent pris cette peine , la vérité se serait
manifestée sans efforts a leurs yeux, et quelle aurait déja cessé
d’étre un probléme.

Les monnaies de la ligue Achéenne appartiennent a deux
époques faciles a distinguer. Les premiéres furent frappées dans
les vingt-cinq aninées qui précédérent la préture d’Aratus; les
autres , pendant les cent vingt ans environ qui s’écoulérent de-
puis 'admission de ce général au commandement des armées
jusqu’a la destruction de Corinthe.

Celles de la premiére époque présentent d’un coté la téte de
Jupiter , et de l'autre les deux lettres AX , lesquelles occupent
tout le champ. On n’y voit ni symboles ni lettres initiales ; il

* Ecxr. Doct. num. vet., t. u, p. 323o0.
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y en a en argent et en bronze. Elles furent toutes fabriquées
dans V'Achaie proprement dite. Je ferai la description de celles
que nous possédons, dans le Catalogue (ui va suivre.

Celles qui entrérent dans la circulation sous Aratus, et, aprés
lui, eonservaient la téte de Jupiter et le chiffre achéen AX.
Elles dirent étre toutes du méme poids, suivant qu’elles étaient
d’argent ou de cuivre. Il fut fait & cet égard , ainsi que je I'ai dit
d’aprés Polybe , un réglement général.

Ce renseignement donné par Polybe, le seul que nous possé-
dions, a besoin d’étre expliqué. Quand cet auteur nous dit que
la république Achéenne ne se servait que d’'une monnaie uni-
forme, il ne peut avoir entendu qu'il n’existt qu'une monnaie
de cuivre, ni que la monnaie d’argent fiit fabriquée dans un seul
pays. Ces faits n'étaicnt nullement nécessalres pour maintenir
I'uniformité décrétée par la confédération.

S’il en eut été autrement, c'est-a-dire, si toutes les monnaies
d’argent eussent été frappées dans une des villes de I’ Achaie pro-
prement dite , ainsi que le veulent Eckhel et Sestini, il faudrait
supposer l'une de ces deux choses, ou que-les villes associées
auraient payé la totalité de leur contingent en espéces de cuivre,
ou que chaque province aurait fait acheter dans PAchaie la mon-
naie d’argent dont elle aurait eu besoin pour payer sa coti-
sation. '

Or la raison s’oppose a ces deux moyens. Les payemens en
espéces de cuivre se seraient élevés difficilement a la somme
exigée. D'une autre part, on n’aurait acheté ’argent monnayé
qu'avec des piéoes d’ancienne fabrique, ou avec des lingots.
Cette derniére opération n’aurait été ni équitable, ni commode,
ni méme convenable pour des peuples qui se liguaient de leur
plein gré, et qui ne pouvaient perdre dans cette union l'usage
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de faire battre leur monnaie, qui était une des dépendances les
plus précieuses de leur autonomie. C'est ce que reconnait le
savant académicien de Pétersbourg , lorsqu’il dit : Sed mihi
numi achaici omnes liberd populi achaici republicd cusi wi-
dentur.

Ce qui était nécessaire pour caractériser les monnaies de la
ligue, indépendamment du poids réglé par les statuts, ¢’était
d’abord que toutes ces monnaies, quelque part qu'elles fussent
fabriquées, portassent un signe commun, propre a la eonfédé-
ration. Ce signe fut les lettres AX., initiales du mot AXAIQN.
€ette manitre de marquer la monnaie de la ligue étart un hon-
neur rendu a la province ou la fédération avait commencé, et
ol ce type avait été adopté dans les premiers temps.

Mais ees monnaies pouvaient et devaient porter, outre ce
signe commun, un symbole particulier a la ville ou au pays qui

.Jes mettait en circulation : ceci faisait partie du droit public. Les

symboles particuliers des villes étaient une propriété. Une ville
ne les usarpait pas sur une autre; ’'Achaie ne se serait appro-
priée ni le Joup d’Argos, ni le Pégase de Corinthe.

Or C'est précisément 1 ce qui peut awjourd’hui nous les faire
reconnuitve ; et c'est d'aprés eette idée que jai cru devoir les
elasser.

Les lettres AX. prouvent qu'elles appartiennent 2 la confédé-
ration ; les symboles déja connus des villes eonfédérées nous
montrent quelles sont celles qui les ont fait frapper.

Lors donc que nous rencontrons une monnaie d’argent qui
porte le monogramme AX. et les symboles de quelqu'une de
ces villes,, nous devons conclure qu’elle appartient a la confédé-
ration, et qu'elle a été frappée par la ville dont elle porte ou les
lettres initiales ou les symboles.
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Quant a la monnaie de cuivre, la seule qu'Eckhel et Sestini
veuillent reconnaitre pour appartenir réellement a la ligue, son
existence est une nouvelle preuve que les villes qui la faisaient
frapper fabriquaient aussi des monnaies d’argent. Les payemens
que chaque canton avait & faire exigeaient ces deux espéces de
monnaie. Celle d’argent formait les sommes principales ; celle de
cuivre servait pour les appoints. Aucun particulier n’aurait pu
payer la totalité de sa taxe sans cette monnaie secondaire ; on
ne pouvait non plus s’en passer pour les besoins des armées:
P'une était aussi nécessaire que l'autre.

Il est bien vrai qu'il y eut des villes du second ordre qui ne
fabriquérent pour la ligue que des monnaies de cuivre; telles
sont Aséa, Asiné, Eva, Pallentium et plusieurs.autres. Mais
cela provient de ce que ces villes, subordonnées 4 une métro-
pole, ne jouissaient en aucune occasion du droit de fabriquer
de la monnaie d’argent ; elles recevaient du chef-lieu celle qui
leur était nécessaire. Tel était généralement le droit public : il
ne serait pas difficile d’en donner un grand nombre d’exemples.

On rencontre cependant deux villes qui, antérieurement a la
ligue , n’offrent aucune monnaie d’argent, et qui en ont fabri-
qué pour cette fédération; ce sont Caphia dans I Arcadie,
Agira et Pelléne dans I' Achaie. Apparemment ces deux villes
acquirent a cette époque de nouvelles richesses, et s’élevérent a
un nouveau degré de considération.

Quant aux métropoles , qui jouissaient constamment du
droit de mettre en circulation de la monnaie d’argent, elles ont
donné i la ligue de la monnaie d’argent et de la monnaie de
cuivre.

Avant de soumettre 2 mes lecteurs le Catalogue des nionnaies
d’argent que je crois pouvoir attribuer a la ligue, je place sous
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leurs yeux un tableau des villes que Sestini reconnaft pour
avoir frappé des monnaies destinées & la confédération , mais
des monnaies de cuivre seulement. Jindique & c6té de cette
liste les villes qui ont fabriqué des monnaies d’argent ; elles
sont au nombre de seize. La province d’Achaie ayant aussi
frappé des monnaies d’argent avant Aratus pour l'usage de la
ligue, je I'ai placée a la téte de la liste.



/

26 DISSERTATION

SOMMAIRE GEOGRAPHIQUE

DES MONNAIES D’ARGENT DE MA COLLECTION, ET DE CELLES DE BRONZE
PUBLIEES PAR SESTINI.

Villes qui ont frappédes médailles dar-  Villes qui ont frappé des médailles de

gent dont j’al possédé une collection.

AcHAn, in genere.
\EG!BA, Achaice.
Zcium, idem.
ZEcGINA INSULA, Argolidis.
ANTIGONEA, Arcadic.
Arcos, + Prov. et Civitas.
CarHIA, idem.
CoRrINTHUS, Achaice.
EripaURUS, Argolidss.
LACEDEMON.
MEzGALOPOLIS, Arcadice.
MEGara, Atticee.
MEzsSENA, Prov. et Civitas.
PaTRas, Achaice.
PELLENE, idem.
TxGEa, Areadice.

bronze , publices par Sestini.
AcHAI, in genere.
ZEGIRaA, Achaice.
Aeium, idem.
ALEa, Arcadice. *
ANTIGONEA, idem.
ASEA, Argolidis.
AsINE, idem.
CarHIA, Arcadice.
CARINAEA, Achaic.
CLEONE, Argalidis.
CoriNTHUS, Achaice.
Corong, Messenice.
Ermpavnus, Argolidis.
Eva, Arcadice.
Heruronz, Argolidis.
MzcaLoroLIs, Arcadice.
MEzcana, Atticee.
MzssENa, Begio et Urbs.
Pacaz, Atticee.
PALLENTION, Arcadice.
PrLLENE, Achaic.
PHIALA, Arcadice.
Paurvs, Achaice.
Sicyonm, idem.
STymrHALUS, Areadice.
TeGEa, idem.

Tmisoa,

idem.
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Je n’ai cité dans le tableau qu'on vient de voir .aucune ville
dont je n'aie possédé qielque monnaie d'argent. Toute la
question est de savoir si les caractéres -auxquels J’ai eru les re-
connaitre ne m’ont pas trompé.

Fai cru voir sur chaque piéce, 1°. un signe commun, et
propre a toute la confédération ; 3°. un signe partieulier a la
ville ou elle a été fabriquée.

Maintenant je vais présenter le Cetalogue raisonné de ces
monnaies. Je I'ai divisé en six classes.

Dans la premilre, je comwprends los monnaies d’argent et de
cuivre de la ligue, antérieures & Aratus. Elles ont toutes été frap-
pées, comme je l'ai dit, par la province d’Achaie proprement
dite; elles contiennent simplement le chiffre de la fédération,
sans aucun autre chitire accessoire.

Dans la seconde, je place les monnaies qui se distinguent seu-
lement par les symboles des villes ou elles ont été fabriquées:
elles appartiennent  Egine, Megare Lacédémone.

Dans la troisieme, je comprends les mbnnaies ¢ui ne portent .
aucun symbole, mais seulement les letties indtiated du hom™de
la ville ; ce sont celles d’Antigonée et de Tégée.

Dans la quatrieme, je range celles oi1 Pon trouve un symbély
ajouté aux lettres initiales, soit que ces lettres présentent w
monogramme ou qu'elles soient isolées. Les villes qui nous offrent
ce double caractére sont Argos, Caphia, Elis, Epidaure , Méga-
lopolis et Messéne.

La cinquiéme classe se compose des médailles fmppeea dans
des villes de la province d’Achaie, mais qui agissaient en leur
propre nom, quoique comprises dans cette province. Ges villes
sont au nombre de cing; savoir ; Agira, Corinthe, Patras,
Pelléne, Sicyone. '
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La sixiéme classe enfin ne renferme que des monnaies de la
ville d’Egium, chef-lieu de la ligue. ‘

Cest dans cet ordre que je vais décrire toutes ces mé-
dailles.

' CATALOGUE GENERAL RAISONNE

# . v v . DES MEDAILLES D’ARGENT

DE LA LIGUE ACHEENNE.

PREMIERE CLASSE.

MONKNALIES DES PREMIERES ¥POQUES'DE LA LIGUE.

Téte de Jupiter a dro;te.
K, AX. en monogramme dans une couronne de laurier, sans aucune
marque accessoire dans le champ.

CETTE monnaie, qui est d’un beau travall et dont les exem-

" plaires sont rares, est incontestablement des premiéres que les

Achéens firent frapper avant qu’'Aratus parvint & la préture. Ce
fut alors que la nouvelle république, qui augmeritait ses forces
militaires avec le nombre de ses associés , voulant apporter dela
simplicité dan$ son systéme financier, ordonna que les mon-
naies versées par chaque peuple au trésor commun . seraient
toutes d’'un méme poids et au méme titre.

Avant cette époque, il n'y a qu 'incertitudes dans le régime
qui concerne la république naissante; on voit pourtant, par la




CATALOGUE DES MEDAILLES D’ARGENT, etc. 29

piéce décrite ci-dessus, que cette confédération avait une mon- TAB. 1.
naie propre, marquée du chiffre achéen.

Si I'on se borne a ces premiers temps, on peut dire , avec le
savant de Vienne, qu'il n’y avait a 'usage de la ligue qu’une seule
monnaie d’argent. '

On rencontre aussi quelques monnaies de bronze avec la
méme téte de Jupiter, et le monogramme achéen dans la cou-
ronne de laurier ; elles doivent avoir été frappées a cette pre-
miére époque de la ligue. On peut les voir aux deux cétés de la
médaille n° 1 de la méme planche. Je les cite a cause de leur
rareté. J'ai fait connaitre , dans le cours de ma Dissertation, que
la législation achéenne régla aussi tout ce qui avait rapport a
la monnaie de cuivre.

n° 1.

' Fuerc ergo i nummi commuri achaice monete , ex ratione qua tot alii nummi ,
seu Macedones, Thessali, Beeoti, et quidem in Peloponeso quoque Argivi et Arcades
communem habuerc monetam. Ecxast., Doct. aum., t. 1, p. 230.
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SECONDE CLASSE.

MONNAIES D ARGENT QUI PORTENT SEULEMENT LES SYMBOLES DES VILLES
QUI LES ONT FAIT FRAPPER.

EGINE.

1. Téte de Jupiter a droite.
K. Grand monogramme des Achéens, autour duquel trois autres petits
monogrammes et un poisson au-dessous.
2. Autre, portant le méme poisson et trois autres monogrammes.
3. Autre, sur laquelle se trouvent le méme poisson et deux mono-
grammes seuls.

L'ancienne Kgine, si fameuse par sa marine, par son indus-

‘trie mercantile, par ses richesses métalliques et par ses malheurs,

ne fut pas la derniére i embrasser le parti de la ligue; elle y fut
admise dés le moment ou le Péloponése fut délivré de la domi-
nation macédonienne. Elle avait besoin d’étre protégée ; le voi-
sinage d’Athénes ne cessait de lui causer de I'inquiétude, et elle
ne pouvait prévoir rien de favorable dans les affaires de I'Asie et
de la Macédoine. : :
Malgré la protection de'la ligue et celle de Philippe, elle n
fut point secourue lorsque les Romains, réunis aux Etoliens et

- au roi de Pergame, vinrent 'attaquer ; et Sulpicius, qui s’en était

emparé, la céda aux Etoliens, qui traitérent les habitans en
esclaves , et vendirent cette conquéte 4 Eumeéne u pour 20 talens.
Attale, qui se trouva peu de temps aprés dans la Gréce, dési-
rant réconcilier son frére Eumeéne avec les Achéens, que la
prise d’Egine avait irrités, envoya des ambassadeurs a I'assem-
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blée des états pour traiter de cette réconciliation. Les ambas-
sadeurs proposérent 120 talens de la part d'Eumene, pour étre
employés , disaient-ils, aux frais des réunions achéennes. Cas-
sandre, natif d’Egine , présent a I'assemblée, prit la parole; et,
aprés avoir rappelé les disgrices que les Eginétes, associés a la
république Achéenne, avaient essuyées, il dit :

« Sulpicius nous a fait esclaves , et nous a livrés aux Etoliens:
« ceux-ci.ont vendu l'ile & Attalus. Si Euméne fait tant de cas de
« votre amitié, pourquoi vouloir I'acheter a prix d’argent? un
« moyen sur de 'acquérir, c’est de rendre la liberté a mes infor-
« tunés compatriotes. »

Il s’opposa a ce que la proposmon de ce prince fut acceptée,
dans I'espoir d’améliorer lo sort des Eginétes. Non seulement la

ligue refusa avec dédain les 120 talens, mais encore il fut ordonné

que les statues qui avaient été décernées au roi de Pergame , dans
les villes de la dépendance des Achéens, seraient abattues.

Archon et Polybe virent ensuite Attale 4 Elatée; et, par I'appui
de ces deux amis, Euméne fut réintégré aupres de la ligue ; mais
les intéréts d’Egine furent oubliés. Ceci se passait peu avant la
défaite de Persée. On peut donc calculer que la prise d’Egine par
Sulpicius est 2 peu prés de I'an de Rome 582, et 163 avant
Jésus-Christ.

Egine , sous les Romains, recouvra son ancienne population,
et jouit de nouveau de son droit d’autonomie, que Rome accorda
a toutes les villes grecques soumises a son obéissance.

On ne voit aucune lettre initiale du nom d’Egine ni aveun
monogramme sur les monnaies que cette ile fit frapper pour la
ligue; mais elle a suppléé i cette espéce de silence par un symbole
qui lui est propre. .

Lorsque la monnaie de cuivre commenca d’étre admise dans

TAB. L.

no
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le commerce, les Eginétes furent des premiers a faire usage de
ce métal ; ils employérent pour type de ces sortes de monnaies
deux poissons placés & rebours I'un de 'autre. On remarque
aussi un de ces poissons, comme symbole, sur leurs médailles
d’argent du temps de la ligue. Ce poisson avait auparavant la
forme d’'un dauphin; mais sur les monnaies frappées pour la
confédération , les Eginétes en changérent la forme. La raison
de ce changement provient sans doute de la nécessité ol ils se
trouverent de distinguer leur symbole de celui des Patréens,
qui présente constamment un dauphin. Leur poissen n’offrit
plus qu'une forme allongée, qui n’indiquait aucune espéce
déterminée, ' |

MEGARE,

1. Téte de Jupiter a droite,

K. Le grand monogramme achéen, AX, ayant d’un cété la lettre 1T,
et de l'autre T, au-dessous ©0, et au-dessus la lyre, d’'une forme
égale A toutes celles que Mégare employa constamment.

2. Autre, semblable avec AT et ®. On en connait d’autres avec la
méme lyre, qui portent les lettres ®0 et KA, et une seconde AQPO;
I'une et 'autre se trouvent dans le cabinet du roi.

MEcare fut aussi du nombre des villes alliées le plus ancien-
nement a la ligue. Plutarque assure que le fruit de la prise de
Corinthe fut lassociation de Mégare, de Tréséne .et d’Epix
daure. ' - .

La position de cette ville, entre Thébes et Athénes, exigeait
la protection de la ligue, et elle lui fut plusieurs fois ntile. La
ville de Pagés, qui était sous sa dépendance, fit frapper une
monnaie de bronze, suivant le systétme mon¢taire de la ljgue,

! Tom. v, p. 105.
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Cette médaille se trouve au Cabmet du Roi; on peut I'ajouter
au Catalogue de Sestini.

Mégare honorait Apollon d’un culte particulier. Pausanias
. donne le principal motif de ce culte. Il dit qu’Alcathoiis, fils de

, Pélops , soupconné d'étre le meurtrier de son fréere Chrysippe,
se réfugia auprés du roi de Mégare, qui lui accorda sa fille en
mariage ; que s’étant ensuite occupé A fortifier Ia ville, Apollon
laida dans ce travail. Le méme auteur ajoute que, de son temps,
on montrait la pierre sur laquelle Apollon avait posé sa lyre.
En confrontant les monnaies ordinaires d’argent et de bronze de
Mégare avec celles que cette ville fit frapper pour la ligue, on
reconnait parfaitement que la lyre conserve toujours la méme
forme. Cette uniformiié m’a paru décisive pour justifier mon
opinion sur la classification des trois médailles décrites ci-dessus.

TAB. L

Toutes les lettres ne sont employées que pour désigner dés noms

de magistrats. La lyre seule suffisait pour faire reconnaitre
Mégare.

LACEDEMONE.

Téte de Jupiter a droite. .

%. Monogramme achéen , AX; diverses lettres liées ensemble, et con-
stamment les bonnets des dioscures.

La dévotion des Lacédémoniens pour les fils de Tyndare se
manifeste sur toutes les monnaies d’'argent qu'ils firent frap-
per, soit pour leur propre usage, soit pour la cotisation de la
ligue.

Ce ne fut jamais qu'a regret que les Spartlates se devouerent
a la ligue achéenne. Trop fiers de 'antiquité de la race de leurs
rois et de leur ancienne domination, il était difficile de leur
inspirer I'idée d’une association dans laquelle ils ne devaient étre

5
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que les égaux des autres peuples. Mais les circonstances au-

raient du substituer a cette fierté plus de sagesse et de pré-
voyance. C'est ce dernier sentiment que nous devons supposer
avoir animé Cléomene, lorsqu’il demanda aux Achéens I'hon-
neur de les commander.

Apres la bataille de Célasie, gagnée sur ce prince par Anti-
gone, les Lacédémoniens épuisés consentirent a entrer dans
l'association achéenne. Peuaprés, tombés sous la tyrannie d’Agis
et de Machanidas, ils reprirent les armes contre la ligue. Philo-
pémen battit le tyran, et le fit périr. Nabis succéda 2 Macha-
nidas, et le surpassa en cruauté. Philopémen tua ce nouveau
maitre de sa propre main, et mourut lui-méme par la férocité
des Messéniens, nlliés de Sparte, qui 1e firent prisonnier. Lycor-
tas, qui lui succéda, vengea la mort de son général et de son
ami, et admit solennellement a la confédération les villes de
Sparte, de Messéne, d’Abie, de Thurie et de Phare.

Alors Ia fédération parut reprendre une nouvelle consistance;
mais ce secours était insuffisant et tardif. La crainte et le décou-
ragement avaient refroidi tous les esprits. C'était le fruit de I'am-
bitieuse politique du sénat romain, qui, aprés avoir- vaincu
Annibal , projetait déja I'empire universel. Ses commissaires
commencerent par déclarer que, si les hacédémoniens, les Co-
rinthiens ou les’ Argiens se détachaient de la ligue, Rome ne se
mélerait point de cette séparation. Les Romains cessérent méme
bientdt de dissimuler leur plan : ils ordonnérent peu de temps
aprés que Corinthe, Argos, Lacédémone et Orchomeéne renon-
ceraient a la ligue. .

Les monnaies de Lacédémone pour la ligue ne portent d’autre
signe distinetif que les honnets des dioscures. Ces deux symboles
durent paraitre suffisans pour les faire reconnaitre ; et nous ne
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pouvons nous-mémes douter aujourd’hui que les monnaies mar-
quées de ce signe ne lui appartiennent, puisqu’il n’était propre
a aucune autre.

TROISIEME CLASSE.

MONNAIES QUI NE PORTENT AUCUN SYMBOLE , MAIS SEULEMENT LES LETTRES
INITIALES DU NOM DES VILLES.

-~

ANTIGONEE.

1. Téte de Jupiter A droite, méme grand monogramme AX ; d'un c6té
. AN, et de l'autre, au bas, CcqQ.
2. Autre, avec l¢ potit imnonogramme , composé des lettres TIA.
H y en a une dans le Cabinet du Roi, avec les initiales CQIT.

L noble Mantinée ne parait sur les monnaies de la ligue que
sous le nom d’Antigonée. Prise et reprise plusieurs fois par les
Achéens et par les Lacédémoniens, en proie a des factions qui
se succédaient I'une & I'autre, elle fut constamment le théatre
des cruautés les plus inouies. Les réactions étaient toujours
meurtriéres et les vengeances toujours terribles.

Antigone s’étant emparé de cette ville, les principaux habi-
tans furent massacrés,, d’autres furent envoyés en Macédoine,
chargés de fers; le reste fut vendu, et les sommes qui provinrent
de cette vente furent distribuées, en grande partie , aux Macé-
doniens. Aratus ayant été chargé de repeupler la ville, son pre-
mier soin fut d’en changer le nom; et, pour complaire an roi,
il I'appela Antigonée. Dés lors elle fut associée a la ligue, et ce

ne fut que sous le régne d’Hadrien qu'elle reprit son ancien
nom.

TAB. I.

n°® 5.
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Ces faits nous enseignent pourquoi les monnaies d’'argent
qu'elle a fournies a la ligue sont toujours marquées AN ; elles
sont méme en assez grand nombre dans tous les cabinets. Les
initiales du nom de la ville y sont toujours les mémes, et le nom
seul du magistrat y varie.

TEGEE D’ARCADIE.

1. Téte de Jupiter.
N. Méme grand monogramme AX, aux cétés duquel T et E seulement.
a. Autre, avec le monogramme €H.

L’Arcapik fut, de toutes les provinces du Péloponése, la plus

_constante al .‘«NSOClathIl achéenne. Tégée y “m“i““* la premiére

place, lorsqu’aprés la bataille de Leuctres, Epammondas , vou-
lant garantir le pays des incursions des Lacédémonjens, qui en
étaient trés voisins, rassembla dans une seule ville les habitans
des pays environnans, et lui donna le nom de Mégalopolis;
elle fut aussi appelée la nouvelle ville. Depuis lors, Tégée ne
jouit plus du rang de capitale de I'Arcadie. Cette dignité fut
réservée a Mégalopolis. :

Tégée, avant la fédération, faisait frapper ses propres mon-
naies : celles de cette époque sont plus rares en argent quen
bronze. La cause de cette rareté peut s’expliquer, en disant que,
lorsque Tégée était capitale, elle apposait sur ses monnaies le
nom de la province. Le nombre de ces piéces est encore consi-
dérable. Aprés I'établissement de Mégalopolis, elle perdit cette
prérogative ; et alors seulement elle fit frapper une monnaie,
avec des types particuliers, dont le dessin fait reconnaitre cette
belle époque des arts de la Gréece. Les monnaies d’argent de
Phénée et de Stymphale sont du méme temps et de la méme



DE LA LIGUE ACHEENNE. 37
beauté : 'une et 'autre de ces villes appartiennent & T'Arcadie; 0 11
mais il parait que, dans le cours de la ligue, elles s’abstinrent
. de fabriquer des monnaies qui portassent le chiffre achéen. -
De ces quatre villes , nous n’avons donc jusqu’a présent pour

la ligue que des monnaies de Tégée et de Mégalopolis ; celles de
cette derniére sont en trés grand nombre. On peut voir dans le
Catalogue de M. Mionnet les n** 17, 34, 42, 49, 56, 65. Job-
serverai seulement, au sujet du n® 49, que le symbole ne repré-
sente pas la méachoire de sanglier , symbole ordinaire des Eto-
liens , mais le pedum , ou baton de Pan, signe qui ne se trouve
que sur la monnaie des Arcadiens. L'erreur ne peut provenir
que du peu d’exactitude des graveurs de cette époque, et de leur
peu d’habileté Je puis en dire autant de la corbeille ou ciste des
n> 17, 34 et 65 du méme Catalogue, employés comme symboles
sur ces médailles. Je crois que 'objet qu’on a pris pour une cor-
beille est plutét le syrinx, qui est consacré, ainsi que le pedum, -
au dieu Pan. On peut, pour s’en convaincre, confronter ces
médailles avec celles de I'’Arcadie frappées avant la ligue ; on re-
connaitra que le syrinx a toute la forme de ces corbeilles pré-
tendues. "

Je ferai remarquer aussi que, sur les monnaies de Mégalopolis,
qui portent le chiffre achéen, il y a des monogrammes en plus
grand nombre que sur celles de Tégée, ou souvent on n’en ren-
contre aucun. Je donnerai la raison de cette singularité a la fin
de ce Catalogue.
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TAB. L. QUATRIEME CLASSE.

MONNAIES SUR LESQUELLES ON VOIT LE SYMBOLE ET LES LETTRES INITIALES
DES VILLES QUI LES ONT FAIT FRAPPER.

ARGOS.

n° 6. Téte de Jupiter a droite.

®. Méme grand monogramme AX; au-dessus, la lettre A ; au-dessous,
téte d’un loup avec son cou.

Quoiquk la ville d’Argos fit trés riche et trés peuplée, quoi-
qu’elle fiit & Ia téte d'une association trds censidérabie de bourgs
et de villes, et qu'elle eiit été constante dans son alliance avec
les Achéens, je n’ai rencontré dans mes recherches que cette
seule piéce que j’aie pu attribuer avec assurance au service de la
ligue. Serait-ce qu'Argos aurait été autorisée a faire recevoir sa
propre monnaie pour les dépenses communes ? Aurait-elle versé
au trésor celle des Corinthiens, qii avait cours dans tout le
Péloponése? On peut le croire. Ces conjectures paraissent d’au-
tant plus vraisemblables qu’elles sont confirmées par la rareté
des monnaies des Messéniens et des Corinthiens, frappées pour
la fédération, et qu'on sait que la république Acheenne manqua
souvent de numéraire.

Les médailles ordinaires d’Argos sont trés communes dans lcs
cabinets , parce qu’elles furent frappées pour le service de toutes
les provinces de I'Argolide ; ¢’est une raison de plus pour pré-
sumer qu'Argos payait son contingent avec cette espéce de
monnaie.

Toutes ces médailles ont pour type un loup, ou la téte seule, ou
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la partie antérieure d’un loup courant. Pausanias dit qu’Apollon
était trés honoré dans cette .province,  cause d’un événement
qui avait pdurtant plus de rapport avec Corinthe qu’avec Argos.
Il rapporte que le territoire de Corinthe étant infesté par des
loups, Apollon montra aux Argiens un arbre dont I'écorce pul-
vérisée, et mélée avec de la viande , empoisonnerait ces animaux,
répandus sans doute aussi dans I'Argolide; et qu’en mémoire de
ce bienfait, ils batirent une chapelle pour y honorer le dieu sau-
veur, sous le nom d’Apollon-Lycéen *, provenant du mot AVKOX,
loup.
CAPHIA.

Teéte de Jupitor & droite
%. Le méme monogramme AX; 2 gauche K, & droite A, et au-dessous
une petite téte de Minerve, casquée, tournée a droite.

J’EN ai vu deux autres, sans la téte de Minerve, qui ont les
deux lettres KA, 'une a gauche, l'autre a droite; la premiere
a au-dessus AT, et au-dessous 3 ; sur la seconde, mémes let-
tres KA, et d'autres lettres qui tiennent la place de AT et
de 3 Q.

Au rapport de Pausanias, les Caphiens se disaient originaires
d’Athénes ; ils firent parade de cette parenté sur la monnaie
frappée pour la ligue : on y voit la téte de Minerve, telle qu’elle
fut toujours représentée a Athénes sur le métal de bronze, long-
temps méme apreés I'époque de la destruction de la liberté des

Grecs.

' 1l semble que la tradition d’ot Pausanias emprunte ce fait n’est pas justement
rapportée , ou qu'elle est fausse. On trouve dans la Mythologie beaucoup d’Apolion-
"Lycéens qui ont plus de rapport avec le soleil qu'avec des faits particuliers concernant
ce dieu. :

TAB. I

n® 7.
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ELIS.

I. Méme téte de Jupiter, méme monogramme achéen AX, autour
duquel NI et £Q, au-dessous FA, au-dessus un aigle.

2. Autre, avec FA et AT, sans aigle.

3. Autre, avec FA, AT et =Q seulement,

4. Autre, avec FA.K, et un petit monogramme, et le foudre a
exergue.

5. Téte de Jupiter, derriére laquelle on lit KAAAITITIOT.

%. Méme grand monogramme achéen, autour duquel diverses lettres
~ liées ensemble, au-dessous le foudre.

PinpaRE appelle I’Elide le territoire du maitre des dieux, dans
son ode & Thrasybule, rieveu de Théron, roi d’Agrigente. Les

Eléens jouissaient de beaucoup de considération, i cause de la
célébration des jeux olympiques. Cette province était plus parti-
culiérement consacrée a Jupiter; et c’est par le respect qu’on lui
portait qu'elle était tranquille au milieu des agitations du Pélo-
ponese. Je ne vois que Philippe qui ait osé attaquer la ville
d’Elis; mais ce fut infructuensement.

Quoique les habitans d’Elis aient laissé beaucoup de monnaies
fabriquées pour la confédération achéenng, il parait, par ce que
nous en dit Polybe, que ces peuples ne lui furent pas trés dé-
voués. On les voit se ranger du c6té des Etoliens toutes les fois
que ceux-ci ont des démélés avec la ligue, soit directement, soit
comme alliés des Lacédémoniens. Le droit de passage qu'ils
accordaient toujours aux Etoliens, confirme ce que divers auteurs
ont dit que 'Elide était habitée, en grande partie, par des peuples
venus de I'Etolie ; et nous savons que rien n’était plus sacré que
les liaisons qui unissaient les peuples sortis d’'une méme patrie.
11 parait done certain que la fabrication des monnaies de I'Elide,
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pour la fédération , a été souvent interrompue. Ce n’est qu'apres
la défaite de Philippe par les Romains, que ces monnaies se
sont multipliées. Alors, dit Polybe, tout le Péloponése fut en
paix, et la république Achéenne put jouir de ce nouvel état de
choses.

Les monnaies frappées a cette seconde époque se distinguent
des précédentes par une rudesse de style qui annonce la déca-
dence de l'art. Les anciennes monnaies de I'Elide sont au con-
traire remarquables par 'élégance et la beauté du dessin. Ces
médailles, antérieures a la ligue, étaient encore attribuées, il
n’y a pas long-temps, ‘aux peuples de la Toscane qui portaient
le nom de Falisci. Richard Payne a relevé cette erreur.

Ta foudre. et plus rarement l'aigle, symboles ordinaires des

Eléens, se retrouvent sur les monnaies qu’ils ont fabriquées pour
la ligue. A ces symboles se joint constamment, & c6té du grand
monogramimeAX, le digamme Aolien F,suivid'un A. Cedigamme
ne se rencontre sur aucune autre monnaie du Péloponése. Richard
Payne, savant anglais, a le premier fait remarquer qu'il est
formé de deux T, présentant par leur réunion un signe semblable
a notre F, et qu’il est Aléen, au lieu d'étre latin, comme on
Pavait supposé'. Il a d’autant plus de raison que tous les voya-
geurs qui, depuis la publication de son ouvrage, ont parcouru
VElide, en ont rapporté une abondante quantité de monnaies
plus anciennes, qui offrent le méme digamme. Je crois seule-
ment pouvoir ajouter que la lettre, ou plutét I'aspiration F, ne
se rencontre hors de I'Elide que sur quelques monnaies de
Thebes en Béotie, ou elle est employée comme initiale de noms
de magistrats, tel que EYFAPA.

Quant 4 I'abondance des monnaies achéennes que j'attribue

! Payne, Kssais analytiques sur I' Alphabet grec, etc.
6

TAB. L.
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aux Eléens, on peut en trouver la raison dans la richesse de cette
province commercante, et chez qui les jeux olympiques répan-
daient beaucoup de numéraire.

EPIDAURE.

1.  Téte de Jupiter & droite.
R.. Méme monogramme achéen , A.X.; au c6té gauche =., au-dessus © E,

au-dessous un serpent entortillé.

2. Autre, avec NI et KO, et le méme serpent au-dessus du grand
monogramme. '

3. Autre, avec Z1IT et =1, et le méme serpent.

4. Autre, avec A.T.A et E.

Lk symbole du serpent caractérise vonstamment la monnaie
que la ville d’Epidaure fit frapper pendant le cours de la ligue.
Cest pourquoi je n'ai pas hésité d'attribuer les trois premiers
numéros a cette ville. Quant au quatriéme, je n’ai pu 'admettre
qu'a cause de la lettre E qui est a I'exergue, parce que cette
lettre peut figurer comme un monogramme qui renfermerait
EII. J'ai été autorisé a I'admettre comme initiale du nom de la
ville, par deux motifs : 1°. parce qu'elle se trouve comme mo-
nogramme, ou isolée, sur des monnaies ordinaires de cette
ville; 2°. parce que les trois lettres AY.A qui restent, sont des
initiales de noms propres : on sait que les lettres initiales de noms
de magistrats , n’excédent jamais le nombre de trois. Ce principe
est de régle en numismatique. J'en donnerai bient6t la raison,
en parlant des. magistrats éponymes.

La ville d’Epidaure , fameuse par le temple d'Esculape, était
de I'association Argienne. Cependant elle faisait frapper sa mon-
naie particuli¢re en argent et en bronze ; et ce fut 1a une raison
pour qu'elle fournit son contingent en' monnaies qu’elle-méme
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avait fabriquées. Le théitre immense et indestructible que j’y ai
vu, suffirait pour annoncer sa grande population et ses richesses.
On ne saurait, par conséquent, refuser d’admettre cette ville au
rang de celles qui frappérent des monnaies pour le service de la
ligue. Elle lui fut associée peu aprés la prise de Corinthe par
Aratus; et elle lui demeura fidéle jusqu'a la fin, c'est-a-dire

pendant plus de cent ans. .

MEGALOPOLIS D'ARCADIE.

1. Téte de Jupiter laurée 2 droite.
K. Méme grand monogramme AX. , au-dessus ©. P, dans le champ ©.N,

au-dessous M.
2. Méme tete.

K. Méme grand monogramme, au-dessus biton pastoral , rien dans le
champ , a I'exergue M.
3. Autre, au-dessus du monogramme un B, au milieu du champ AE,
au-dessous M. et la fliite de Pan.

La ville de Mégalopolis était trés voisine de Lacédémone , et,
par conséquent, la plus exposée de celles qui faisaient partie de

TAB. L

n® 12.

Passociation Arcadienne. Epaminondas, qui la fonda aprés la -

bataille de Leuctres, pour arréter les incursions des Spartiates,
y appela les habitans de plusieurs villes voisines. On lui donnait
communément le nom de nouvelle ville. Ses monnaies indiquent
que le culte de Pan y était en honneur, ainsi que dans toute I'Ar-
cadie. Les symboles de ce dieu se trouvent aussi sur des médailles
du méme canton, appartenantes a la ligue, et qui portent, par
cette raison , le grand monogramme AX. Ils y sont constamment
accompagnés de la lettre M, et de diverses autres lettres qui
varient, tandis que celle-la demeure toujours. D’aprés des indi-
cations si claires, je n’ai pas da hésiter de les admettre comme

/
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monnaies de la ligue , appartenantes a Mégalopolis. Ces preuves
sortent du cercle des conjectures; elles font classer ces trois
monnaies parmi celles de la ligue, aussi justement que toutes
celles qui ont précédé et qui vont suivre.

Ce méme fait, savoir, que la lettre initiale du nom de la ville
ne varie point, et que les lettres initiales qui 1'accompagnent,
désignant les magistrats, changent souvent, ce fait, dis-je, peut
servir A classer géographiquement un grand nombre de mon-
naies qui laissent encore des doutes au sujet du pays auquel elles
appartiennent : telles sont beaucoup de médailles d’ Alexandre,
de Lysimaque et d’autres rois.

Je me propose de revenir sur ce dernier sujet, et d’appuyer
mon opinion par des exemplcs.

MESSENE.

1. Téte de Jupiter a droite.
K. Monogramme achéen AX.; au-dessus les lettres ME. liées ensemble,
a c6té du monogramme ZE, au bas X.IT .
a. Méme téte a gauche, méme grand monogramme, au-dessus M.,
au bas un trident debout.

Les Messéniens se rendirent célebres parmi les peuples du

Péloponése, par les guerres sanglantes qu’ils eurent a soutenir

contre les Spartiates. Pausanias nous a conservé l'histoire de ce
peuple, aussi brave que malheureux. La ville de Messéne était
un des boulevards de la péninsule. Sa citadelle, sur le mont
Ithome, passoit pour une des principales forteresses du Pélo-
ponése, et sa population suffisait pour la défense du pays. Quand
ses habitans , chassés de leur patrie par leurs ennemis, y
furent revenus, le voisinage des Lacédémoniens les mit dans la
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nécessité de s’unir avec ces ambitieux voisins ; et souvent, pen-
dant la durée de la ligue, ils furent victimes de leur fidélité a ce
parti.

La ville de Messéne se rendit puissante par son commerce
maritime. Son port, que Pausanias appelle port des Achéens,
annonce par ce nom qu'elle avait notamment de grandes rela-
tions avec I’Achaie.

Quant aux monnaies qu’elle fut obligée de fournir a la fédé-
ration , elles sont bien moins nombreuses que celles des Eléens,
quoique ces derniers aient été tres peuconstans dans leur alliance
avec la ligue. Je n’en ai point rencontré d’autres que celles dont

je viens de donner la description. La seule raison que j'aie pu
trouver de cette rareté, est que la monnaie d’argent ordinaire

des Messéniens, étant de la méme forme et du méme poids que
celles de la ligue , pouvait étre admise dans les cotisations , comme
celle de Corinthe et d’Argos, par exception a la 101 et pour la
commodité des payemens.

Le monogramme ME., placé sur une des deux monnaies que
je cite, prouve invinciblement qu'elle appartient a la ville de
‘Messéne, ou a la province des Messéniens. Ce monogramme est
celui qu'on voit constamment sur les monnaies, soit d’ argent
soit de cuivre, de cette ville ou de sa province.

Le lettre M pourrait désigner la ville de Mégalopolis, comme
celle de Messéne ; mais,, dans les deux cas, elle appartiendrait
encore a une ville de la ligue.

TAB. I.
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el CINQUIEME CLASSE.

MONNAIES DES VILLES DE LA PROVINCE D’ACHAIE QUI FIGURENT EN PROPRE.

AGIRA.

n° 4. 1. Téte de Jupiter i droite.
B:. Méme grand monogramme AX., dans le champ A AK1, initiales du nom
d’Alcibiade ; au-dessus la partie antérieure d’une chévre bondissant.

-

L’AcHaiE comprenait quatre départemens , qui avaient chacun
leur chef-lieu. Patras dominait dans la partie occidentale,
Zgium dans celle du nord, Sicyone dans la Sicyonie, et Co-
rinthe dans la Corinthie.

[MEgira est du nombre des villes de I'association d’Egium.
‘Elle employa souvent le type de la chévre sur sa monnaie ordi-
naire de cuivre; elle s’en servit aussi comme symbole sur la mon-
naie d’argent, frappée pour 'usage de laligue.

Strabon et Pausanias nous disent que cette ville s'appelait
anciennement Hypérisia. Suivant Pausanias, elle changea de
nom a cause d'un événement qui la délivra d’'une invasion des
Sicyoniens. Ce furent, disait-on, des chévres qui facilitérent le
stratagéme par lequel ces derniers furent mis en fuite ' : de 1a le
nom d’Kgira ?, et le type de la chévre sur ses monnaies. Eckhel
ne fait pas mention de cette origine. Je suppose que les Egirates
voulurent par la honorer Jupiter, qui paraissait s’étre servi des
chévres, ses nourrices, pour sauver la ville.

Les traditions du pays portaient en effet que Jupiter était né
a Egium, et qu'il avait été nourri par une chévre.

! Strab. L. viu, p. 592. * Pausan. L. vi1, c. 26,
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Ce culte put devenir un motif pour que la ville voisine d’ £gium Tap. 1.
prit le nom d’Egira, qu'elle s'attachat particuliérement au culte
de Jupiter, et qu'elle adoptit le type de la chévre.

Un pareil type est commun a toutesles villesdontlenomdérive de
‘A ,capra, quoiqu’elles se distinguent par une orthographe parti-
culiére. Onlitsurlesmonnaies d’ Egium duPéloponése AI'IEQN.,
oy AITION ; sur celles d’Ege de I'Eolide AITAEQN., et rare-
ment AITIEQN. , et AITAION; sur celles d’Ege dans la Cilicie
AITEAIQN., plus rarement AIFAIQN., et AITEQN. Mais ce type
de la chévre qui se reproduit toujours sur ces monniaes, cause
quelquefois de I'embarras quand il s’agit de les classer.

Quant 4 la ville d’Ege de Macédoine , elle n’était pas auto-
nome, et, par conséquent, elle n’avait point de monnaie qui lui
fit propre. Cette ville fut nommée Edesse jusqu'au régne de
Caranus , premier roi de Macédoine, qui lui donna le nom
d'Ege. Un motif religieux amena ce changement. Ce conquérant
ayant surpris cette ville 4 I'aide d’un troupeau de chévres qui le
guidait au milieu d’'un brouillard, attribua ce secours a la pro-
tection de Jupiter; et, en mémoire de cet événement, il donna
ala ville le nom d’Ege, qui rappelait la nourrice de ce dieu. Ce
fut par le méme motif que les premiers rois de Macédoine firent
dela chevre le type le plus ordinaire de leurs monnaies. Telle était
du moins la tradition accréditée : aussi voyons-nous sur les plus
anciennes monnaies des rois de Macédoine, d'un c6té une chévre
a genoux, et de l'autre un carré creux. Mais aucune de ces mé-
dailles W’appartient a des villes, par la raison qu'aucune ville du
royaume n’avait droit d’en frapper. Le type de la chévre, apreés
les plus anciens rois, se retrouve sur la monnaie de bronze de
Philippe v, pére de Persée, mais non sur celle du fils.

On la voit aussi sur les médailles autonomes de diverses villes
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de la Macédoine, sous le gouvernement romain. Quelquefois
ces médailles représentent deux de ces animaux. Beger les a pris
pour des chevaux qui combattent I'un contre l'autre. *

Divers auteurs ont attribué a Ege de Macédoine non seule-
ment un beau fédaillon d’argent, mais encore deux autres pe-
tites médailles de bronze qui ne lui appartiennent point. Eckhel
a relevé cette erreur : il fait voir que ce médaillon doit appar-
tenir 4 I'Eolide. Tt cite les villes de Cyme et de Myrrhina, qui
firent frapper des monnaies semblables, et, en outre, celles de
Lébédus et de Smyrne, villes de 1'lonie.

Yajoute qu’Ege de I'Eolide, Magnésie du Méandre, et Héra-
clée du Latmus, en fabriquérent du méme genre.

Au sujet de la médaille d’Héraclée , Eckhel ne différe du sen-
timent de Pellerin, qui I'attribue a4 I'Héraclée de la Lincestide,
que pour lui préférer 'Héraclée de la Sintique : ainsi ils sont I'un
et I'autre dans l'erreur. Ces deux villes, soumises aux rois de
Macédoine 2, ne pouvaient pas frapper de semblables médailles
en leur propre nom.

Sous les Romains , il n’y eut que Thessalonique et Amphi-
polis qui eurent la faculté de fabriquer des médailles de la forme
de célle dont il s’agit, et du méme métal. Le médaillon de Pel-
lerin ne peut donc appartenir qu'a I'Héraclée d’Ionie, située
prés du Latmus.

! Thesaur. Brandeb., tom. 1, p. 484.
* % Quoique je dise que la Sintique appartenait & la Macédoine, ce n’es{ que sous
Philippe qu’elle y fut adjointe; mais ce qu’il y a de certain, c’est qu'avant Philippe
les peuples de cette contrée ne firent frapper aucune monnaie, et qu'ils se servaient de
celles des Thassiens et des autres peuples qui avaient un commerce dans l'intérieur,

-
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CORINTHE.

'I. Téte de Jupiter A droite.

K. Grand monogramme A.X.; d'un cété A, de l'autre =.; au-dessus le
cheval Pégase, sous les jambes duquel la lettre X,

"a, Autre, avec TTA en monogramme. ° L Cad

"'K. Méme cheval, sans autre accessoire_ que les letbres l‘IA en mono-

-gramme. - .

)

.- . -

Ox a vu qu'un des preiniers exploits d’Aratus fut la prise
de I'’Acro-Corinthe, d’ol1 i] chassa les Magédoniens. Cette place,
le boulevard du Pélopenése , en serait devenue I'un des plus
forts soutiens, si les Macédoniens' n’eussent été rappelés par
I'imprudence du méme general faute qui hita la ruine de la
ligue et celle de toute la. Gréce. -

. En considérant la pulssance de I'ancienne Cormthe , 82 popu-
lation et ses richessés, on devrait s’attendre a trouver en trés
grande quantité les monnaies qu'elle dut fournir pour son con-

. TAB. I,

n° 8.

tingent aux dépenses de 1a fédération. Nous voyons cependant -

le contraire. Riem n'est si rare, en. numismatique, que la mon-

“naie de Corinthe, frappee pour la ligue. A peine, pendant I'es-
pace de trente ans, ai-je pu découvrir celles qui se trouvent a la

premiére planche, et qui sont actuellement dans le cabinet du

roi de Baviére. On n’en voit aucune dans celui de Paris, ni dans
celui de Vienne. Suivant une rote de Sestini, que ce savant a
bien voulu me communiquer, il y en avait une marquée de la
lettre coph, dans le cabinet d’Ainslie, sans le symbole du Pé-
gase ; et Beger, dans son Zhesaurus Brandeburgensis, en cite
une semblable, ’

! Tom. 1, p. 447,
. | | 7
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La rareté des monnaies de Corinthe avec la marque de la
ligue achéenne me paraissait trop remarquable pour que je ne
Iattribuasse pas aux causes que j'ai déja exposées a I'occasion
d’Argos et de Messéne. En effet, j'étais encore plus fondé peur
Corinthe que pour ces deux derniéres villes. Corinthe, qui avait
déja rempli de ses monnaies tout le Péloponése, dut facilement
obtenir des états achéens que sa monnaie ordinaire d’argent fut
admise par exception dans le trésor de la ligue. L’expérience
avait sans doute appris aux Achéens qu'il fallait adopter quelques
modifications  la loi générale.

Quant a I'époque ou cette admission fut décrétée, on pour-
rait croire que ce fut celle ou Antigone-d’Oson reprit possession
du gouvérnement de Corinthe. Le paycment de ses troupes et
celui des autres dépenses du gouvernement macédonien, pour-
raient avoir occasionné cette modification ; d’autant qu’il s’agis-
sait d’'une monnaie déja accréditée, et dont 'admission facilitait
les opérations de’la ligue. o

Je terminerai cet article par une observation qui concerne la
lettre K, placée sous les jambes du cheval Pégase , sur la mé-
daille décrite ci-dessus;, au n° 1. Quoiqu’on sache que les Corin-
thiens variérent bien peu la forme et les types de leurs monnaies,
et quoiqu’ils y eussent toujours conservé le coph, comme ini-
tiale du nom de la ville, il est bien prouvé que pendant le cours
de la ligue ils y employérent aussi la lettre K. C'est ce que nous
ticherons de démontrer bient6t d’'une maniére plus particuliére
et plus convaincante.
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PATRES ou PATRAS.

1. Téte de Jupiter & droite.

K. Méme grand monogramme AX, & gauche ZE, & droite ITA, au=-
dessus AP, liés ensemble, et au-dessous un dauphin.

2. Autre ; au-dessus £ 0, et le méme dauphin au-dessous.

3. Autre, avec le dauphin au-dessus, et aux deux cétés du grand
monogramme A-IL

4. Autre; aux deux cétés du méme monogramme AE.A, au-dessus
M A, et au-dessous le dauphin.

5. Autre, au-dessus ITA, et au-dessous le dauphin, sans aucune

lettre dans le champ.

IL y a dans le cabinet du roi d’autres monnaies d’argent qui
portent également les lettres T A, initiales du mot Patres, et le
plus souvent ces deux lettres sont précédées d’'un A. On peut
les voir dans le Catalogue de M. Mionnet, aux n* a1, 31, 71,
75, 78. Ces monnaies nous prouvent que Patras fit frapper une
grande quantité de pi¢ces d’argent pour le service de la ligue;
mais elles nous montrent, de plus, un fait qui n’est pas moins
intéressant ; c'est que cette ville fut trés constante a retenir le
nom d’Aroé qu'elle avait porté avant celui de Patres. Elle regut
ce dernier nom, suivant Pausanias, de Patraus, fils de Préy-
génes, roi de Lacédémone. Ce prince réunit trois villes dans une
seule. Ces villes étaient Aroé, Anthéa et Mésate.

Il parait que Patres avait été le chef-lieu de I'ancienne ligue
achéenne : c’est apparemment par cette raison qu'elle renfermait
un temple de Jupiter-Panachéen. Polybe nous apprend qu'’il avait
été construit sur la montagne qui domine la ville, a 'endroit
sans doute ou est aujourd’hui la forteresse de Patres, ouvrage des
Vénitiens.

TAB. IL

n° 15.
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~ Les lettres IT1A. sont constamment employées sur toutes ces
monnaies, comme initiales du nom de Patres. Il est a remarquer
que I'A, ou le monogramme AP, initiales du nom d’Aroé, y
manquent rarement. L’absence de ces lettres, quand elle a lieu,
provient le plus souvent de ce que le nom des magistrats empé-
chait le graveur de les y placer. Parfois méme les lettres ITA.
( Aroe Patrensis) sont isolées, sans aucune mention de magistrats.

Un signe qui empéche pareillement de confondre ces mon-

naies avec celles des autres villes de la ligue, c'est le dauphin,
symbole de Patras. On sait qu'il désigne le culte de Neptune,
dieu trés vénéré dans cette partie du Péloponése.
- Jusqu'a présent on ne s’était pas apercu que les monnaies de
cette ville,, antérieures a la ligue, soit en argent, soit en bronze,
présentassent également le nom d’4roé, exprimé par un mono-
gramme. Ce fait , qui me parait certain , est assez important pour
que je le fasse remarquer.

Les légendes des monnaies dont il s’agit portent en toutes
lettres les noms de divers magistrats, telles que ceux-ci:
MHTP»AOTOS, , MENEKAEOC. , et celu1 de la ville [TIATPEQN.
De plus, on remarque toujours dans le champ un monogramme
spécial , qui varie peu, et par I'absence seulement de la lettre E.
Les antiquaires n’ont vu dans ce monogramme que le mot de
[ATPEQN. Mais , comme ce mot se trouve déja tout entier dans
la légende, on ne peut pas avoir employé deux fois sins une
intention particuliére. Je crois y trouver le nom de APOE, lié
avec celui de [TATPEQN. : '

Ce double emploi du nom de la ville donne lieu de croire que
quelque ancien monument offrait ainsi réunis les deux noms
d’Aroé et de Patras, et que les habitans avaient attaché a ce
chiffre des idées religieuses, '
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Cette espéce de culte, tantét pour l'ancien nom d’une ville,
© tantdt pour le nouveau nom sn'est pas sans exemp]el dans I'his-
‘toire de la Gréce. Devenue colonie romaine, la ville de Patres ne
cessa point d'imprimer le nom d’Aroé sur sa monnaie, jusqu’au
régne de Gallien. Nous y lisons constamment cette légende :
C. ou col. A.A., PATR. ou PATRENSIS. Or ces premiers mots

abrégés ne peuvent s’expliquer que par Colonia Augusta,

. Aroeana, Patrensis. d .

- On congoit que si les habitans de Patres, attachés au nom
d’Aroé avant la ligue, conservérent ce sentiment avec tant de
constance sous I’empire romain, ils ne dirent pas s’y montrer
moins dévots dans le temps de la ligue. Cette considération nous
explique pourquoi nous trouvons presque toujours sur la mon-
naie de Patres, frappée pour la ligue, la lettre A, imprimée
seule, & coté du chiffre achéen, ou au-dessus; tandis que les
les lettres ITA. se trouvent placées de I'autre coté. Cette lettre
ne saurait étre prise pour linitiale d'un nom de magistrat,
puisque les noms des magistrats sont exprimés par des lettres
qui varient presque toujours. Elle nous représente donc le nom
d’Aroé, tout comme les lettres ITA. nous donnent celui de
Patres. o

Divers antiquaires ont attribué a Patras une monnaie de
bronze, qui représente d’'un c6té la téte de Jupiter, et de I'autre
un aiigle , prés duquel se trouvent les lettres ITATP., en un mo-

TAB. IL

nogramme ; tandis que d’autres lettres sont répandues dans le

champ, et varient constamment. J’en ai trouvé une grande quan-
tité au voisinage d’Amphipolis , dans les quartiers qui appro-
chent le plus de la Péonie. Ce fait est devenu pour moi un
motif de les attribuer au roi Patracus, qu'on a supposé avoir
régné dans cette partie de la Thrace , 1a plus voisine de la Macé-
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TAB, 11. doine, peu de temps aprés Persée. Ce prince s’empara vraisem-
blablement d’une partie des provinces dont Philippe avait agrandi
ses états. A défaut d’autres témoignages, j’en trouve la preuve
dans un beau médaillon d’argent , dont il existe beaucoup d’exem-
plaires. Ce monument intéressant représente sur la face princi-
pale une téte d’Apollon, laurée, et au revers un guerrier qui se
défend avec le bouclier macédonien. Un semblable type ne permet
pas de douter que la Macédoine n’ait été le théitre de la victoire.
Il y a lieu de croire que Patraeus s’empara de la cote nord qui
borde le Strymon, et qui s'étend jusqu’a Amphipolis.

Il serait bien étonnant que ce prince, de qui nous avons
d’autres monnaies d'argent, en assez grande quantité, ne nous
elit point laissé de monnaies de cuivre. Yai déposé au cabinet
de Munich plus de vingt exemplaires de celle dont je parle, et
que j'ai toutes découvertes dans les environs de Sérrés.

A T'occasion de Patracus, je joindrai encore ici une note rela-
tive & Adaius, dont Pellerin a fait un magistrat de la ville d’'Hé-
raclée dela Sintique. Il cite deux médailles de bronze, qui portent
les lettres HP., liées ensemble, et suivies de la lettre 3. Il con-
clut de la que ces lettres sont les initiales dunom d’une villed'Hé-
raclée de la Sintique, et que le mot 4daius est le nom d'un
magistrat, Cette opinion a été suivie jusqu’a présent.

Jai découvert 3 Amphipolis plusieurs médailles également de
bronze, qui portent pour légende le nom de AAAIOY, avec des
monogrammes différens. Cette variation des monogrammes m’a
paru prouver que les lettres HP, ou toute autre, sont elles-mémes
des initiales de moms de magistrats; et j'en ai conclu qu’ Adaius
ne peut avoir été qu'un roi de quelque contrée limitrophe de la
Macédoine, :

)
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PELLENE.

Téte de Jupiter, laurée, & droite.
». Le monogramme achéen, autour duquel on voit constamment les
lettres TTAA, au bas AT en monogramme, et le trident.

La ville de Pelléne, située entre Sicyone et Egée, et qui a fait
frapper la monnaie que je viens de décrire, ne saurait étre celle
que Pline place dans I'Arcadie, puisque le symbole du trident
nous éloigne absolument de cette contrée. Il faut donc donner
cette monnaie a Pelléne d’Achaie. Le dialecte dont on voit que
cette ville se servait, fait connaitre qu'elle était habitée par les
Doriens, qui en avaient chassé les Ioniens, aprés en avoir été
bien accueillis, et avoir fraternisé avec eux.

Eckhel , qui ne connaissait de cette ville qu’'une monnaie
frappée sous Caracalla, avec la légende ionienne, parait surpris
que Pellerin attribue a 1a méme ville une monnaie frappée par la
meére de cet empereur, avec lalégende dorienne [TAAAHNAION;
tandis que celle du fils porte [Te AAINEQN. Mais il n’est pas
impossible que la méme ville, 4 peu prés a la méme époque, ait
employé deux dialectes différens. La ville de Temnus de I'Eolide
employa, sous les premiers empereurs, I'un et I'aytre de ces dia-
lectes. Il m’est donc permis.de conclure que les deux médailles
citées par Eckhel sont de la méme ville, d’autant plus que la
Pelléne d’Arcadia n’était pas connue par ses monnaies du temps
de la ligue , et qu'elle ne pouvait pas I'étre davantage sous le

régne de la famille de Septime-Sévére, époque de la décadence

générale du Péloponese. Je crois que nous ne possédons point
-de monnaies de la Pelléne d’Arcadie.
Plutarque fait mention de Pelléne d’Achaie, au sujet d'une
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TAB, 11. Victoire qu’Aratus remporta sur les Etoliens. Il raconte un fait

n® 17,

-

assez curieux. Les Etoliens , étant entrés dans Pelléne , se bat-
taient entre eux pour le pillage. Dans le désordre , un capitaine
se saisit d'une fille d’'une rare beauté ; il la déposa dans le temple
de Diane; et, pour attester qu’elle était sa propriété, il placa
sur sa téte un casque i trois aigrettes, qu’il portait lui-méme.
Aratus les surprit, et le bruit du combat ayant fait courir cette
fille vers la.porte avec son casque, les soldats , frappés de sa
beauté et de sa haute taille, la prirent pour Bellone, qui venait
accorder la victoire aux Achéens. Cette illusion augmenta le cou-
. rage des troupesd’Aratus, et jeta 'épouvante parmx les Etoliens,
qui prirent la fuite avec précipitation.

- Quant aux médailles de Pelléne, frappées pour la ligue, j'en
ai vu un assez grand nombre, sans autre variation que celle des
monogrammes ; et il est & remarquer que ces monogrammes sont
toujours isolés : J’en donnerai plus bas le motif.

SICYONE.

1. Téte de Jupiter. .
Rl. Méme grand monogramme AX. , au-dessus =, au-dessous un pigeon

volant.

2 Autre,, avec le monogramme IT A. , au-dessus AE. , dans le champ,
au bas, le méme oiseau.

3. Autre, avec M. au-dessus, T. dans le champ, et le méme oiseau
au-dessous.

4. Autre , avec I. au-dessous du grand monogrammé, et £.7. dans

le champ, sans la colombe.

La. ville de Sicyone, illustre par son ancienneté et ses ri-
chesses, ne se distingua pas moins par ses écoles de peinture
et de sculpture, et notamment par les chefs-d'ceuvre de
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Lysippe, I'un des plus fameux artistes des beaux temps de la
Grece.

Opprimée,, comme tant d’autres villes du Péloponése, par
des tyrans que soutenaient les rois de Macédoine, Aratus I'af-
franchit de ce joug ; et, aprés avoir fait périr Nicoclés, le der-
nier de ses oppresseurs, il la fit admettre & la confédération
achéenne.

Elle en accrut considérablement I'importance, et elle dut, par
la méme raison, lui fournir un contingent de monnaies con-
sidérable.

Toutes celles qu’elle fit frapper pour cet objet sont marquées
d’une colombe, les ailes déployées. Ce type est le plus commun
de sa monnaie antérieure a la ligue ; il y figure avec la chimére.
Les n® 1, 2 et 3 présentent la colombe telle qu’on la voit sur ces
premieres monnaies ; c'est le symbole caractéristique de la ville.
~ Jen donnerai la preuve a la fin de la seconde Partie de cet
ouvrzige , en relevant une erreur échappée 2 Neuman et i Eckhel,
et que Sestini n’a- signalée qu'imparfaitement. Si 'embléme de
la colombe ne se trouve pas dans la médaille que je donne sous
le n° 4, elle est remplacée par les lettres 31, initiales du nom
de la ville, accompagnées d’'un g et d’'un Y., qui désignent des
magistrats.

Les médailles de Sicyone présentent généralement une parti-
eularité qui n'a pas été remarquée: c'est que la couronne qui
entoure le type se ferme dans le bas, au-dessous des symboles ;
tandis que, dans les autres monnaies ou 'on voit des couronnes,
elles se ferment dans le haut. La méme différence se rencontre
sur les monnaies de la ligue. La couronne achéenne se ferme
ordinairement dans le haut, et celles de Sicyone presque toujours
en sens inverse.

8

TAB. I.
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SIXIEME CLASSE.

MONNAIES QUI APPARTIENNENT A LA VILLE D’ EGIUM ELLE-MEME.

AGIUM.

1. AITI€QN. Téte de Jupiter a droite.

®. AX. en un grand monogramme, dans le champ APICTOAAMOC.,
en trois lignes.

2. Méme téte, derriére laquelle est le monogramme, composé de
deux lettres AT ou AP,
&. Méme monogramme , autour duquel AITI et KO., au-dessous le
foudre.

La ville d’ Agium était la capitale d’'une portion de I’Achaie,
qui portait le nom d’Egialée lorsque les Ioniens 'habitaient. Elle
accrut son territoire par la submersion d’Hélice, 'une des villes
de son voisinage. Cet événement eut lieu la quatriéme année de
la cent et uniéme olympiade. Agium , qui tenait le premier rang
dans ce canton, aprés avoir recouvré sa liberté , devint bientét
le chef-lieu des états confédérés.

Les monnaies que cette ville frappa en son propre nom pour la
ligue se distinguent , comme toutes celles des autres villes du Pélo-
ponése , d’avec les monnaies de la province d’Achaie. La pre-
miére décrite ci-dessus est celle qui a donné lieu a la dissertation
de Bayer , dont j'ai déja fait mention. Ce savant pense que les
deux sigma du mot APICTOAAMOC, ainsi arrondis, sont des
preuves que ces monnaics, trés communes dans_tous les cabi-
nets , ont été frappées pendant le cours de la ligue, et que le
nom d’Aristodéme est le nom particulier d’'un magistrat qui
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occupait une place d’archonte, toute différente de celle dun .5 ;.
préteur ou d’'un démiurge.

Eckhel suppose que cet Aristodéme pourrait étre celui qui fut
envoyé, par Antigone d’Asie, a la téte de quelques troupes, a
Mgium, ou les Macédoniens avaient établi leur pouvoir , ainsi
que dans le reste du Pélopongse. Plusieurs raisons détruisent
cette supposition. Aristodéme, sujet d’'un roi , pouvait-il obtenir
les honneurs monétaires ? La ville aurait-elle eu le droit de
les lui décerner? Les monnaies enfin marquées du chiffre
achéen étaient-elles déja en usage avant I'établissement de la
ligue ? Je ne vois qu'une négation absolue qui puisse répondre
a ces trois questions. Je reviendrai sur cet Aristodéme, en par-
lant des magistrats désignés par des monogrammes, ou par
des lettres initiales, sur les monnaies de la ligue.

La seconde monnaie d’ Egium , décrite ci-dessus, n’a jamais
été connue. Elle ne porte pas le nom de la ville derriére la téte
de Jupiter, ainsi que la premiére ; mais on y observe un grand
monogramme , composé d’'un A et d’un P. 11 serait possible que,
dans un moment d’enthousiasme pour Aratus, les Achéens
eussent voulu placer son nom & coté de la téte de Jupiter, dont
on aurait supposé qu’il était particuliérement protégé lorsqu'’il
s’empara de Corinthe. ,

L’explication que je hasarde au sujet de ce monogramme, me
parait appuyée par le revers extraordinaire que cette médaille
présente ; il est beaucoup plus remarquable que celui de la pré-
cédente. 1l contient non seulement les initiales AIT'I, mais encore
les lettres KO, a la suite des premiéres ; on ne peut les appliquer
qu'au nom de Corinthe. Le revers de cette médaille est remar-
quable plus que celui de la précédente, parce qu’il présente
dans le champ les quatre premieres lettres du nom d’Egium, et
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TAB.1. les deux premiéres de celui de Corinthe; particularité insolite
dans ces sortes de médailles, et qui prouve toujours plus le des-
sein qu'eurent les Achéens de célébrer sur cette monnaie la

prise de Corinthe, et son association a la ligue sous la préture
d’Aratus. Cette époque était d’autant plus importante qu’elle
intéressait tout le Péloponeése, par la délivrance du joug des
Macédoniens, et c'était a la ville d’AEgium a la célébrer.

.Une autre monnaie du cabinet d’Ainslie, qui porte aussi le

foudre, est marquée par les lettres Al et par les lettres OTELL

On doit particuliéerement I'attribuer a Egiuql.



OBSERVATIONS

SUR LE CATALOGUE RAISONNE DES MEDAILLES DE LA LIGUE ACHEENNE,
ET EXPLICATION DE LA VIGNETTE REPRESENTANT DEUX MEDAILLES
DE SICYONE ET D’AKGOS.

JE nai pla&é-dans le Catalogue qu’'on vient de parcourir, que
les monnaies qui, par des signes a peu prés certains , m’ont fait
connaitre les villes auxquelles nous les devons. 11 peut s’en trouver
beaucoup d’autres que je ne connaisse pas; j'ai parlé seulement
de celles que j'ai vues. Il en est aussi quelques unes dont les sym-
boles pourraient étre appliqués a différens pays. Je n’ai pas
cru devoir les comprendre dans ce Catalogue. Il y en a deux
cependant de ce genre dans le Cabinetdu Roi, dont jedois essayer
I'explication. Elles sont gravées dans la vignette ci-dessus.

L'’une présente le symbole du trépied , attribut d’Apollon, et
Pautre celui de la harpa, arme consacrée a la mémoire de Persée,

. ' fils, disait-on , de Jupiter et de Danaé.

On pourrait croire que la premiére de ces médailles appar-

tient aussi bien & Mégare qu’a Sicyone et a Messéne, par la
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raisdn que ces trois villes avaient adopté le trépied pour leurs
monnaies en général, soit comme type, soit comme symbole.
Je préférerois Sicyone, a cause des lettres 31., qu’on voit impri-
meées de droite a gauche. Quant au trépied, qui parait y rem-
placer la- colombe , symbole ordinaire de Sicyone, il est & noter
que les villes de la ligue, surtout les capitales , ont employé plus
d'un symbole, ainsi qu'on le voit dans mon Catalogue raisonné;
d’oll nous pouvons tirer la conséquence que Sicyone a plus de
droits a la fabrication de cette monnaie que Mégare et Messéne,
Je donnerai bient6t un autre motif de cette préférence.

La seconde médaille pourrait étre attribuée a la ville de
Myceéne , fondée par Persée ; mais cette ville n’était qu'un mon-
ceau de ruines a I'époque ol la fédération s’établit. La médaille
dont il s’agit ne peut appartenir qu'a Argos. Quoique cette der-
niére ville paraisse avoir employé plus souvent le symbole du
loup que celui de la harpa, il n’est pas moins vrai qu'a I'imita-
tion de plusieurs autres villes de la fédération , ainsi que je viens
de le remarquer au sujet de Sicyone, elle avait pu faire usage
en méme temps de deux symboles qui lui étaient aussi propres
I'un que l'autre. Nous devons d’autant moins en douter que le
type de la harpa ne peut appartenir qu'a I'Argolide*. En effet
la croyance des peuples de cette province portait que Danaé,
fille d’Acrisius , roi d’Argos, étant accouchée d’un fils illégitime,
la mére et I'enfant furent bannis, et qu'ils abordérent dans I'fle
de Sériphe, ou Polydectes , fils de Magnétus, qui en était roi,
les accueillit. Persée, qui avait d’abord parté le nom d’Eurimé-
don, élevé chez ce prince, et devenu homme, partit de Sériphe
pour aller combattre les Gorgones. Hygin remarque a ce sujet

* 11 faut observer au sujet des médailles d’Argos que la Aarpa est parfois surmontéq
d’un aigle.




DES MEDAILLES DE LA LIGUE ACHEENNE. 63

que Mercure, protecteur de ce héros, lui donna dans cette occa-
sion ses talonniéres et son pétase , et que Vulcain lui fit don du
coutelas recourbé , auquel on a donné le nom de karpa, par la
raison qu'il coupe et qu’il accroche.’

Sériphe , Athénes, Argos, et particuliérement Myecénes , dont
Persée était le fondateur, lui élevérent des temples. Plusieurs
peuples se glorifiaient de I'avoir possédé dans ses voyages. Diffé-
rentes villes du Pont, de la Paphlagonie, de la Lycaonie, de la
Cilicie , I'ont représenté sur leurs monnaies , tenant de la, main
gauche la karpa, et de la droite la téte de Méduse u’il vient
de combattre. *

I’ile de Sériphe a placé d’un c6té de ses monnaies la téte
seulement du héros ; elle est ornée du pétase, lequel est surmonté
de la téte d'un aigle. Au revers est la harpa, accompagnée des
lettres SEPI. J'ai possédé une de ces monnaies avec la téte de
Minerve, au lieu de celle de Persee et toujours avec la karpa.
~ Cette téte de Minerve convient d’autant mieux au culte rendu a
ce demi-dieu, que cette déesse I'inspirait dans toutes ses entre-
prises.

Les deux derniers rois de Macédoine, Philippe et Persée son
fils, adoptérent. les types du héros d’Argos, pour persuader
que la race d’Antigone d’Asie , leur trisaieul, descendait, ainsi
que celle d’Alexandre, de la noble famille d’'Hercule. C'est par
le méme motif que Philippe voulut qu'un de ses fils portit le
nom de Persée.

} Poet. astron. , L. 11, p. 64.
* M. Mionnet, tome 11, pag. 348, 350, 354, 389, 401, 4032; et tome m, p. 534,
535, 559, 565, 623, 640, 644, 647, 65a.
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SUR LES MONNAIES DE LA LIGUE QUI PRESENTENT PLUSIEURS
MONOGRAMMES.

Jusqu'a présent je ne me suis occupé, en ce qui concerne
les lettres ou les monogrammes répandus dans le champ des
monnaies d’argent de la ligue achéenne, que de faire remar-
quer parmi ces signes ceux qui expriment le nom de la ville
ou de la province qui les a fait frapper. Mais, comme ces lettres,
ou isolées ou liées ensemble , sont accompagnées d’autres lettres
du méme genre, qui ne peuvent avoir la méme signification,
j'al cru qu’il manquerait quelque chose 4 ma Dissertation, si je
négligeais d’exposer ce que j'en pense. .

Cette explication m’a paru d’autant plus nécessaire, qu’il s’agit
de relever de plus en plus P'erreur de Bayer, dont j’ai déja fait
mention, lequel avait cru voir sur une méme monnaie les ini-
tiales des noms de plusieurs villes qui, selon lui, auraient fait
frapper en commun ces sortes de monnaies pour le service de la
ligue. _ ‘

Ces monogrammes ne sont pas toujours en méme nombre.
Quelquefois on n’en voit qu'un seul ; quelquefois il y en a deux ;
jamais plus de trois.

Je les regarde comme présentant des initiales de noms de
magistrats. Bayer I'a dit avant moi; mais je suis persuadé , en
outre, que ces noms désignent I'éponyme. On sait que celui qui
était revétu de cette dignité donnait son nom a I'année de son
exercice. On faisait mention de lui dans les actes publics, ainsi
que dans les conventions privées. Cette magistrature s’appelait
Véponymat, et le citoyen qui I'exercait I'dponyme. Le titulaire
pouvait étre revétu en méme temps d’autres dignités. '

' On observe que les personnages revétus de cette magistrature occupaient ordinaj-
rement les premiéres places dans le sacerdoce.
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11 est reconnu en général que plusieurs villes grecques ont
marqué les noms de leurs éponymes sur leurs. monnaies par des
initiales ou des monogrammes , et quelquefois par le nom entier;
mais ,, comme a c6té du monogramme ou du nom rien n’indique
si ces lettres désignent 'éponyme ou tout autre magistrat, les’
savans se sont presque tous abstenus d’affirmer que telle ou telle
ville avait marqué I'éponyme sur ses monnaies, comme aussi
d’indiquer quand et comment cette maniére de marquer les fastes -
d’une ville avait commencé. '

* L'abbé Belley avait avancé que, « sous les régnes de Tibére et
« de Trajan, le proconsul , gouverneur dela province , était épo-
» nyme , et que sous les régnes suivans, jusqua Gallien, les
« années étaient marquées par la suite des archontes ou des stra-
« téges.' » Eckhel a prouvé que cette proposition est fausse, et
que les magistrats dont il s'agit n’étaient pas des éponymes °.
Mais, content d’établir sa proposition négative, ce decte anti-
quaire n’a reconnu I'éponymat nulle part; et la difficulté que lui
paraissait présenter en général cette recherche, I'a méme porté
a y renoncer totalement dans les occasions ou les signes de I'épo-
nymat sont les plus reconnaissables ; c'est ce qu’il nous dit fort
clairement : Ex his manifestum est quam sit difficile veros civi-
tatum eponymos , sive ex nummis sive marmoribus eruere.

Il ne faut pas sans doute trop rechercher les signes de I'épo-
nymat sur les monnaies frappées chez les Grecs pendant la do-
mination de la république Romaine, et sous I'empire, Quoiqu’a
ces différentes époques le gouvernement romain ne voullt’ pas
-géner les villes grecques sur la maniére de marquer leurs fastes,

' Académie des Inscriptions et Belles-Lettres , tome xvou, page 152.

* Eckhel a d’autant plus de raison d’improuver ces deux assertions, que I’éponymat
parait avoir été négligé, ou étre tombé en désuétude dés I'époque de 'empire romain.

9

’
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il n’en est pas moins vrai que les monnaies, comme tous les
actes publics , devant indiquer la présence du proconsul dans le
département , le régne de I'empereur, les consulats, et méme
les indictions , cette nécessité rendait presque inutile la mention
de I'éponyme. Aussi I'usage de le désigner sur la monnaie tomba-
t-il en désuétude.

Cest sur les médailles autonomes que ce signe intéresse le
plus, etcestla qu’il me semble le plus facile dele reconnaitre pour
de certaines villes. La marque de 'éponymat se trouve notamment
sur des monnaies d’Athénes, de Smyrne, d’Erythrée d’Ionie,
ainsi que je pourrais le démontrer. Des monnaies de Smyrne
me serviront en ce moment de comparaison et de preuve.

Elles ont été frappées pour rappeler un fait d’'une grande im-
portance. Ce fait est la consécration d'un temple construit en
I'honneur d’Homeére. Les médailles dont il s’agit en sont la com-
mémoration. Il a donc fallu, par un moyen quelconque , y marquer
I'époque de cet événement. Cemode a consisté dans le nom du ma-
gistrat éponyme de 'année , imprimé en entier sur la monnaie: de
plus, au-dessous de ce nom se trouvent souvent un ou deux mono-
grammes; jamais davantage. Si ces monogrammes se rencon-
traient toujours sur ces monnaies, et s'ils étaient toujours au
nombre de deux, on pourrait supposer qu’ils désignent , con-"
jointement avec le nom écrit en toutes lettres , trois magistrats
en fonction dans la méme année; et, comme ces monnaies se
sont renouvelées fréquemment dans I'espace de deux cent quatre
vingts ans environ, & compter de la consécration de I'homérion
jusqu’au régne d’Auguste , on rencontrerait pendant ce temps le
méme nombre de magistrats, a moins toutefois que la consti-
tution politique de la ville n'eat changé. Or il n'en est pas
ainsi. Tantdt on en voit deux, tantét il n’y en point du tout.
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H est par la bien évident que ces monogrammes ne sont que
des accessoires du nom principal écrit en toutes lettres. Je con-
clus de ce fait qu'ils donnent le nom du pére, et, quand il le
faut , celui de'aieul de 'éponyme, a I'effet de désigner ce magistrat
sans équivoque. L'importance de 'éponymat rendait cette indi-
cation nécessaire. Les autres magistratures n’indiquant pas des
époques , n'exigeaient pas une si rigoureuse exactitude.

1l faut donc s'arréter a I'idée que les lettres qui se trouvent
sur les médailles homériennes , marquent le nom de I'éponyme’.
Si les monogrammes sont au nombre de deux qu de trois, il faut
dire que, pour éviter toute équivoque, on ajoutait au nom de
I'éponyme celui de son pére, et quelquefois celui de son aieul,
dans le cas oui deux éponymes, pormnt un méme nom, avaient
eu des péres dont les noms étaient aussi les mémes. Alors il est
aisé de comprendre qu'il fallait, pour prévenir toute erreur de
date, ajouter un troisiéme nom , qui était celui du grand-pére
du magistrat en fonction.

On peut, au sujet de ces trois noms, s'en rapporter en géné-
ral 2 Eckhel, qui dit, en parlant d’une médaille d’Erythrée
d’Lonie : Magistratibus plerumque additur patris nomen, etiam
avi; et de suite il cite une médaille sur laquelle on lit TOXE-
AONIOX. HPAKAEOY. TOY. EINIKOYPOY.* Eckhel, qui a
énoncé cette proposition générale, n'en a point fait Papplica-
tion a I'éponymat. Or, I'éponymat est la seule magistrature a
laguelle elle doive s’appliquer, par la raison que la fixation des
éponymats était indispensable pour la chronologie, et que 'épo-
nyme n'était en place quun an ; tandis que d’autres fonction-

! Suivant Philostrate, cité par Eckhel, 2 Smyrne I’éponymat était dévolu 2 des
prétres qni portaient le titre de stéphanéphores. #it. Soph., L. u, ch. 26, §. 2,
* Eckhel, Doct. Num. vet. , tom. x, p. 523: :
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naires pouvaient exercer leur emploi ou leur vie durant A1A
BIOTY, ou pendant plusieurs années.

Je pourrais ajouter en passant que I'éponymat, dans toutes
les villes ou il était établi, se rattachait 4 une époque mémorable
des fastes publics. C'est ainsi que 'éponymat de Syracuse, sui-
vant le témoignage de Diodore de Sicile, fut établi par Timoléon
apres que ce général corinthien eut détruit la tyrannie de Denys,
et rendu la liberté aux Syracusains '. Ceci nous montre encore
de quelle importance il était que les éponymes se trouvassent clai-
rement désignés, afin que la supputation des années fiit a P'abri
de toute erreur.

Il en est des monnaies achéennes comme des homériennes :
le premier monogramme est celui de I'éponyme ; il tient la place
du nom écrit en toutes lettres sur les médailles de Smyrne; le
second est celui de son pére; le troisiéme, celui de son aieul.

11 existe entre les monnaies homériennes et celles de la ligue
~achéenne une autre différence : & Smyrne, le nom de I'épo-
nyme se trouve sur la monnaie d’argent et sur la monnaie de
cuivre; dans I'Achaie au contraire, comme dans tout le Pélo-
ponése, le nom de ce magistrat est imprimé sur la monnaie
d’argent seulement.

D’un autre c6té, toutes les villes du Péloponése qui faisaient
frapper des monnaies, ne jouissaient pas du droit d’éponymat.
Les villes subordonnées a des chefs-lieux suivaient, pour la
supputation des années, le mode établi dans la métropole.
1.’éponyme était commun pour toutes les villes d'un méme état
et d’'un méme département. Dans les villes d'un ordre inférieur,
le directeur de la monnaie exergait seulement le droit honori~

* Lib. 1xv1, cap. 7o.
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fique de placer son nom sur les pieces qu'il faisait frapper ; il
le gravait tout au long sur la monnaie de bronze, et par abré-
viation sur les monnaies d’argent. Voila pourquoi nous ne trou-
vons sur les premiéres qu'un seul nom de magistrat.

Cette distinction entre la monnaie d’argent et la monnaie
de bronze n’a pas été remarquée, du moins a ma connais-
sance ; mais on peut en vérifier I'exactitude sur les planches
jointes au Catalogue des monnaies de bronze de la ligue, publié
par Sestini , ol1 il ne se trouve jamais qu'un nom seul, écrit en
toutes lettres.' ' ‘

Le Catalogue de Sestini prouve, ainsi que je l'avance,
que le nom de I'éponyme ne se placait point sur la monnaie
de cuivre; tandis au contraire que sur les monnaies d’argent
des villes de la ligue qui jouissaient du droit d’éponymat, se
trouvait toujours le nom de I'éponyme, et souvent, lorsqu'il en
était besoin, celui de son pére et celui de son aieul.

L’éponymat s’attachait 4 différentes magistratures. A Sparte,
T'un des éphores donnait son nom a I'année; a Argos, c'était
- Ja grande-prétresse de Junon; et il y a lieu de croire que dans
les autres villes principales on choisissait le magistrat éponyme
parmi les grandes familles revétues a perpétuité des hautes
fonctions du sacerdoce ; mais, dans tous les cas, les mono-
grammes de la monnaie d’argent ne peuvent nous donner que
les noms de ces magistrats, considérés comme éponymes.

Ge qui. fortifie le plus Pexplication que je donne des mono-
grammes imprimés sur les monnaies d’argent de la ligue, c'est
~ que les villes sans éponymie directe n’employérent jamais qu'un
seul monogramme a c6té de celui qui indiquait leur nom. Les
marques qu'on y trouve ne consistent souvent que dans des

¥ Della confed. degli Achaei. Milano , 1817.'
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lettres séparéés. Ces lettres indiquent alors une magistrature
indépendante de I'éponymat, et qui, comme telle, n'exigeait
pas la mention du pére ou du grand-pére d’'un personnage qui .
n’était alors qu'un intendant monétaire.

Toutes ces observations ont contribué 2 me convaincre que
la monnaie achéenne, marquée du trépied pour symbole,
appartenait plutét a Sicyone qu'a Messéne. Les trois mono-
grammes qu’on y voit représentent trois noms propres : le pre-
mier, celui du magistrat éponyme; le second, celui de son pére;
le troisieme, celui de son aieul : ce qui marque I'ancienneté des
fastes de cette ville ; tandis que Messéne, nouvellement rétablie
par le retour de ses habitans, ne pouvait en rappeler d’aussi
anciens. '
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DES MONNAIES DE CORINTHE

. ET DE SES COLONIES

QUI EURENT COURS CONCURREMMENT AVEC CELLES DE LA LIGUE
ACHEENNE.

I DN témoigné dans le cours de cet ouvrage combien jétais
surpris de la rareté des monnaies de la ville de Corinthe, frap-
pées avec le chiffre achéen , et j'ai tiché d’en découvrir les causes.
Je vais montrer maintenant que la monnaie ordinaire de cette
ville , non seulement deviut nécessaire pour les opérations de la
ligue , mais encore qu'elle fut imitée par diverses villes qm fai-
saient partie de I'association.

Aussitot que le Péloponése eut consenti a admettre les Macé-
doniens dans la ligue, plusieurs villes témoignérent leur mé-
contentement de ce que Cléomene, allié plus voisin, n’avait
pas eu la préférence sur Antigone pour en commander les
armeées.

A mesure que le poids de l'alliance macédonienne se fai-
sait de plus en plus sentir, les regrets devenaient plus vifs,
et agitaient violemment les esprits. Cette agitation influait
autant sur les opinions particuliéres dans les provinces que
sur les délibérations dans les assemblées générales : de 1a ces
exceptions et ces modifications aux lois , qui étaient devenues
indispensables par la position réciproque des états confédérés,
ou forcées par la puissance du roi de Macédoine. Dans le pre-
mier cas, elles étaient le fruit de I'expérience; dans le second ,
le produit de la violence qui les exigeait.
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Dés que Philippe fut maitre de Corinthe, il le fut de la ligue
entiére. Il ne s’agissait plus que de satisfaire un prince dirigé
par son ambition démesurée, et dont la volonté était une loi.
Cet état de choses, et surtout le despotisme du roi de Macé-
doine, furent cause que Corinthe cessa de bonne heure de frap-
per des monnaies qui portassent le chiffre achéen.

Philippe, dans ses opérations militaires en Europe, employait
concurremment les monnaies ordinaires de Corinthe, et celles
de la Macédoine. Les coins de Philippe et d’Alexandre, en or
et en argent, étaient aussi admis dans la circulation, soit en
Europe, soit dans I'Asie. Les tétradragmes d’Athénes étaient
répandus pareillement partout’. Il est donc facile de conce-
voir que Philippe. avait intérét & favoriser la fabrication des
monnaies qui portaient les types de Corinthe, ville commer-
cante, et qu'il regardait plutot comme sa propriété que comme
une ville confédérée. Cette monnaie lui convenait mieux que celle
de la ligue, parce qu'elle était plus généralement admise dans le
nord de la Gréce. -

A défaut d’éclaircissemens certains puisés dans les auteurs,
au sujet des monnaies qui avaient cours dans divers pays, c’est
aux monnaies elles-mémes A nous instruire, c’est aux voya-
geurs i remarquer , dans les pays qu'ils parcourent, quelles sont
celles qu'on y trouve le plus fréquemment. J'aurais eu de la
peine , par exemple, & me persuader que des villes du Pélopo-
nése eussent été autorisées a imiter les coins de Corinthe, si le
hasard ne m’avait fait connaitre la réalité de cette imitation par
la découverte d’'un dépdt de monnaies d’argent faite dans une
contrée de la Gréce qui avoisine I'Epire. ‘Cette découverte est

! Tite-Live nous apprend qu’a la bataille des Cinocéphales, les Romains trouvérent
quatre-vingt-quatre mille de ces piéces dans la caisse militaire de Philippe.
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devenue pour moi un trait de lumiére. Plus de cent cinquante
piéces de monnaies, du poids d’'une dragme, composaient ce
dépét , que j'ai entiérement acquis il n'y a pas long-temps; il
m’a fourni toutes les preuves de ce que je viens d’avancer, tant
sur la concurrence qui dut exister entre la monnaie de Corinthe
et celle de la ligue, que dans ce qui concerne I'imitation que
divers peuples les plus & portée de Corinthe furent autorisés ou
invités a faire des monnaies de cette ville, pour fournir leur con-
tingent aux dépenses de la ligue.

Plus de la moitié de ce dépét contenait la véritable dragme
corinthienne. D’un c6té , ces dragmes présentaient en général la
téte d’'une femme dont la coiffure était trés élégamment variée,
ou bien la téte laurée d’Apollon, dont les cheveux étaient on-
doyans sur les épaules. Au revers, on voyoit constamment la
représentation du cheval Pégase volant, sous les jambes duquel
la lettre cadmée coph ne manquait jamais.

Je trouvai, en trés petit nombre, dans ce dépédt diverses mon-
naies , semblables aux précédentes pour les coins , mais ou les
lettres variaient, et que je reconnus appartenir a diverses colo-
nies dont Corinthe était la métropole.

Il y en avait dont les tétes n’étaient plus celles que présente
ordinairement la monnaie de Corinthe; deux notamment of-
fraient une téte d’Hercule jeune, coiffée de la peau du lion. Je
les ai reconnues pour appartenir, I'une 3 Ambracie d’Epire,
I'autre 2 Dyrrhachium d’Illyrie ; d’autres étaient de I'Acarnanie :
toutes portaient le cheval Pégase , et présentaient un caractere
de dessin qui décéle une méme époque.

La réunion de tant de piéces, différentes entre elles, ne saurait
surprendre dans un pareil dépot; mais ce qui m’a paru mériter
attention, c’est qu'il s’y trouvét des piéces qui n’ont jamais été

10
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remarquées , et sur lesquelles on voit une parfaite imitation de
la dragme de Corinthe, sans qu’elles appartiennent a aucune de
ses colonies. \

Ces derniéres monnaies, dont les types sont des plagiats,
puisqu’elles portent le caractére d’une imitation illégale , ne pré-

- sentent pas le coph sous le Pégase; mais elles nous montrent,

derriére la téte de la femme, des lettres initiales ou des mono-
grammes, qui désignent plutét des noms de villes que des noms
de magistrats. '

Sur quelques unes sont les lettres isolées TE. 3 1. KA. EP.MT.,
qui me paraissent étre les initiales des noms de Tégée, de Sicyone,
de Cléone, d’'Hermione : la syllabe MY peut appartenir a diverses
villes. Je proposerai mes conjectures a ce sujet dans la descrip-
tion des principales piéces de ce dépot, qui va faire le sujet d’'un
Catalogue raisonné particulier.

D’autres présentent les monogrammes suivans,” AOKP.
APKAA. KOP. et KO. Jexplique les deux premiers de ces mo-
nogrammes par les mots de Locres et d’Arcadie, et les deux der-
niers par Corone ou Corcyre. Peut-étre ceux-ci conviennent-ils
a I'un et A I'autre pays.

Je n’ai pu conclure de tout ce mélange autre chose, sinon que
les piéces, la plupart inconnues, dont il se composait ,annoncaient
une époque ou Philippe, portant le théatre de la guerre vers
I'Etolie, obligea les villes les plus dévouées au parti corinthien
a fournir , au lieu de monnaie portant le chiffre achéen , des piéces
dont les types étaient admis sans difficulté dans le nord de la
Grece, a cause des colonies corinthiennes qui les y avaient
accrédités. ‘ -

Il-est a remarquer qu’aucune des villes éloignées de Corinthe,
excepté Coron, et surtout aucune des villes d’Achaie , ne figurent
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dans ce dépot : il parait donc qu’elles n’étaient pas dans le parti
de Philippe. On sent d’ailleurs que ces villes devaient étre plus
portées que les autres & maintenir les lois monétaires de la con-
fédération.

Les monnaies les plus curieuses de cette collection, se trouvent
gravées sur la seconde des planches que j’ai consacrées a la re-
présentation des monnaies de la ligue Achéenne.

CATALOGUE DES MONNAIES DARGENT

QUI EURENT COURS SIMULTANEMENT AVEC CELLES DE LA LIGUE
ACHEENNE.

EPIRE.
AMBRACIE.

Téte jeune, coiffée de la dépouille du lion, & droite.
K. La lettre A, sous les jambes du cheval Pégase volant.

La téte d’'Hercule, ou plutét la téte d’Alexandre-le-Grand,
placée d’un cité, et la lettre A sous les jambes du cheval, de
I'autre, ne. laissent aucun doute sur la classification qu'il faut
admettre pour cette médaille : on pourrait I'attribuer a la ville
d’Argos-Amphilochium, appartenant a I’Acarnanie ; mais on
sait que cette ville n’indiquait en aucune maniére sur ses monnaies

le culte qu’elle pouvait rendre d’ailleurs 2 Hercule, ou au nouvel
Hercule,

TAB. II.

n° 19.
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ILLYRIE.

DYRRACHIUM.

Méme téte.
B. AT en monogramme, sous le cheval Pégase.

Lks types semblables des deux médailles n* 1g et 20 se donnent
un secours mutuel pour établir leur place dans la géographie nu-
mismatique. Le pays surtout qui se glorifiait de la naissance
d’Olympias, mére du héros macédonien , devait un culte spécial
au nouvel Hercule son fils; culte qui n’est exprimé ni sur les
monnaies frappées par les autres colonies de Corinthe, ni sur
celles de leur métropole. Dans I'Epire, au contraire , et dans
I'lllyrie, on dut célébrer la consécration d’Alexandre, comme
dans beaucoup d’autres lieux , sous les attributs d’'Hercule, dont
ce prince était issu. Ce culte, pour I’Epire, se reconnait i la mas-
sue représentée constamment sur les didragmes que la ville de
Dyrrachium fit frapper, a I'imitation de celles de Corinthe, sa
métropole. .

Il n’y avait dans le dépét qu'un seul exemplaire de la médaille
d’Ambracie, que j’ai distingué par le n° 19; et il s’en trouvait
une quinzaine de celles du n° 20, qui appartiennent a la ville
de Dyrrachium , toutes semblables entre elles, inédites, et dont
les variations ne consistent que dans quelques symboles. Le tra-
vail en est un peulourd; il annonce une monnaie de circonstance,
et des pays oul'on ne trouvait pas toujours de bons artistes ; telles
étaient en effet I'Epire et I'lllyrie. Ces piéees pourraient se rap-
porter au régne de Philippe v, qui employait néanmoins les
meilleurs graveurs pour les coins de sa propre monnaie,
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ACARNANIE, IN GENERE.

Téte de femme, dont la chevelure est contenue en grande partie dans
une coiffe ou un réseau, a gauche.
B. AK, sous les jambes de Pégase.

CeTTE monnaie, d'imitation corinthienne, n’est pas connue.
M. Mionnet ne I'a point citée dans son Catalogue; elle parait
avoir été frappée a I'époque ol les dragmes de Corinthe étaient
admises dans les recettes de la ligue. Les Acarnaniens la mirent
vraisemblablement en circulation pendant que Philippe faisait la
guerre aux Etoliens , comme chef de la ligue. Ce prince, qui exi-
geaitalors des contributions dela part des colonies corinthiennes,
devait préférer ces monnaies & celles de la ligue et a la sienne
propre , parce qu’elles avaient un cours plus général , ainsi qu'il a
été déja dit. Il sera de nouveau question de cette monnaie a la fin
de cet ouvrage, a I'article d’Acrium, o 'on pourrait croire qu'une
médaille qui présente aussi les letttres AK sous le Pégase, a été

frappée. -
' LOCRIENS-OZOLES.

Téte de femme élégamment coiffée; a droite, & coté de la téte,
AOKP. en monogramme.
N. Pégase volant, sans aucune lettre sous les jambes du cheval.

CeTTE monnaie ne fait pas partie du dépot. J’ai seulement lieu
de croire qu’elle est de la méme époque. Elle appartient a la collec-
tion de M. Rollin, & Paris. Elle a été frappée par les Locriens-
Ozoles, ainsi que les didragmes qui portent en toutes lettres
le nom des Locriens, AOKPON. , avec les types corinthiens.
Le voisinage de ces deux pays, la séparation de ces Locriens-
Ozoles d’avec les Locriens-Opontiens, et de grandes liaisons de
commerce avec Corinthe par le golfe de Lépante, avaient jeté

TAB. IL

n°® ar.

n® 292.
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dans cette partie de la Locride un grand nombre de sujets co-
rinthiens ; et ces peuples, ainsi amalgamés, avaient par consé-
quent di jouir des priviléges et des franchises que les métropoles
accordaient a leurs colonies. Ici ce n’est plus une ville qui prend
ce titre de colonie; c’est un peuple entier qui se déclare appar-
tenir a un autre peuple, et qui lui est uni par des affinités na-
tionales multipliées. Les lieux ou I'on trouve le plus fréquem-
ment ces derniéres monnaies, indiquent assez celui ou elles ont
pris naissance. ‘ .

Cependant on a long-temps disputé pour savoir si elles
n’appartiendraient pas plut6t aux Locriens d’Italie, nommés
E pizéphiréens. Neumann est entiérement de cette opinion, contre
celle d’Eckhel * et celle de Pellerin =, qui préferent les Ozoles.
Neumann se fonde principalement sur ce que ces monnaies se
trouvent le plus souvent chez les Locriens d'Italie.

Il cite a ce sujet le pére Magnan , qui assure qu’elles se trouvent
fréquemment dans-le royaume de Naples, d’ou il tire la consé-
quence que ces sortes de monnaies sont plutét des Locriens
d'Italie que des Locriens-Ozoles : Ubi ergo domestica ibi co-
piosa’. Cette conséquence n'est pas toujours juste, puisque rien
n’est plus commun a Naples que les monnaies qui y proviennent
de la Sicile, et que rien n'est plus facile 4 trouver dans cette ile
que la monnaie d’argent de Corinthe et de ses colonies,

Aujourd’hui il n’est plus question de cette discussion. Je ne
‘'suis pas le seul voyageur qui puisse attester que ces monnaies
sont trés communes dans la Gréce et dans-la Sicile, ¢

¥ Num. vet., p. 97 ; et Doct. Num. vet., t. 1, p: a1,

% Rec. de peupl. et de vil., t. 1, p. 98. ' ’

S Pop. et Reg., t. 1, p. 34.

4 Lorsque j'annonce des monnaies de Corinthe, imitées par les Locriens-Ozales, ja

¢
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Une autre monnaie presque semblable, provenant du dépét
dont je parle, et qui se trouve parmi les incertaines, au bas de
la seconde de mes planches, présente le foudre sous les jambes
du Pégase. Ce symbole, ainsi placé, se voit sur un didragme
qui appartient aux Locriens-Ozoles, quoique la lettre A ne s’y
trouve pas. D’aprés cela, j’aimerais a croire que cette petite mé-
daille appartient au méme peuple, et quelle a dii circuler au
temps de la ligue.

ANACTORIUM.

Téte de femme, dont la chevelure flottante est soutenue par des

rubans ; & gauche, derriére la téte, A.
®. AN, en monogramme, sous le Pégase volant & gauche.

TAB. 1L

n° a3.

ON retrouve souvent dans la Gréce et dans les iles ioniennes le -

didragme d’Anactorium ; mais on ne connaissait de cette ville au-
cune simple dragme d’imitation corinthienne. Divers auteurs ont
dit que cette colonie fut fondée en commun par des Corcyréens
et des Corinthiens , environ 660 ans avant J.-C. Je reviendrai sur
cette colonie dans la seconde Partie de cet ouvrage, lorsque je
traiterai en particulier de toutes celles qui imitérent les coins de
Corinthe , leur métropole.

J'observerai seulement ici, que I'on connait beaucoup de

" n’ignore pas que le savant Eckhel, et d’autres antiquaires, ont avancé, comme un fait
positif , que la ville de Corinthe n’a point fait frapper de monnaie 4 son propre coin, tant
que son autonomie s’est maintenue. Je n’ignore pas non plus qu’Eckhel a soutenu la
méme proposition pour Sicyone et pour Carthage ; mais, regardant comme erroné
tout ce qui a pu étre écrit A ce sujet, je me réserve d’en prouver la fausseté dans
ma seconde Dissertation. J'y déduirai toutes les raisons qui ont rendu les monnaies de
Corinthe si abondantes dans la Sicile, qu'on a cru qu’elles y avaient été frappées. Je
m’attacherai & montrer, dans la méme partie de cet ouvrage, que Sicyone et Carthage
ont aussi fait frapper leurs propres monnaies.
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didragmes d’Anactorium , dugenre dont il s’agit; mais aucuns du
petit module qui présentent une téte de femme. On peut faire
sur cette piéce la méme observation que j'ai faite sur celle d’Am-
bracie, c’est-a-dire que sa rareté donne lieu de croire que c’est
une monnaie de circonstance. '

ARCADIE, IN GENERE.

APKAA, dans un seul monogramme; téte de femme, coiffée autre-
ment que celle de la précédente monnaie.
B Pégase volant, n’ayant aucune lettre sous les jambes.

Les Arcadiens ne firent frapper en commun aucune monnaie
d’argent ni de bronze pour la ligue. On voit par celle—ci qu'il en
fut autrement lorsque la province imita la dragme de Corinthe.
Telle est du moins mon opinion.

CLEONE.

1. KA. téte de femme, avec la chevelure non bouclée.
. Pégase volant, sans aucune lettre sous les jambes.

2. KA. téte d’Apollon, laurée. -
5. Mime type du cheval , sans lettre.

Lx ville de Cléone n’a point fait frapper de monnaies d’argent
avec le chiffre achéen; mais il parait qu’elle imita aussi la mon-
naie de Corinthe, et qu’elle se fit distinguer par les lettres KA.,
et par I'absence de la lettre ‘coph, sous les jambes du cheval.
Cette ville, dans les temps antérieurs a la ligue, faisait, ainsi
quEpidaure, frapper des monnaies d'argent : il ne serait donc
pas surprenant qu’elle en eut fait fabriquer de semblables a celles
de Corinthe, dans un temps ou il devait étre agréable a Philippe
que cette imitation lui procurat une plus grande quantité de nu-
méraire , portant les types corinthiens.
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QUI EURENT COURS AVEC CELLES DE LA LIGUE. 8
CORONE ou CORCYRE.

1. KOP, en monogramme; téte de femme, élégamment coiffée.
B. Pégase, sans lettres.
2. KP, en monogramme ; téte différente.
B. Méme Pégase , sans lettres.
3. Kp, autre, avec une tdte dlfferente, et quelques variétés dans le
' monogramme. .

Ces trois piéces sont les plus difficiles a classer. La premiére
" offre exactement le monogramme corcyréen, dont Corinthe ne
se servit jamais. Il faut donc les attribuer ou a Corcyre ou a la
ville de Guionc de la Mecednio. Cependant je penclic pour Cor-
cyre, qui a pu, pendant la ligue, faire frapper des monnaies de
cette espece , quoiqu’elle ne fut pas dans I'usage d’imiter les coins
de Corinthe sa métropole. = o
HERMIONE. 2

EP, téte de femme, & gauche, coiffée avec une espéce de réseau qui
cache la plus grande partie de sa chevelure.
». Cheval Pégase, 4 gauche; sous ses jambes, ATE. -

Nous n’avons aucune monnaie d’argent d’'Hermione, ni pour
la ligue, ni pour les temps qui la précédérent ; mais cette ville
était assez considérable pour en avoir fourni A la ligue avec le
coin corinthien. Si un pareil plagiat était unique pour le Pélo-
poneése, on pourrait répugner a4 admettre ma classification ; mais
elle est soutenue par d'autres medaxlles qui précedent, et qui
vont suivre.

11
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n° ah.

n° 26.




TAB. 1.

n® a7.

n°® 28.
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LEUCAS.

Téte de fomme , presque entiérement couverte d’'un réseau ; AE, sous
le Pégase.

ON doit d’autant moins douter gue la médaille dont il s’agit
soit-de Leucas , que cette ville, colonie de Corinthe, jouissait de
la faculté de frapper des monnaies semblables 4-cellesdesa métro-
pole. Jai eu lieu d’ailleurs de remarquer que dans cette imita-
tion elle se distinguait des Locriens-Ozoles, en placant la lettre A
sur la face et sur le revers. Nous voyons ici les initiales A E, sous
les jamhes du cheval : rien par conséquent ne peut paraitre
équivoque. :

¢

MYRCINUS pes Ertens, appelée postérieurement MYRTUNCIUM,
oU PEUT-RTRE LA VILLE DE MYOWNIA 'pes Locriewss.

MT, téte de femme.
8. Cheval Pégase , sans {ettres,

J'a1 hasardé de.donner cette médailled I'ancienne ville de Myr
cine, située dans I’Eolide. Cette ville, citée dans I'lliade, n’est
cannue d’ailleurs par aucune monnaie.

On pourrait aussi V'attribuer & Myonia, ville des Looriens-
Qzales, sur le golfe de Lépante.

Dans I'un et Tautre cas, €lle porterait le type de Corinthe,
comme les autres villes dont j'ai parlé, par une suite du droit
d’imitation que Philippe semble avoir fait établir 4 son gré, a
diverses époques et dans plusieurs pays. '
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i SICYONE.
1. Péte de femme ; au-devant, £I.; derritre la téte, le monogramme,
et KOP,
3. Pégase, sans lettres.

TAB. IL

n° 29.

a. Autre, avec les lettres Z1. seulement , derriére la téte de femme.

L premiére de ces deux médailles est trés remarquable par
les lettres initiales des noms des deux villes, placées du méme
c6té. Je suppose que ces deux villes sont Sicyone et Corinthe.

Il me parait difficile de croire que les lettres KOP soient
les initiales d’'un nom de magistrat. Ce nom , quel qu'il fit, se-
rait imeonnu dans la nomenclature des médailles, et peu con-
forme a I'euphonie de la langue grecque.

Quoique nous n’ayons pas d’exemples que Corinthe ait ja-
mais fait usage du monogramme contenant les trois lettres KOP,
et que les médailles de Corcyre nous le présentent au contraire
trés souvent , nous ne devons pas non plus en tirer la consé-
quence absolue que ce monogramme désigne plutét Corcyre que
Corinthe.

La proximité de Sicyone avec cette derniére ville pouvait avoir
établi entre elles des liens religieux , comme des rapports poli-
tiques. Personne n’ignore combien sont communes les monnaies
frappées avec I'inscription OMONOIA , concorde, lorsque deux
villes se sont liées par de semblables associations. Ces monnaies
ne se multipliérent, il est vrai, qu'a dater de I'établissement de
I'empire romain ; jusqu’alors elles sont trés rares.

Mais , comme trois lieues seulement séparaient Sicyone de
Corinthe, ces villes avaient peut-étre en commun un culte qui
_cimentait leur union : il parait que cest celui de Bellorophon,
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rAB, . honoré aux frais des deux peuples;, dans un temple construit

sur la frontiére qui les séparait. Le type de la Chimere qui se
trouve sur la monnaie de chacune de ces deux villes , nous donne
une preuve de cette association.

Strabon cite un fait qui confirme ma conjecture, quand il
nous dit que les Smyrnéens et les Clazoméniens avaient consa-
.cré en commun un temple a Alexandre, et qu'ils contribuajent
également aux frais du culte. Je pourrais rappeler plusieurs réu-
nions de la méme nature.

Il n’est pas impossible, d’une autre part, que pendant le cours
de la ligue, les Sicyonéens aient eu quelque motif de s’'unir par-

ticuliérement avec les Corcyréens, et que ceux-ci aient voulu
attester cet état de cancordoe sur four mommaie, comme les E_geens

avaient rappelé sur la leur la prise de Corinthe par Aratus. Au
reste, je soumets ces opinions aux savans, sans prétendre avoir
décidé des questions qui me paraissent difficiles.

INCERTAINES.

Les deux derniéres médailles de la seconde planche sont du
nombre de celles qui laissent de I'incertitude , quoiqu’elles portent
les types de Corinthe.

La premiére est totalement anengraphe et la seconde ne
présente, derriére la téte de femme, qu’'un monogramme com-
posé de deux lettres, qui pourraient former divers noms. Qn
y trouve ME. TE. EY. Si les lettres ME. étaient placées per-
pendiculairement avec adhérence de I'E. sur I'M., on n’hésite-
rait pas & admettre ce monogramme pour celui des Messé-

niens ; mais, dans la forme qu’il prend en travers, il perd sa
valeur caractéristique.

n e e e ——— e — ——
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On peut attribuer aussi cette monnaie a Mégalopolis, plus 7ap. 1.

voisine de Corinthe que Messéne. Cette conjecture a d'autant
plus de poids que 'Arcadie a fait frapper des monnaies avec le
type de Corinthe, ou I'on voit un monogramme différent de
celui dont la province se servait pour le coin des monnaies
ordinaires. .

Tant de médailles enfin que je viens de décrire, toutes en
argent, tantét portant les symboles des différentes villes de la
ligue , et marquées du monogramme commun A X ; tant6t offrant
une imitation des types corinthiens, sans la lettre coph sous le
" Pégase qui distinguait cette ville; tant de médailles, dis-je,
n’auront vraisemblablement laissé subsister aucun doute sur les
deux questions que je viens de traiter. Mon but était de prou-
ver, 1°. qu'il a été fabriqué des monnaies d’argent pour le ser-
vice de la ligue Achéenne dans la plupart des villes dont cette
ligue se composait, et pour le contingent des fonds que chacune
d’elles devaient fournir. Or, les monnaies qui portent le chiffre
commun de I'association et les symboles distinetifs de chacune
des villes comprises dans la ligue, présentent a cet égard un
caractére d’évidence auquel il me semble qu'on ne saurait se re-
fuser. 2°. Jai dii chercher les causes de la rareté des monnaies
que Corinthe fournissait a la ligue avec le chiffre achéen. Cette
rareté offrait trop de champ aux conjectures pour que je ne vou-
lusse pas en découvrir les causes. J’ai cru les trouver dans I'imi-
tation que diverses villes du Péloponése ont faite de la dragme
de Corinthe , en supprimant le coph du c6té du Pégase, et en
plagant du coté de la téte les initiales de leur propre nom. Cette
imitation serait une particularité fort extraordinaire, si elle n’a-
vait pas €té autorisée par le gouvernement corinthien. L'intérét

v o ppa
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TAB. 1, public pouvaitl'exiger,.et Philippe d’ailleurs pouvait en faire- une
loi,, afin d’aveir toujours a.son service des monnaies qui eussent
eours danstoutes les parties de la Gréceou il portait le. théitre de
le guesre: :

Quant & la moennaie partieuliére de Corinthe, lorsque j'ai
cherché 4 démontrer qu'elle fut admise concurremment avec
celles de la fédération, je n’ai pas ignoré que des auteurs trés
estimables oat soutemu que Corinthe n’a point frappé de mon-
naies, et que celles qui pourraient lui étre attribuées ont été fa-
brigquées a Syracuse. Quoique cette proposition porte tous les
caractéres de Vinvraisemblance, j'ai cependant senti le poids
que. de pareilles autorités- peuvent donner méme & une erreur,
et je me suis- déterminé A ln. combattre dans ia Dissertation qui

va suivre. Mon ebjet est de consolider mes assertions précé-
dentes ; car si la ville de Corinthe n’avait point frappé de mon-
naies, elle n’en aurait fourni i la ligue aucune qui lut fat propre.
Cette vecherche m’offrira en méme temps I'occasion de présenter
quelques apergus qui me semblent neufs , et qui ne sont peut-étre
pas sans intérét.

Je traiterai aussi la question de savoir si les villes de Sicyone
et de Carthage ont fabriqué des monnaies; car elles ont été. assi-
milées. en ce point a la ville de Corinthe.




SECONDE DISSERYATION
STUR

LES MEDAILLES DE LA LIGUE ACHEENNE.

Drruis qu'il a été reconnu que les médailles des anciens peuples
sont des flambeaux pour I'histoire; depuis que 'explication de
ces monumens est devenue une science , et qu'élle a fait les dé-
lices d'un grand uciubre de littdratours,; il n’a paru aucun

ouvrage élémentaire sur cette branche de 'archéologie, qui ait
été accueilli avec autant d’empressement et a si juste titre que
celui dontle savant abbé Eckhel a enrichi notre littérature vers
la fin du dernier siécle, intitulé Doctrina numorum veterim.

Ce corps immense de doctrine numismatique a surpassé¢ tout
ce qu'on avait écrit auparavant et 'on convient que nul autre
ouvrage jusqu'aujourd’hui n’a embrassé, comme celui-ci, toutes
les branches de cette science, et n'a autant’ contribué A en pu-
rifier les élémens.

On aimerait a se persuader que ce chef-d’oeuvre de philologie,
fruit d’une si haute érudition et de tant de veilles, et enfin tan-
tum rerum capax’, fut totalement éx_empt d’erreurs, ou n’eiit
laissé que peu a désirer; mais c’est ce qu'un premier effort de
ce genre ne pouvait produire, et ce que I'auteur, d’aprés ses
proprds expressions , ne pouvait espérer. En effet, combien ne
reste-t-il pas encore de points a éclaircir, de sujets a soumettre

! Expression de I'auteur.

-
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a I'examen dans ce vaste répertoire, ou les chefs-d’ceuvre de
Part, le génie des feuples, I'histoire de leurs révolutions, et
particuliérement Pesprit religieux qui les caractérise, viennent
figurer tour a tour avec les traits propres a chaque époque, et
qu’il n’était pas toujours facile de saisir!

- Faut-il s'étonner que I'auteur d’unsi grand ouvrage, environné
de tant de monumens, obligé de combattre de si nombreuses
erreurs, ne soit pas toujours sorti victorieux de ces luttes
réitérées ?

Personne plus que moi n’estime le profond savoir d’Eckhel
et le mérite de son livre; je me glorifierai toute ma vie d’avoir

obtenu son amitié : mais occupé. depnis la naissance de son
savant ouvrage, a en étudier toutes les parties, il a pu m’arriver

aussi quelquefois d’adopter des opinions différentes, auxquelles
mon séjour dans la Gréce et mon expérience semblent me per-
mettre de demeurer attaché.

Je suis loin de douter que cet écrivain n’eut encore travaillé
au perfectionnement de sa vastc cutreprise, si une mort pré-
maturée ne I'avait enlevé a ses nombreux amis , et aux Musce qui
avaient embelli sa vie.

Je viens de faire remarquer combien la partie qui concerne
la ligue Achéenne a été peu soignée par ce savafjt auteur; c'est
maintenant des monnaies de Corinthe que je vais traiter.

J'ai désigné ces monnaies comme des auxiliaires dans la cir-
culation de celles de la ligue. Or, je me trouve formellement
contredit en ce point par Eckhel , puisque ce savant estime qu'il
n’existe point de médailles certaines de Corinthe : Certos numos
(Corinthi) non habemus*, et que toutes celles dont Pellerin lui
fait honneur ont été frappées a Syracuse, sa colonie,

'T. v, p. 137. .
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Parmi les écrivains qui ont soutenu ce paradoxe, se font
principalement remarquer I'abbé Neumann, successeur d’Eckhel
a la direction du Cabinet d’Antiquités de S. M. I'empereur d’Au-
triche, et le prince Torremusa, antiquaire sicilien renommé.
Ces deux auteurs ont employé tour a tour les ressources de
I'érudition et celles du raisonnement , pour persuader que toutes
les monnaies d’argent qui présentent d’un c6té la téte de Mi-
nerve, et de l'autre le Pégase, au-dessous duquel est la lettre

_ coph, initiale du nom de Corinthe, sont 'ouvrage des Syracu-
sains plutét que celui des Corinthiens , leurs fondateurs.

Le pére Pedrusi, jésuite, directeur du cabinet de Parme,
avait déja ¢mis cetie idée extraordinaire, que Pellerin s'était bien
gardé de croire méme probable; mais, aprés le pére Pedrusi,
personne ne I'a soutenue avec plus de ténacité que Neumann. *

Le principal motif qui parait avoir fixé son jugement, c’est
qu'on trouve journellement dans toute I'étendue de la Sicile
un grand nombre de ces mongaies, et que souvent méme on en
rencontre des dépdts trés considérables. Il s’appuie & cet égard
sur la correspondance du prince Torremusa, qui I'instruit de
ces découvertes ; et, se fondant sur ce principe, que les mon-
naies anciennes qu'on découvre en plus grande quantité dans un
terrain que dans tout autre, ont été frappées sur le pays ot elles
sont encore, il en tire cette conséquence, juste en apparence,

. que les monnaies marquées des types de Corinthe qui abondent
de nos jours en Sicile ont été fabriquées a Syracuse : Ubi plura
ibi domestica ; tel est le plus fort de ses argumens.

Son second motif est plus spécieux que solide ; il est tiré de
I'emploi que firent les Syracusains de la lettre coph au lieu de

! Pop. et Reg. num. anecd., pag. 50 et seq., art. Symacuse; et pag. 230, art.
CORINTHE.
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cappa, non seulement dans le mot SYPAKOSION , mais encore
sur des mpnnaies ou se voit d’'un cété la téte d’Aréthuse, avec
le méme mot ZYPAKOZIQN, et de I'autre le Pégase, sous les
jambes duquel se retrouve la lettre coph.

Toutes les raisons qui succédent a celle-la sont d'un homme
érudit; mais elles sont faibles et presque étrangeres a la question
principale. Je passe sous silence les inductions que Neumann tire
de divers symboles répandus dans le champ des médailles dont
1| S’agit. Personne jusqu'a présent m’'a tenté d’expliquer ces
sortes d’accessoires , presque tous religieux , ni de chercher les
causes, soit de leur variété, soit deleur admission , sur une quan-
tité de monnaies qui fourmijlleut dans toutes les cullestions.

Enfin, l'auteur termine 'exposition de son systéme par ces
mots tres affirmatifs : « Si les Muses ne m’ont toutes prises en
« aversion, je crois avoir pleinement démontré que toutes les
« monnaies ui présentent la lettre coph doivent étre transférées
« de l'isthme de Corinthe dans la Sicile : » Nisi enim Muse me
" omnes oderint pessime, satis superque mihi jam videor demons-

trasse numos wiiversos quibus inscriptum elementum coph, ex
isthmo Corinthio in Siciliam esse transferendos.'
Apreés avoir ainsi privé Corinthe de sa monnaie , Neumann
' s'interroge lui-méme en disant : « Quelle serait donc la cause de
« la rareté de la monnaie d’une ville si riche et si puissante ?» Et
il répond : « Je ne puis le comprendre : » Cur tante urbis
adeo potentis ac opulente numorum raritas sit? nullo pacto
intelligo. ~ .
Quant a Eckhel, il avait d’abord embrassé I'opinion de
Pellerin, qui n’admet pour monnaies de Syracuse, avec les
types corinthiens, que celles qui portent en toutes lettres le

! Num. vet., pag. 121, et pag. 127.
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mot EYPAKOSION, du c6té de la téte de Minerve. Eckhel,
dis-je , avait suivi le sentiment de Pellerin ; mais, dans sa Dec-
trine numismatique, frappé apparemment par Popinion de Neu-
mann, que semblait corroborer celle du prince sicilien , il aima
mieux s’y soumettre que de s’appliquer 3 la combattre. J'avais
d’abord cru qu'il n’avait adopté cette opinion que partiellement ;
je me fondais sur ses propres expressions, qu'il n’est pas inutile
de connaitre ' ; les voici. : ' '

Aprés avoir exposé 'état de la question, et sans rien pro-
noncer de décisif, il dit seulement : « Sur quoi on peut conjec-
« turer qu’il fut un temps ou les Syracusains, par l'effet -de

" « quelque circonstance que les anteurs anciens ont négligé de
« nous transmettre, ainsi que beaucoup d’autres, firent frap-
« per des monnaies au nom de Corinthe , leur métropole, et au
« nom des autres colonies que cgtte ville avait établies. » Ensuite
il ajoute: « Il est permis de conjecturer que les Syracusains décer-
« nérent cet honneur a la mére patrie, lorsque , sousle commande-
« ment de Timoléon , celleci leur envoya des troupes pour les
« délivrer de la tyrannie de Denys le jeune, et.les rendre a la
« liberté: alors ils firent frapper des monnaies portant les types
« de toutes les autres colonies de Corinthe , afin que la gloire
« de leur fondatriee reciit un nouvel éclat du nombre d’enfans
« illustres qu’elle avait établis au dehors. Cet événement eut lieu
«l'an 411 avant §.-C., époque qui voincide trés bien avec celle
«ou ces diverses monnaies avaient acquis toute leur élégance. »
Ex quo conjici potest , fuisse aliquod tempus quo Syracusani, qua-
cumque ex causd, quam us multa altera nobis inviderunt scrip-
tores weteres, tam matris Corinthi, quam sorerum coloniarum
nomine, feriundos numos curavere. Licebit non injurid conjicere

' Doct. num. vet., t. @, p. 244 et seq.
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preestitum hunc a filiis Syracusanis matri Corintho honorem ,
turn, cum a Corinthiis, duce Timoleonte, ejecto tyranno Dio-
rysio juniore , in libertatem adferti fuere; ac praterea Syra-
custs aliarum coloniarum nomine signatos, ut matris gloria
ostentatis tot conspicuis ejus prolibus wugeretur. Factum istud,
anno V.C. (411), cum qud cetate elegans hujus monetee opus
probe convenit.'

On voit bien ici que 'immensité de son sujet empéchait quel-
quefois Eckhel d’en embrasser toutes les parties avec une égale
attention. Les deux phrases que je viens de citer ont lieu de
surprendre de la part d’un si habile critique.

On croirait d’abord que I'anteur n’a voulu parler que d’'une
seule exception i I'état ordinaire des choses, c’est-a-dire qu'il
laisse & Corinthe toutes les monnaies les plus anciennes jusqu’au
temps de Timoléon. On pourrait croire aussi qu’ayant déclaré
les motifs de I'exception qui eut lieu a cette époque, il n’a pas
douté qu’aprés ce temps un état si extraordinaire n’ait cessé; il
semble que, suivant lui, cette exception fut passagére, fuisse
aliquod tempus ; et méme que la fabrication de Corinthe n’ait
point été interrompue par 'honneur momentané que lui.décer-
nait une de ses colonies. Il ne dit rien de plus dans le passage
que je viens de citer. Cependant on se tromperait : il manifeste
postérieurement une incrédulité que Neumann lui a inspirée,
lorsque , comparant 'une avec l'autre, les deux villes de Car-
thage et de Corinthe, il dit : « Cette ville (Carthage) eut donc
« cela de commun avec Corinthe, que de méme qu’elles furent
« toutes deux détruites dans la méme année, et rétablies la
« méme année, sous.le régime colonial, de méme, tant que sub-
« sista leur autonomie, elles ne frappeérent,.ni 'une ni l'autre,

» Loc. cit. p. 248.
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' « aucune monnaie que nous puissions regarder comme certaine:»
Habuit ergo, istud quoque cum Corintho commune, quod, sicut
urbs utraque eodem anno fuit eversa, eodem deinde anno de-
ducta colonia, surrexit, sic utriusque quam diu sui arbitrii fuit,
certos numos non habemus.' .

II ne s’agit plus ici d'une modification au systéme absolu de
Neumann : Eckhel I'adopte pleinement; c'est la monnaie de
Corinthe qui s’éclipse pour devenir I'ouvrage d’'une ville étran-
gere ; c’est Corinthe qui fait elle-méme frapper sa monnaie par

les Syracusains. L’autorité du nom d’Eckhel a donné ainsi de-

la-consistance a I'erreur de Neumann, qui a été adoptée par
une foule d’antiquaires; et cepondant cette opinion absolue
d’Eckhel, certos numos non habemus, forme une contradiction
évidente avec le passage précédent, inséré dans son second vo-
lume, ol il dit que la fabrication de Syracuse fut un honneur
décerné momentanément a sa métropole, une exception passa-
gére a un état de choses naturel et permanent.

Pour donner quelque degré de confiance a des idées qui dé-
rogent si visihlement au droit général, et pour établir une opi-
nion qui s’écarte si extraordinairement de l'ordre connu, il
aurait fallu un texte sur lequel ces deux savans pussent s’appuyer;
et c'est ce qui manque principalement a leur systéme.

Eckhel ne s'en est pas tenu a cette opinion sur les monnaies
de Carthage et de Corinthe; il a aussi suivi le sentiment de
Neumann, au sujet des médailles de Sicyone , qu'il transporte,
les unes a Siphnus, les autres a Sériphe.

Ainsi, voila trois villes célebres soit par leur commerce,
soit par la perfection ou elles ont porté les beaux-arts, qui n’au-
raient frappé aucune monnaie. Ce systéme, appuyé par des

* Doct. num. vet!, t. 1v, pag. 137.
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noms illustres, a été suivi généralement dans 'arrangement des
cabinets. _ .

Quoique je n’aie eu principalement en vue dans cette seconde
Dissertation que les monnaies de Corinthe et de ses colonies, la
question concernant Carthage et Sicyone étant la méme, cette
considération m'a déterminé 4 comprendre ces deux villes dans
mon travail. J'ai lieu d’espérer que ma propre conviction sur
I'existence de leurs médailles pourra se communiquer a mes lec-
teurs , d’autant plus que j’ai eu occasion de parcourir les ruines
de ces cités fameuses, et d’y faire des observations de plus d'un
genre. :

Avant de produire les considérations qui ont fandé mon opi-
nion , il me parait nécessaire de faire connaitre la véritable mon-
naie corinthienne, cclle qu'on trouve aussi souvent dans diverses
parties de la Gréce que dans la Sicile, et sur laquelle nous aurons
successivement des réflexions a faire.

Les monnaies de Corinthe, comme celles de beaucoup d’au-
tres pays de la Gréce, doivent étre partagées en trois classes.
La premiére se compose des essais les plus reculés de I'art de
graver les métaux, la seconde annonce des progrés dams le des-
sin, et la troisiéme nous en montre les chefs-d’ceuvre.

Les plus anciennes monnaies de Corinthe sont du nombre de
celles qu'il est convenu d’appeler prumitives ou paléographiques.
Elles ne présentent ordinairement a la partie antérieure que le
seul cheval Pégase, sous les jambes duquel se trouve la lettre
coph : le revers n'est marqué que d’un carré creux, au milieu
duquel on voit des dessins en relief, souvent bizarres, et dont
les moins irréguliers forment une espéce de méandre. Ges mon-
naies varient pour le module et les types.

Dans la seconde classe, on remarque quelque progrés de
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I'art monétaire : la téte de Minerve se voit dans le carré creux;
mais ce carré subsiste encore, a cause de la difficulté qu’éprou-
vaient les monnoyeurs pour assujettir le flanc qui devait recevoir
denx et souvent trois coups de marteaux. )

A cette simplicité, a la dureté des contours du dessin qui se
perpétue encore, il est facile de juger que I'art faisait trés peu de
progrés. On peut consulter, au sujet de ces médailles, I' Essai d’une
Paléographie numismatique, du célebre auteur d’Anacharsis,
inséré dans les Mémoires de I Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres', et un supplément recueilli, aprés la mort de
l'auteur, parmi ses manuscrits. *

On ignorera vraisemblablement toujours a quelle époque les
monnoyeurs purent se passer entiérement du carré, et pourquoi
plusieurs pays conservérent encore long-temps ce procédé,
lorsque d’autres I'avaient abandonné. Néanmoins, si I'on prend
généralement pour terme de eomparaison les médailles des rois
de Macédoine, on pourra se convaincre que le carré creux dis-
parut généralement vers la fin du régne d’Amyntas 11, pére de
Perdiceas m ct d’Alexandre 11, qui lui succédérent.

C'est donc vers la centi¢tme olympiade , environ quatre cents
ans avant notre ére, quon pourrait fixer le temps ou la mon-
naie de Corinthe recut toute sa perfection, et ou commenca la
troisiéme série, celle des piéces dont la Sicile abonde, et qui ont
donné lieu a I'erreur de Neumann et d’Eckhel. Je vais ticher de
substituer a la fausse opinion de ces écrivains des vérités aussi
simples que naturelles , et peu susceptibles de contradictions.

Remontons d’abord au premier édge de I'invention de l'art
monétaire. Quelque compliquée que soit la question, si souvent
agitée , de savoir quelle fut1'époque de cette invention, eta quel

' Acad. des Belles-Lett. , t. xx1x, p. 30.  * Ibid. tome 1 du Supplément.
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peuple on doit I'attribuer , quelque peu de succés qu’on ait obtenu
dans cette recherche, je crois néanmoins qu’a Faide des médailles
de ces premiers temps il serait possible de se rapprocher, plus
quon ne I'a fait, du pays ou doit avoir eu lieu cette invention.
Quant a 'époque, on peut s’en rapporter a I'avis d’Eckhel, qui
fixe I'invention de la monnaie au commencement des premiéres
olympiades de Corabus ', c’'est-a-dire vers I'an 880 environ, avant
I'ére chrétienne.

D’aprés mes propres observations, qu'il serait inutile de pré- .
senter en ce moment , les monniaies d’Egine furent le premiéres,
ensuite parurent celles de Corinthe, qui favorisérent le com-
merce de presque toute la partie de la Gréoc vuisiue du Pélopo-
nése, et celui du Péloponése lui-méme. *

L’antériorité des monnaies d’Egine sur celles de Corinthe me
parait prouvée par leur forme , qui est plus épaisse et moins arron-
die. On ne peut douter du grand succes qu’obtinrent trés rapide-
ment les tortues des Eginettes dans I'intérieur du Péloponése. Le
fait, généralement connu et cité par une foule d’auteurs, concer-
nant Phidon, roi d’Argos, en est la preuve. Personne n’ignore
que lorsque ce prince voulut faire frapper une monnaie, il eut
recours aux Eginettes, qui par conséquent avaient déja pratiqué

! Doct. num. vet., t. 1, C. IX.

* Les premiéres tortues marquées sur les monnaies d’Egine eurent la forme de celles
de mer ; on ne’ préféra que long-temps aprés la tortue de terre. Sur les premicéres,
le carré creux varie beaucoup dans sa forme, et on n’y voit jamais de lettres ini-
tiales, soit du nom de I'ile, soit du nom de quelques magistrats : sur les secondes, le
carré creux est toujours divisé en cinq parties, dont un coté est plus large que I’autre;
cette forme ne varie jamais.

La monnaie d’Egine a passé long-temps pour appartenir 2 la ville d’Egium : on
était encore dans cette erreur lorsqu’Eckhel composait son ouvrage ; il ne faut donc
pas étre surpris qu'’il I'ait admise. Nous devons au docte Pinkerton la restitution de
ces monnaies A Egine. Voyez son ouvrage intitulé Essai of Medals.
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cette fabrication. Nous ne connaissons aucune monnaie qu’on
- puisse lui attribuer : il est, d’aprés cela, vraisemblable qu'il
adopta la tortue de mer, deja répandue dans le Péloponése. Des
peuples encore peu civilisés dirent repousser pendant long-
temps toute autre monnaie que celle qui leur avait été offerte la pre-
miére : nous devons d’autant plus le croire que les plus anciennes
médailles d’Argos , marquées du loup , annoncent par leur forme
et leur fabrication une époque trés ‘postérieure au régne de
Phidon.

Mais I'exemple donné par les Eginettes et par Phidon lui-
méme, ne dut pas demeurer sans effet auprés d’'un peuple aussi
industrieux que les Corinthiens, rival d’Egine, et par consé-
quent intéressé a se présenter dans le Péloponése avec les mémes
avantages. |

La position géographique de Corinthe entre I'Italie et les
cotes de I'Asie-Mineure, et sa situation entre deux ports, lui
ouvraient un commerce trop lucratif pour qu'elle négligeat de
le soutenir par I'émission d’une monnaie, aussitét qu'un peuple
voisin en eut donné I'exemple.

L’ancienneté et 'importance de ce commerce doivent nous étre
démontrées, lorsque , dés la premiére année de la cinquiéme olym-
piade, nous voyons cette ville établir une colonie dans la Sicile.
Cette fondation ne ressemblait plus aux émigrations des temps
barbares. Syracuse déploya dés ses commencemens tous les signes
d’une civilisation avancée. Un semblable établissement ne pouvait
pas s’effectuer sans une marine respectable , sans une grande sur-
abondance de population et sans des richesses considérables. I
annonce que Corinthe exer¢ait depuis long-temps son trafic sur
les cotes de la Sicile ; et de ce dernier fait il résulte qu'elle y por-
tait des monnaies;, ou qu'elle ne tarda pas a y en introduire.

13
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Mais, en admettant qu’elle et d’abord fait des achats avee
des lingots, elle ne dut pas attendre que sa propre colonie la
devancit dans la fabrication. C’était a la métropole a aider sa
colonie, soit par des encouragemens militaires et civils , soit par
des établissemens religieux, soit en achetant des denrées qui
appartenaient aux colons eux-mémes, ou que ceux-ci tiraient de
I'intérieur du pays.

On ne saurait donc se persuader que Syracuse ait possédé
une monnaie avant sa métropole, et encore moins que celle~ci
se soit reposée sur elle du soin de lui en fournir. Eckhel a senti
sans doute la force de cet argument, lorsque dans sa premiére
opinion il a jugé que ce fut seulement a I'époque de Timoléon
que Syracuse imita les coins de Corinthe ; et il suivrait au moins
de ce fait que la monnaie propre a cette derniére ville aurait
circulé dans la Sicile, comme dans le reste de la Greéce , péndant
gnatre cents ans environ avant sa contrefaction.

Dés que la monnaie de Corinthe parut dans la Sicile, on sent
I'effet qu'elle dut y produire. Cet effet doit étre toujours le méme,
lorsque le commerce d’un peuple civilisé se porte dans un pays
encore agreste. Ne soyons donc pas surpris que le signe qui re-
présentait toutes les valeurs, et qui appelait la confiance, ait
fixé Iattention de la Sicile, aussitot que les Corinthiens lui en
eurent fait éprouver les avantages.

Les villes, tant du Péloponése que de la Sicile, tardérent
beaucoup a fabriquer leurs monnaies particuliéres. I.es mémes
raisons agissaient sur un pays comme sur l'autre. Les tortues
étaient devenues la monnaie universelle du Péloponése; et une
fois qu'elles y furent introduites , ainsi que le Pégase dans la
Sicile, et qu’on fut accoutumé a les recevoir dans les marchés,
il dut étre difficile d’en faire perdre 'usage, et de faire adopter
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aussi généralement les nouvelles monnaies, lorsque les grandes
villes de F'un et de I'autre pays en firent ensuite frapper a leurs
propres coins.

Les monnaies corinthiennes qui s'introduisirent dans la Sicile
conservérent la pureté primitive de la matiére et Puniformité
des types , comme le faisaient celles des Eginettes. Ces monnaies
maitrisérent I'opinion, et obtinrent une préférence générale,
que celles des villes les plus riches n’acquirent jamais , méme
lorsque la civilisation eut fait des progreés plus sensibles.

En admettant par conséquent, ce qui est incontestable, que
les monnaies de Corinthe eussent circulé pendant quatre cents
ans dans la Sicile avant Timoléon , on sent quel avantage pouvait
avoir Syracuse a user du droit de les imiter ; mais de croire que
ce fut la monnaie frappée a Syracuse qui établit ce crédit au
profit de la métropole, c’est une supposition dénuée de vraisem-
blance comme de vérité.

Sans un motif si prépondérant , pourrions-nous croire qu’une
ville aussi riche et aussi puissante que Syracuse, et qui faisait
fabriquer de si -belles médailles, et en si grand nembre, et
voulu en faire frapper de semblables a celles de Corinthe, si elle
n’avait eu en vue de les faire admettre dans les marchés les plus
éloignés de Syracuse, ol sa monnaie habituelle n’était pas
regue ?

11 est facile de se convaincre.dela probabilité de ma conjec-
ture a cet égard, sil'on se rappelle que des villes trés voisines
s’'interdisaient réciproquement la circulation de leurs monnaies
d’un territoire a 'autre : c'était un usage général; #l fallait des
conventions particuliéres et des alliances stipulées par des
actes publics, pour que la monnaie de deux pays leur devint
commune.

’0
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Divers monumens donnent la preuve de cette assertion.
Les inscriptions ‘conservées a Oxford nous offrent un traité
d’alliance entre Smyrne et Magnésie du Cipyle, par lequel ces
deux villes s’obligent a se défendre dans les occasions ol I'une
d’elles serait menacée ; et, entre autres obligations qu’elles s'im-
posent, il est convenu que la monnaie de I'un et de I'autre pays
circulera a I'avenir dans les deux villes.

Il existe pareillement des médailles de Sidé, qui portent de
grandes contremarques ol sont inscrits les noms de Pergame,
d’Apamée de Phrygie et d’autres villes , auprés des types propres
a chacune d’elles. On voit bien que ces contremarques étaient
la suite d’'un décret qui permettait la circulation de la monnaie
étrangere dans un pays ou elle n’avait pas cours auparavant.

Ces deux exemiples , auxquels il serait facile d’en ajouter beau-
coup d’autres, nous montrent donc clairement la raison qui
portait les Syracusains a user du droit d’employer les types de
leur métropole , comme le pratiquaient les autres colonies.

C’est, ainsi que Je viens de le dire, au moyen de cette imita-
tion que les Syracusains avaient I'avantage de présenter dans
tous les marchés de la Sicile des monnaies connues et admises
partout.

Mais ce crédit, c’était Corinthe elle-méme quiI'avait fondé par
ses relations primitives et par sa monnaie propre.

Un passage de Pollux est ici d’une grande autorité. Cet auteur,
dans le chapitre ou il nomme les dariques de Perse, les phi-
lippes de Macédoine, les tortues d’Egine, les chouettes d’Athénes
et d’autres anonnaies ayant, comme celles-la , une dénomination
commune et permanente ', cite pareillement le Pullus ou le
Pégase de Corinthe en ces termes : « Le Pullus, monnaie de

-* Pollux , Oromast. , lib. 1x, éap. 6, segm. 84, 85.
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« Corinthe, ainsi appelée & cause du Pégase , qui en est le type. »
Maror N 75 vowsopa 78 KopivSeor & Tiyacor Sixsr évleTumapiver®. 11 eiit
été difficile de dire plus clairement que cette monnaie était
propre i la ville de. Corinthe. Pollux, a la vérité, n’ajoute pas
qu'elle était fabriquée dans cette ville; mais il ne dit pas davan-
tage que les dariques fussent fabriqués dans la Perse, ni les
chouettes dans la ville d’Athénes : une semblable explication
était enti¢rement inutile. Dire que la monnaie dont il est ques-
tion était nommée le Pullus de Corinthe, c'était assez faire en-
tendre que Corinthe la fabriquait.

En donnant le nom de »srs ou de pullus a cette monnaie,
" a cause de son Pégase, Pollux, comme on voit, nous laisse
ignorer s'il veut parler des piéces sur lesquelles le cheval est
seul, ou de celles sur lesquelles il est accompagné de la téte
de Minerve; mais, comme la dénomination des monnaies s’est
établie d’aprés leur état le plus ancien, il est difficile de douter.
que celles de Corinthe n’aient recu la leur a I'époque primitive
ou elles n'offraient que le Pégase seul.

Quoi qu'il €n soit, et dans l'un et l'autre cas, lautorité de
Pollux est toujours trés respectable, et il serait surprenant qu'on
pit avoir I'idée d’en contester la légitimité ; car le passage que
je viens de citer n’est pas susceptible de plusieurs interpré-
tations. , .

De plus, sur toutes les. monnaies de Corinthe antérieures a
la prise de cette ville par Mummius, sur les plus anciennes,
dites monnaies primitives, comme sur les plus récentes, on trouve
le plus souvent la lettre coph au-dessous du Pégase. Cette lettre,
initiale du nom de Corinthe , désignait cette ville si clairement,
gu’il suffisait de nommer le' pullus pour faire comprendre a

! Pollux , Onomast. , Lib. 1x, cap. 6, segm. 76.
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quelle ville il appartenait. On peut méme ajouter que la monnaie
de Corinthe est désignée plus complétement que celle d’Egine
et de beaucoup d’autres villes, puisqu’elle réunit le pullus et
la lettre initiale copk ; tandis que la monnaie primitive d’Egine
et d’autres encore de ce genre ne présentent que leurs types
ordinaires, sans aucune lettre.

Si, apres avoir observé les monnaies primitives d’ou est ¥venu
le nom de pullus, on suit la monnaie de Corinthe d’un ige a
Fautre , on remarque dans la fabrication les progrés que faisait
de jour en jour la généralité de la Gréce. Cette amélioration est
sensible dans la premiére des planches placées a la suite de cet
ouvrage. On y voit les monnaies de Corinthe distribuées en trois
classes , ainsi que je 1'ai dit précédemment. Celles ou le pullus a
des ailes arrondies, et qui, sur le revers, portent le carré creux,
sans figure, forment la premiére classe : elles sont rarement sans
la lettre coph. La seconde classe se compose de celles ou le
pullus continue d’avoir des ailes arrondies , et ou le carré creux
s'embellit d'une téte de Minerve , vue de profil, dont les yeui
sont encore pendant long-temps dessinés comme 8'ils ¢étaient de
face. Dans la ‘troisiéme se rangent celles ou le pullus a les ailes
pointues, et ou le carré creux disparait. La téte de Minerve.
recoit alors toute sa beauté ; elle est ordinairement accompagnée
de différens symboles et de divers monogrammes ou lettres ini-
tiales. Le copk, signe particulier et incontestable de la ville de
Corinthe, se trouve presque toujours, a chacune de ces trois
époques, sous les jambes du Pégase. Ainsi la fabrication parait
n’éprouver aucune discontinuité; sa marche est .graduée comme
elle a dii V'étre, et le- systéme religieux des types me varie point.

On ne saurait ‘donc -soutenir, comme le fait-Neamann, que
les monnaies qui offrent les marques corinthiennes , et qui
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portent la lettre coph, appartiennent a la Sicile, ex isthmo
Corinthio, ad Siciliam esse.transferendos. )

Ce savant, ainsi que je I'ai dit, appuie encore son systéme sur
ce que, parmi les monnaies de Syracuse , on en trouve qui portent
d’'un c6té la téte d’Aréthuse, avec le mot TYPAKOSION a l'en-
tour, et au revers le Pégase, au-dessous duquel est la lettre coph.
Qui ne reconnait que ces médailles étant trés rares, on ne pour-
rait tout au plus les regarder que comme des monnaies de cir-
constance, telle que dut étre I'époque de la liberté reconquise
par Timoléon ? ce qui serait plutot un témoignage de soumission
et de reconnaissance, qu'un acte de vanité.

Quant a la multiplicité des monnaies corinthiennes que I'on
découvre journellement dans la Sicile, ce fait, d’ou le pringe
Torrenrusa, Neumann et Eckhel ont cru pouvoir tirer leur argu-
ment & peu prés unique, ne prouve absolument rien. Cette
affluence des monnaies de Corinthe, et je puis ajouter de celles
de ses colonies sur le territoire sicilien , n’a d’autre origine que
'importance du commerce de Syracuse avec la mére patrie et
ses colonics + il ¢tait dans I'ordre des chosts que les monnaies
des peuples acheteurs se répandissent avec abondance dans la
ville de Syracuse, et sur la surface d'une fle riche par ses pro-
duits territoriaux et par ses manufactures.

Le commerce nous montre de nombreux exemples de ce ver-
sement journalier d'une monnaie étrangére, surtout dans les
pays agricoles. :

Les Athéniens, qui trouvérent abondamment dans la Thes-
salie et dans la Macédoine , comme les Corinthiens dans la Sicile,
des productions propres a alimenter leur entrepodt, y versaient
en échange une trés grande quantité de numéraire , surtout pour
Pachat des blés , dont ces pays abondent. Les preuves de lacti-
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vité de ce commerce s’y reproduisent encore aujourd’hui dans
les monnaies qu'il recéle. On trouve dans la Macédoine plus
de tétradragmes d’Athénes que de monnaies de tous les anciens
rois de ce pays réunis ensemble. J'ai eu occasion’, durant mon
séjour & Salonique , d’en faire souvent la remarque.

Rien n’est plus capable de fixer nos idées sur I'origine de ces
monnaies que le passage de Tite-Live, déja cité dans ma pre-
miére Dissertation, ou il ‘est dit qu'aprés la victoire rempor-
tée par T. Quintius F laminius sur Philippe v, aux Cynoceéphales,
on trouva dans la caisse militaire macédonienne 84,000 tétra-
dragmes d’Athénes '. Ce fait démontre suffisamment que les Macé-
doniens payaient une grande partie de leurs imp6ts en monnaies
étrangéres, et que celle d’Athénes était plus abondante dans ce
royaume que toutes les autres. Il est méme probable que cette
circulation datait d’'une époque antérieure a celle ou les rois
commencérent a avoir une monnaie particuliére ; et, comme
nous ne possédons point'de monnaie des rois de Macédoine
antériéure au régne d’Alexandre 1, nous pouvons conclure que
la monnaie d’Athénds fut la premiére qui circula dans leur pays,
et qu'il n'y eut que celle. d’Alexandre-le-Grand qui put ensuite

"en diminuer la circulation. *

Il n’est pas douteux que les Athéniens remplissaient leurs
magasins des blés de la Macédoine, et qu'ils donnaient en échange
leurs propres monnaies , lesquelles circulaient ensuite dans ces
pays et dans la Thessalie. C'est ce que faisaient les Corinthiens
dans les riches campagnes de la Sicile : le golfe de Lépante les
rapprochait de Syracuse, comme le' golfe Thermaique facilitait

! Tit-Liv., tom. m, pag. 656; ed. ad us. Delph.
2 Voyez ma Lettre 3 M. Rostan, secrétaire de I’Académie de Marseille, dans le
Magasin encyclopédique, du mois de février 1810, page 283.
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les rapports d’Athénes avec la Macédoine. Les monnaies d’Egine
se répandaient de méme dans le Péloponése, a la faveur du com-
merce. Les campagnes de I’Argolide et de la Messénie recelent
encore aujourd’hui, en grande quantité, des tortues d’Egine,
comme celles de la Sicile des pégases de Corinthe.

Ce n’est pas seulement aux époques reculées dont nous par-
lons que des nations commergantes ont accueilli chez elles des
monnaies étrangeres , et les ont admises méme sur le pied de leur
valeur numéraire. Depuis long-temps les monnaies de I'Espagne
et du Portugal circulent dans nos colonies d’Amérique ; on ne les
refuse dans aucun paiement. A Rome on admet indistinctement
toutes celles de I'Ttalie 2 une valeur légalement fixée. La méme
coutume n’a jamais cessé d’exister dans I'Orient; et, sans recou-
rir aux temps anciens, & compter seulement de la décadence de
Pempire grec, nous voyons que les monnaies des Vénitiens, des
Génois , des Siciliens méme, ont inondé les pays soumis aux
derniers empereurs de Constantinople. Ges monnaies s’y re-
trouvent encore aujourd’hui en assez grande quantité, et rien
ne prouve micux combien elles y abondaient que la rareté de
celles que firent frapper les derniers empereurs. Il doit étre suf-

fisamment prouvé par la que la monnaie étrangére avait cours
dans leurs états, et méme dans leur capitale.

Sous le gouvernement ottoman, on a vu circuler tour a tour
la monnaie d’or et d’argent de la Hongrie, de la Pologne, puis
celle de I'Autriche, de I'Italie et d’une partie de I’Allemagne. I
n'y a pas long-temps que celle de la république de Raguse avait
cours dans tous les états ‘du’grand-seigneur, concurremment
avec celle de sa hantesse. Aujourd’hui le thaler de Marie-Thérese,
la piastre d’Espagne, le sequin de Hongrie, de Hollande, et
principalement celui de Venise, circulent avec profusion dans

14
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tout I'empire ottoman, quoique leur valeur relative varie jour-
nellement & mesure que celle du grand-seigneur éprouve de I'al-
tération.

Un des effets du despotisme est de faire constamment recher-
cher des monnaies dont la valeur intrinséque ne varie point. Ce
meérite les rend particuliérement propres a former les dépots
qu’une terreur habituelle multiplie. On trouvera pendant long-
temps dans toute I'étendue de la Turquie des trésors cachés, en
ducats d’or de Venise, en thalers de Marie-Thérese , en colonnes
d’Espagne, et rarement des sommes considérables en monnaies
du grand-seigneur , qui ne conviennent nullement i ces sortes de
dépots.

La monnaie de Corinthe était a peu pres dans la Sicile ce que
sont aujourd’hui les monnaies européennes dans les états dn
grand-seigneur. Chaque ville ne pouvant répandre la sienne que
dans son propre territoire, celle de Corinthe , adoptée la pre-
miére , continuait , par I'effet de I'habitude , a cu'culer dans toute

I'étendue de I'ile.

Par la aussi elle devenait plus propre & étre cachée dans des
momens de crises politiques. Dans la Turquie, ces troubles sont
habituels ; dans la Sicile, ils étaient accidentels , mais fréqaens.
Les Carthaginois d’un c6té , les Romains de I'autre , répandirent
dans ce malheureux pays tous les fléaux de la guerre. Il est par
conséquent naturel de croire que ces révolutions firent. enfouir
les dépéts qu'on y retrouve si fréquemment de nos jours.

" On peut méme conjecturer que cette monnaie s’étant pendant
long-temps répandue dans toute la Sicile, elle y était encore trés
abondante a I'époque de I'invasion romaine. La tyranme des
préteurs dut y faire enfouir beancoup d’argent; et ‘¢’est par cette
raison gu'on en découvre en si grande quantité.
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Il n’est donc point de motif pour supposer qu'une ville
aussi considérable que celle de Corinthe n'eiit point de monnaie
qui lui fat propre. Une exception si extraordinaire aurait besoin
d’étre appuyée par les preuves les plus positives, et il n’en existe
aucune. Nous avons méme, ainsi que je I'ai fait observer précé-
demment , des preuves directes du contraire.

Nous ne pouvons donc enfin regarder comme admissible 'opi-
nion d’Eckhel et de Neumann , et nous devons demeurer convain-
cus non seulement que la ville de Corinthe a possédé, depuis les
commencemens de I'art monétaire jusqu’a la fin de son autonomie,
une monnaie frappée journellement dans son sein, mais encore
que cette monnaie s'est répandue dans la Sicile, comme dans
divers pays de la Gréce, et que cest celle-la qu'on y retrouve
aujourd’hui marquée des signes corinthiens.

Je termine ici mes observations sur I'existence des monnaies
de Corinthe avec la confiance que j’ai rempli mon but, en prou-
vant que nous possédons une grande quantité de ces monnaies,
bien qu’elles soient généralement méconnues.

Je vais maintenant m’'occuper des colonies que Cormthe avait
fondées dans les temps de sa splendeur , et & qui elleavait accordé
‘le droit d’imiter sa monnaie, en y apposant des marques par
lesquelles chacune d'elles devait se distinguer.

Mon but principal est de faire reconnaitre, autant qu'il sera
possible, celles qui ont eu cours pour le service de la ligue.
Achéenne. Mais, en outre, comme plusieurs de ces monnaies ne
sont point encore classées géographiquement, et se trouvent
rejetées parmi les incertaines, je ferai en sorte de les rétablir
au rang qui leur appartient.




“ana .

COLONIES DE CORINTHE.

I est reconnu parmi les savans que Corinthe accorda a ses
colonies une permission singuliére, celle de frapper des mon-
naies entiérement semblables aux siennes par la forme, le titre
et les types religieux. L’existence de ce phénoméne numisma-
tique est démontrée par la quantité presque incroyable qui
nous reste de médailles de ces colonies. Mais on n’a pas remar-
qué quels furent les motifs de cette concession insolite, a quelle
époque elle eut lieu, et on n’a pas méme distingué nettement
les villes qui en jouirent.

Cet usage, étranger au droit public, et qui semble contraire
a l'intérét des métropoles, n’a di s’établir que dans des circon-
stances impérieuses et pour des causes extraordinaires.

Tant que Corinthe put se glorifier de sa domination com-
merciale dans les mers Ioniennes, elle ne dut pas concevoir
I'idée d’accorder i ses colonies un semblable privilége; mais lors-
que sa puissance diminua par I'accroissement de celle d’Athénes,
le danger de sa position dut amener de grands changemens dans
sa politique.

Aussitdt aprés la défaite de Xerxés, Cimon, fils de Miltiade,
avait jeté les fondemens de la supériorité d’Athénes. Il avait
détruit les restes des forces navales de la Perse, soumis les Tha-
siens, enlevé A ces insulaires les villes qu'ils avaient fondées sur
le golfe Piérique. Les mines du Pangée étaient un des fruits de
ses victoires. Il avait établi une colonie i Kione, aprés en avoir
chassé les Perses, et avait préparé par cette fondation la con-
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quéte d’Amphipolis. Amyntas 11 voyait avec peine cet accroisse-
ment de puissance des Athéniens ; mais, comme on ne I'attaquait
pas directement, il gardait la neutralité. Périclés avait consolidé
Iouvrage de Cimon par de nouvelles conquétes, et assujetti
divers peuples grecs qu'il avait rendus tributaires de sa patrie;
mais ce qui intimidait le plus Corinthe, c'était la guerre que les
Athéniens entretenaient entre elle et Corcyre, en y prenant une
part active. Deux combats avaient décidé de la supériorité
d’Athénes, 'un donné sur la mer Ionienne, I'autre a la hauteur
de Potidée. '

Corinthe n'attendit pas vraisemblablement ces derniers dé-
sastres pour offrir & ses colonies tous les moyens de la soutenir
pendant I'orage qui la menagait; et il est permis de croire que
ce fut vers le commencement de cette période, fatale aux Grecs
en général, quelle tourna ses regards sur celles de ses co-
lonies qu'elle crut le plus capables de la défendre, et quelle
prit le parti de resserrer ses liens avec elles, en leur accordant
le droit de battre des monnaies qui porteraient les mémes types,
et auraient la méme valeur que les siennes propres.

Un témoignage si éclatant des sentimens qui unissaient entre
- eux tant de membres d’une méme famille, annongait le courage
et Pobstination avec lesquels ils se défendraient contre I'en-
nemi commun. ' ’

Une plus grande quantité de monnaies semblables entre elles
et conformes & celles de Corinthe, dont le crédit s’était affermi
depuis long-temps, pouvait balancer celui qu'obtenaient les
chouettes attiques et les tortues d’Egine. D’ailleurs cette abon-
dance de numéraire sous la garantie de Corinthe, donnait au
commerce des colonies une facilité dont la mére patrie recevait
elle-méme de nombreux avantages.

‘
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Pellerin et Eckhel ont été d’une opinion différénte de celle-la
sur le motif qui avait pu porter les colonies & imiter ainsi les
coins de leur métropole. Le premier se contente de dire que le
but de cette imitation, en ce qui concerne les colonies, était
simplement de se glorifier d’étre enfans de Corinthe '. Le second
pense que ces monnaies étaient destinées seulement aux offrandes
religieuses , offertes chaque année par la plupart des colonies a
leur mére patrie pour le culte des dieux qui leur étaient com-
muns *; mais ces.deux conjectures m’ont paru trop faibles pour
prévaloir sur celle que je viens de proposer.

On peut conjecturer , par conséquent, que ee fut vers le com-
mencement de cette période de la grandeur d’Athénes que Co-
rinthe permit i ses eolomes d’avoir une monnaie semblable a la
sienne.

Les types de ces monnaies d’imitation confirment & cet egard
mon sentiment. Ils ne peuvent point appartenir au premier age
de la monnaie, c'est-a-dire a celui o1 Corinthe n’employait que
le Pégase seul d'un ¢oté et le carré creux de I'autre. Parmi les
plus anciennes monnaies des colonies on n'en connait aneune
de ce genre ; on y voit cLuelquefms nne téte de Minerve dans un
carré creux ; ce qui nous indigue & pen prés le temps ol la con-
cession -corinthienne a commencé , puisque la téte de Minerve
imprimée dans le carré creux appartient a la seconde période
del’art; et , comme l¢s piécas. qui porient ce type sont tres rares,
que toutes Jes calowies n'en offrent pas, et que plus souvent le
carré disparait , nous pouvons eonclure que le droit dent il s’agit
ne leur fut accardé que successivement, et que la fabrieation
n’en fut pas d’ abord trés active.

' Rec. de Méd. , tom. 1, page 87.
2 Num. vet. pop. et reg., pag. 128.
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Si nous chetchons une époque plus prédise, aous pourrons,
a ce qu'il me semble,.la trouver, en comparant celles de ces
momnaies qui portent la téte de Minerve dans le carré creux
avec celles -de deux rois de Macédoine , F'un sous le.régne du-
quel commencs Pusage de placer un typedans le carié, et I antre
sous lequel cet usage finit. .

C'est pendant le régne d’Alexandre 1~ que le carré creux des
mommaies macédoniennes recoit un type, et c'est sar'le fin du
régne d’Amyntas i que cesse Pusage du carrd.’ . - D

Nous ignorons dans quelle année ‘Alexandre 1= menta sar ke
tréue ; mais , swivant le- témoignage d'Hérodote, it se trouvait &
la bataille de Platée . Ok, de' cette époque a la fin du régne
d’Amyntas 11, mort la quatridme année de 1a cii* olympiade, on
compee cent dix ans, De la, il est donc aisé de eonclure , d’'une
part, que I'usage du carré creux conteriant em type dura envi-
ron cemt dix ams, et, de Yautre, que la concession faite par
Corinthe 2 ses colonies a ecommencé dans le eours de cette pé-.
riode : mais en outre , comme plasieurs de ces monnaies d'imi-
tation, et entre awtres celles des Locriens-Oroles , présentent un
style encore fort imparfait, il est plus -que vraisemblable que
la concession remonte vers le commencoment de eétte période.

Je dois néammoins répondre d’avance 4 eme objection qu’on
pourrait me fiire sur cette comparaison ; ¢'est que les monnaies
des colonies qu'on vetra dans la seconde classe du tableau de la
monnaie imitative,, sonit bien inférieures pour le travaila celles
des rois de Macédeine. Tout ce que cela prouve, c'est que ces
princes s'attachaient 2 employer les meillenrs graveurs de la
Gréce , et que Corinthe et Athénes au contraire craignaient
d'altérer le crédit dont jouissaient leurs monmnaies- en en chan-

! Herodot., lib. 1, §. zix-et seq. ' '
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geant les coins. Les monnaies d’imitation ne durent pas étre
plus soigniées que celles de la métropole.

Quoi qu'il en soit des causes de cette lenteur qu'apportait
Corinthe & un changement de style dans les coins de sa mon-
naie, il n’est pas moins vrai qu'elle dut trouver de grands avan-
tages a Puniformité quelle conserva pendant les trois dges de
lart.

Les calculs que je viens de faire me conduisent a classer par
ordre chronologique, et avec assez de vraisemblance, les mon-
naies de Corinthe : je les ai, conformément a cette idée, divi-
sées en trois classes dans les tableaux qui terminent cet ouvrage.

En supposant que Corinthe ait frappé des monnaies dés les
premiéres olympiades de Corébus, et qu'elle ait continué le
méme genre de fabrication jusqu'an temps oui Alexandre 1
adopta l'usage d’un type dans le carré creux , nous atteignons la
Lxxv® olympiade, époque ou vivait ce roi, et cet intervalle de
temps nous donne & peu prés. . . . . .. ... . . 3oo ans.

- Si nous ajoutons a c¢ette période celle qui, en par-
‘tant de la premiére année de la Lxxv® olympiade,
s'étend jusqu’a la quatriéme de la cn, nous compte-
rons depuis Alexandre 1 jusqu’a Amyntas 1. . . . . 110 ans.

En ajoutant & ces deux périodes celle qui s’étend -
depuis la mort d’Amyntas 1 jusqu’ la destruction de
‘Corinthe , nous arriverons a la troisiéme année de la
cuvnr® olympiade; ce qui forme 56 olympiades ou 224 ans.

Total. ... ... . . 634 ans.

C est dans la derméne pérnode que 1art nous présente toute
sa perfection. " - -

I} résulte de ce tahleau aproxunatlf que la mlle. de Corinthe
ne cessa , pendant plus de six cents ans, de frapper des monnaies
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-d’argent. Je les ai divisées , comme je I'ai dit, en trois classes;

‘et;, dans mes’explications, je ferai remarquer.que les monnaies

de Corinthe et de ses colonies ne furent jamais plus répandues:
que dans le cours de la ligue Achéenne.

Il est enfin bien certain que les monnaies frappées par les co-
lonies corinthiennes, & 'imitation de celles de leur métropole,
sont trés rares avant Philippe 11; qu'elles’ se multiplient rapide-
ment dés le régne de ce prince, et se répandent alors en abon-
dance dans le nord de la Gréce. et de la Sicile.

Un autre motif contribua un demi-siécle plus tard a les mul-
tiplier- encure davantage ; ce fut l'obligation imposée a Co-
rinthe de fournir son contmgent poar les depenses de la ltgue
Achéenne. : :

Nous ‘avons reconmu que chaque département hgue s'était
assujetti a fournir sa quotité aux contributions en monnaies
d’argent, portant un type convenu, et nous avons remarqué

-que Corinthe ne nous a. laissé qu'une trés petite quantité de
monnaies avec le chiffre achéen. D'un autre c6té, tous-les cabi-
nets de I'Europe sans exception possédent une quantité presque
incroyable , non seulement de monnaies.de la ville.d¢ Corinthe,
mais encore de celles ‘de ses principales colonies. D¢ la il est na-
‘turel d'inférer que ce fut principalément pendant le-cours de la
ligue Achéenne que ces monnaies se multipliérent le plus dans
tous les pays ou les colonies exercaient politiquement et com-
‘mercialement quelque influence. '

‘Entourés de pays ou les monnaies de Corinthe avaient obtenu
un-crédit universel, les’Achéens reconnurent la nécessité d'ap-
.porter des modificatians aux lois générales. ,

» Plus la république Achéenne prenait de l'accroissement,
plus cette nécessité se faisait sentir. Les villes qui se joignaient

15
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alaligue ne pouvaient pas toujours facilement frapper des mon-
naies au type décrété dans l'origine. On ne dut pas tarder a
reconnaitre que, pour la cominodité des contribuables et pour
la facilité des opérations militaires, il fallait adopter un systéme
qui pGt convenir au plus grand nombre des confédérés
Si nous ajoutons & ce premier motif celui ou furent les
- Achéens de porter la guerre dans I'Etolie, nous serons de
plus en plus convaincus que les monnaies de Corinthe et de
ses colonies devinrent indispensables pendant ces- diverses cam-
pagnes.

Si nous remarquons ensuite quelle autorité Philippe exercait
sur la ville de Corinthé et sur toute l'association -achéenne,
nous n'aurons presque plus lieu de douter que ce prince n'eut
lui-méme proposé cette modification aux premiers réglemens,
puisqu’elle convenait a ses desseins,. et qu'elle servait sa baine

“contre les Etoliens et les Illyriens. '

Les faits sont ici d'accord. avec cette: supposition. Les mon-

naies que Corinthe dut fournir a la ligue avec le chiffre achéen,
“conformément aux lois de la république ; sont & peine connues,
ainsi que je I'ai déja observé, tandis qu'elles devraient se trou-
ver de nos jours en grande quantité, si une ville aussi puissante
que celle-ta eut fourni pendant plus de cent ans nn contingent
‘proportionné & son opulence.

Ces considérations sont plus que saffisantes pour nous con-
vaincre que Corinthe fit admettre sa propre momnaie et celle
de ses colonies dans les recettes de la ligue. Nous devons méme
croire que cette monnaie si répandue devint, plus encore que la
monnaie légale des Achéens, I'agent de leurs opérations civiles

et militaires.
‘Quant a la possibilité de reconnaitre aujourd’hui les monnaies
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frappées par les colonies a I'imitation de celles de Corinthe, et
de les distinguer entre elles , Eckhiel pensait qu'il n’existait a ce
sujet que des indices équivoques*. Je crois au contraire pouvoir
parvenir avec assurance a elasser toutes les monnaies de ce genre,
sans excepter celles que ce savant regarde comme incertaines.
Je vais ticher , dans {'explication- de ntes planches, de’justifier
la classification que j'ai adoptée.

' Multi vero numi ambigua habent patria suce indicia. Num. vet. anecd., pag. 1a1.

[ - .



! e «

EXPLICATION

DE
QUELQUES MEDAILLES DE CORINTHE

ET DE SES COLONIES. -

Dans le cours de ces Essais, je me suis appliqué a montrer que
les monnaies de Corinthe et de ses colonies ont circulé pendant
long~temps comme monnaie de la ligue Achéenne; j'ai tiché
aussi de prouver combien il était avantageux pour les dévelop-
pemens de la science que les catalogues de médailles grecques
fussent établis dans un ordre chronologique , conformément a la
marche de I'art monétaire. Pour donner un exemple de I'avan-
tage de cette méthode, je I'ai suivie moi-méme dans la descrip-
tion raisonnée des médailles de Corinthe et de ses colonies,
ainsi que dans les gravures qui accompagnent ce travail.

Nous verrons de nouveau Aratus figurer dans ce tableau chro-
nologique par les lettres initiales de son nom, et par des sym-
boles qui rappellent la haute considération dont il jouissait.
Nous y verrons aussi des signes propres a désigner Philippe, roi
de Macédoine, qui ne put étre honoré que par un sentiment
d’adulation, et a cause de I'empire qu'il avait usurpé sur cette
fédération patriotique.

Jamais les savans n’ont classé les monnaies en général par
époques, bien que la plupart aient reconnu l'utilité de cette
méthode. “
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Winkelmann, en tragant I'histoire de I'art, a donné un exem-
ple des distinctions qu’'on peut établir dans le classement des
richesses de la science numismatique.

Eckhel lui-méme fait connaitre dans ses prolégomeénes I'uti-
lité de ce classement méthodique '. Cet auteur a trés bien re-
connu le besoin d’établir des régles pour distinguer le plus ou
le moins d’antiquité des médailles autonomes, c'est-a-dire de
celles qui ne représentent ni tétes de.roi, ni tétes d’empereur;
mais il n’a point donné les explications positives que ce plan au-
rait exigées.

Je n’ai pas le dessein de suivre entiérement son systéme, et de
diviser comme lui les dges monétaires en cinq époques. Je n’ai pas

‘non plus le désir de le combattre : cependant j’ai adopté une
classification plus circonstanciée que la sienne.

Depuis les premiers temps de lart jusqu'a Alexandre-le-
Grand, il ne distingue qu'une période ; j’en compte trois. Ce sont
d’abord les essais d’un art qui se développe et se propage & me-
sure que son utilité est mieux reconnue.

Sa tendance vers la perfection marque une seconde époque ;
et I'art parvient enfin a toute son excellence dans la troisiéme,
qui finit avec la liberté de la Gréce. '

La marche que je me suis proposé de suivre embrasse donc
la totalité du temps ol la Gréce se gouverna d’aprés ses propres
lois ; état de choses qui subsista depuis les premiéres olympiades
jusqu’a la destruction de Corinthe. Cet espace de temps, qui
est d’environ six cents ans, renferme seul mes trois divisions.
Aprés cette époque, le systéme monétaire” de la Gréce change
totalement ; 'adulation envers les dominateurs le dénature. La
monnaie d’or et d’argent fait presque entiérement place a celle

! Doct. num. vet., tom. 1, cap. Xx1.
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des Romains, et 'art se précipite enfin dans une dégradation
a peine concevable, tandis que le vaste domaine de Rome se par-
tage, s’affaiblit, et devient la proie des peuples barbares qui en
acheévent la destruction.

Quoique les monnaies d’Egine, que nous possédons en trés
grand nombre, annoncent I'antiquité la plus voisine des pre-
miéres olympiades ; quoique cette haute antiquité soit prouvée
par tous les signes qui caractérisent les essais de l'art de graver
des coins , on remarque, en comparant ces mannaies avec celles
de Corinthe, que les Eginétes ont dii conserver assez long-temps
la forme et le style primitif dont I'antiquité avait consolidé le
crédit. Cette uniformité constante s’'oppose a ce qu'on puisse
en former des classes bien distinctes. Il n'en est pas ainsi des
médailles de Corinthe. Il parait que dés le principe de 'émission
de ses monnaies, cette ville suivit un systéme différent. Elle ne-
v ﬁ;buqua jamais de tétradragmes comme Egine; elle se contenta

de didragmes, et elle s'en servit jusqu'aux derniers temps de
son existence. Elle fit aussi frapper des dragmes et d’autres
pitoes de moindre valenr, mais en moindre quantité qu’Egine
et Athénes. Il parait qu'elle ne varia le travail de ses pre-
miers essais que quand le goGt des peuples 'obligeait a le faire.
De la il résulte que les médailles de Corinthe sont aujour-
d’but les plus propres & former.le tablean des trois 4ges de la
monnaie. ' _ ‘

J’ai en ce moment un motif particulier d'adopter ocette divi-
sion ; c'est qu'elle nous condwira naturellement.a reconnaitre
- plusieurs monnaies de Coruuhe tpu furent deamlees,au Sexvice
de la ligue Achéenne. . ,

Pour marcher avec méthode , jq commengerai par les médailles
de Corinthe, divisées en trois clasfes, ainsi, que je l'ai avancé
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plus haut : je classerai successivement la monnaie d’imitation
des colonies suivant le principe que j’ai adopté. -

CORINTHE. TAB. L
PREMIERE CLASSE.

Le ne 1%, qui ne présente d'un e6té que le cheval Pégase, dans  n° 1.
lettres, et de I'autre un carré creux, nous montre une médaille Didragme.
_primitive, que Yon- trouve dans la Sicile comme dans la Gréce. |
Les n® a2 et 3 sont également sans lettres du c6té du Pégase. n* 2 et 3.
Ces deux piéces sont au rang de tant d’autres médailles frappées
sans lettres. Nous ne devons pas étre surpris que Corinthe ait
suivi & cet égard I'exemple qu'elle recevait de I'tle d’Egine. ,
Le pullus suffirait pour autoriser ma classification, attendun
qu'il n’existe point de monnaies d’imitation dés cette époque;
mais les trois numéros suivans, ou il est réuni a la lettre copk,
ne laissent aucan sujet de doute.
Les médailles que je désigne par les n® 4, 5 et 6, sont des n~4,5,6.
premiéres de la méme époque, sur lesquelles Corinthe ait fait
usage de la lettre coph, qui ensuite ne cesse plus d'étre em-
ployée sur ses monnaies d’argent. Il n'est pas inutile d’obser-
ver que sur aucune des monnaies d’argent propres a cette ville,
on ne voit la lettre Aappa pour 'initiale de son nom ; tandis que
nous trouvons quelquefois cette lettre sur ses monnaies de
bronze, et particuliérement sur celles qui portent le type
achéen, tant en argent qu'en bronze.
- Le n° 7, qui appartient 4 la méme classe, est remarquable n° 7.
par une différence dans la forme que présente I'intérieur du
carré.
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Je n’ai jamais pu trouver de médailles de Corinthe plus an-
ciennes que les sept dont il est ici question ; mais je ne doute
pas qu'on ne puisse en rencontrer dont le carré indiquerait
un temps plus reculé. Ce qu'il importe de savoir, c'est que ces
monnaies primitives dirent cesser inmédiatement avant le regne

d’Alexandre 1, roi de Macédoine, ou sous son régne, c'est- -

a-dire vers la soixantiéme olympiade, cinq cents ans avant
notre ére. Si cette opinion est juste , I'usage d’'un seul type sur
la monnaie aurait duré depuis les premiéres olympiades jusqu’a
Alexandre 1 exclusivement, c’est-a-dire environ deux cent qua-
rante ans. Il y aurait encore a savoir si Corinthe tarda long-temps
a frapper des monnaies, lorsqu’Egine lui en eut donnéY'exemple.
Pausanias nous fait connaitre cette priorité d’Egine sur Corinthe,
en nous apprenant que Pompus, roi d’Argos, de la race d’Her-
cule, fit fleurir le commerce par le moyen des Eginétes, quatre

-générations avant Phidon ; d'ou 'on peut tirer la conséquence
8 ’ pe nsequ

quEgine, par un effet de sa position maritime et de sa mon-
naie, avait devancé Corinthe dans les approvisionnemens de la
presqu’ile,, ou les besoins s’étaient accrus depuis la rentrée des
Héraclides.-

Une pareille antiquité est remarquab]e pour sngnaler les pro-
grés de la civilisation des Grecs.

Clest sur ce point qu’il faudrait s’arréter pour l'examen de la
marche de I'art. Mais qu'il suffise d’avoir établi 2 peu prés le
commencement de cette premiére époque et d’en avoir falt con-
naitre les essais.

Je crois qu'on peut en déterminer la durée , en comparant ces
anciennes monnaies de Gorinthe avec les: incertaines des rois
de Macédoine, qui précédérent Alexandre 1, lesquelles ne por-
tent qu’un seul type et aucune lettre. C’est au régne de ce prince
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que ces monnaies de Macédoine commencent & désigner les
noms des rois par des lettres initiales. La se termine le premier
age, suivant la division que je propose.

SECONDE CLASSE.

Cette seconde classe se distingue nettement entre la premiére
et la trossiéme. Le carré creux y recoit la téte de Minerve, qui,
suivant Pausanias, était trés honorée & Corinthe sous le nom
de Minerve Chalinitis, ou qui retient par le frein.' |

Outre le carré creux qui se conserve sur ces monnaies, elles
se font remarquer par de notables progrés dans I'art du dessin.
C’est ce que j'ai tiché de rendre sensible dans la gravure des
n°* 8, g et 10.

! La bride flottante que porte souvent le Pégase sur les médailles de-Corinthe, fait
allusion 2 la méme idée. Minerve, embléme de la sagesse divine, doit diriger les actions
des hommes, modérer leurs passions, régler leur conduite dans tous les momens de
lear vie. C'est A cause de cette puissance particuliére que lui a été donné le surnom
de Chalinitis ou Frénatrice. ) :

Lorsque, dans I'lliade » Achille est sur le point de s’emporter contre Agamemnon,
c’'est Minerve qui vient le saisir par les cheveux , et qui réprime son courroux. Quand
cette déesse monte dans le char de Dioméde, A coté de ce héros, cest elle qui s'em-
pare du fouet et des rénes, et qui pousse les coursiers contre Mars. ( Zliad., lib. 1 et v.)

Sous quelque rapport que I'on considére Pégase , Minerve doit toujours le conduire
et ' modérer sa fougue. Qu'il soit un embléme de la navigation, du génie poétique, ou
de tout autre objet, il ne doit jamais s’abandonner aveuglément A son élan : c’est &
Minerve Chalinitis A le contenir. A ) ’ ’

Quand les Athéniens eurent pris la détermination d’abandonner leur ville, et de
monter sur leurs vaisseaux pour combattre Xerxés, Cimon, & la téte des jeunes
Athéniens , déposa une bride dans le temple de Minerve. Cette sorte de consécration
me paraft signifier que le peuple athénien, qui renongait momentanément  combattre
sur terre, redemanderait 4 la déesse 1a bride qu'il confiait A sa garde, quand le mo-
ment de remettre la cavalerie en action serait venu. Mais le principe religieux était le
méme : la bride était déposée aux pieds de Minerve, parce que c’est cette déesse qui
doit généralement tenir et diriger le frein. !

16

TAB. L.

n*8, 9

et 10.




TAB. L

n*11,12

et 13.

n"14,15

et 16.

n® 17.

1a2  EXPLICATION DE QUELQUES MEDAILLES

Dans les n g et 10, la coiffure de la déesse est simple. Ses
cheveux tombent en petites boucles serrées sur le front , et sont
noués au-dessous du casque. La téte est dans un cadre composé
de quatre lignes, et le tout est dans un carré ¢reux. Cest par-
ticuliérement sur le n° 10 que le profil de la déesse montre les
progreés du style. L'ceil n'est plus dessiné comme s'il était vu
de face ; les contours du visage ont déja de la noblesse et de la
correction.

Sous lesn® 11, 12 et 13 se voient trois petites monnaies de
la méme époque, qui sont aussi trés remarquables quant au
mérite de I'art et a la singularité des types.

TROISIEME CLASSE.

Les trois premiéres monnaies de cette classe, n® 14, 15 et
16, marquent un intermédiaire entre les deux époques. Le
casque de la déesse y prend une meilleure forme : les cheveux ne
se répandent plus sur le front, et ne sont plus noués derriére
la téte; mais, au revers, les ailes du Pégase sont encore arron-
dies. Ces circonstances qui caractérisent 1'ige dcs monnaies,
forment une nuance sensible entre la seconde époque et la troi-
siéme ; elles annoncent que les derniers progrés de P'art ne sont
pas éloignés. A cette époque s’étend 'usage des symboles : trés
rares jusqu’alors, ils deviennent une nouvelle démonstration de
piété envers les dieux. * '

" La médaille que présente le n° 17 appartient encore au temps
ou l'art s’améliore ; quoique la téte de Minerve y soit tracée avec
plus d’élégance que sur les médailles précédentes, elle n’est pas

' Je ferai observer dans une Dissertation particuliére que ces symboles n’étaient pas
un produit du caprice des graveurs, comme des écrivains ont voulu le faire enteundre.




DE CORINTHE ET DE SES COLONIES. 123

moins placée dans le carré; on y remarque cependant que l'aile 4,5 |
du Pégase n’est plus arrondie.

Au n° 17 commence la série des piéces ou se déploie toute la
beauté de I'art. On y trouve une variation continuelle de petits .
symboles. -

Les sept médailles qui suivent le n° 17, sont du nombre de n* 18 a
celles qu'on peut admirer sous le rapport du style ; elles vont 3.
donner lieu 4 des observations qui paraissent devoir confirmer
ce que j'ai avancé sur 'admission des monnaies de Corinthe
parmi celles de la Ligue Achéenne. Le type est une téte de
Minerve couronnée de laurier. Toutes sont marquées des ini-
tiales AP, et elles ne varient, du coté de la téte, que par leurs
symboles. Sous les jambes du Pégase, on voit toujours le copk.

Leslettres A P, qui accompagnent souvent les symboles, m’ont
paru devoir désigner un magistrat. On voit sur des didragmes
de Corinthe d’autres lettres que j'ai regardées aussi comme
initiales de noms propres, et je ne doute pas que ces noms ne
soient ceux des magistrats qui se trouvaient en fonction pen-
dant I'année ol le symbole était employé. Quoique la magis-
trature dont il s’agit ne paraisse pas avoir €té éponomique, et
qu'on ne connaisse pas les fonctions qui en dépendaient, je
hasarderai de dire qu'au temps ou Corinthe fut délivrée du
joug des Macédoniens, cette ville accorda vraisemblablement sa
premiére magistrature au préteur nommé pour commander les
troupes de la Ligue Achéenne.

Ce sont les sept médailles que je viens de citer qui m’ont
fait concevoir cette pensée. Elles portent toutes , comme je viens
de le dire, les lettres AP. On peut les voir -dans le Cabinet
du roi, ' , '

La plus remarquable est celle du n° 18, ou avec ces deux
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AB. 1. lettres se trouve la Chimére, symbole qui désigne Sicyone,

patrie d’Aratus. Cet indice, et notamment les initiales AP, ré-
pétées sept fois, ne peuvent indiquer moins de sept années
elles me paraissent attester que Corinthe a nommé sept fois
consécutivement Aratus pour son principal magistrat. Il ne se-
rait pas impossible qu'il se trouvat des monnaies semblables &
celles-la, et qui se rapporteraient 4 d’autres années de la méme
magistrature.

Aratus , alors I'idole des confédérés, fut ainsi honoré plusieurs
fois du titre de magistrat principal des Corinthiens, pour
reconnaitre le service qu’il leur avait rendu en les délivrant
du joug de la Macédoine, et en les faisant agréger a la Confé-
dération Achéenne. A en juger par le nombre des médailles
qui présentent les lettres AP, on doit supposer que sa magis-
trature se renouvela  Corinthe jusqu’au temps ot il fut battu
par Cléoméne; il était alors a son treiziéme généralat.

Aratus, de son c6té, pour se rendre toujours plus digne des
honneurs de I'adoption, avait acquis des possessions dans Co-
rinthe. Suivant Polybe, ces biens furent confisqués et vendus
lorsque Cléoméne s’empara de cette ville. Un peu avant cette
époque, Aratus avait cessé d'étre agréable aux Corinthiens : se
trouvant un jour dans leur ville, il n'échappa a la fureur du
peuple que par sa présence d’esprit et par la vitesse de son
cheval."!

I1 est vraisemblable que c'est pendant les sept premiéres
années ou il commanda les armées de la ligue, que la ville de
Corinthe fut admise 2 la faveur de faire recevoir sa propre
monnaie dans son contingent aux dépenses communes. La rareté
des monnaies corinthiennes, portant les types achéens, prouve

! Prur., Fit. Arat.
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complétement que cette ville y suppléait par la sienne propre. Tap. 1.
Cette observation est capitale.:

Quoique, a I'époque ou Corinthe tomba de nouveau sous le
joug macédonien, la reconnaissance des Corinthiens se fut
changée en haine contre Aratus, cette ville ne demeura pas
moins attachée i la fédération. C'est de son sein que sortirent
souvent les ordres par lesquels Philippe dirigeait les opérations
militaires. Ce fut conséquemment alors, plus que jamais, que

"les monnaies de Corinthe et celles de ses colonies dirent étre
. employées concurremment avec celles des Achéens : nous
devons croire méme que c’est le roi de Macédoine qui Vexi-
geait.

Si les monnaies particuliéres de Corinthe devinrent ensuite
plus communes encore dans la Sicile que dans la Gréce, c’est
qu'aprés la destruction de Corinthe, elles furent portées en
grande quantité dans cette ile, ou elles étaient toujours accrédi-
tées , et ou presque toute I'émigration du Péloponése venait d’ar-
- river avec ses trésors quand les Romains s’en rendirent maitres;
la monnaie qui 8’y trouvait en plus grande abondance devait
étre celle de Corinthe. ' _

Aprés avoir montré qu'on ne doit donner aux lettres AP
d’autre signification que celle d’Aratus, je dois ajouter que ce
préteur n'est pas le seul que les Corinthiens aient désigné sur
leur monnaie comme ‘magistrat de leur ville : on y voit pareille-
ment les initiales du nom de plusieurs autres préteurs. Ceux
de mes lecteurs qui auront la curiosité de s’en convaincre pour-
ront consulter le Tableau des Fastes achéens de Bayer, qui se
trouve a la fin de mes Explications.

11 faut convenir que les lettres A P, répétées peut-étre plus
de sept fois sur les monnaies des Corinthiens, annoncent des
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TAB. L.

n»18,19.

n*20,2I.

n"a2,23,

24.

honpeurs d'une haute importance accordés a un méme person-
nage, et ce personnage doit étre leur libérateur.

De plas, parmi les symboles que je viens de rappeler, j'en
trouve plusieurs qui font allusion au bonheur public; ce sont
la corne d’abondance, et la charrue (n* 18 et 19). En effet,
pendant les premiers prétoriats d’Aratus, tout prospérait dans
les affaires des Corinthiens ; et, dans cette heureuse position,
ils dirent témoigner, par des démonstrations publiques, leur
reconnaissance envers les dieux et envers Aratus , auteur de leur
liberté, de leur admission a la ligue, et de I'abondance dont ils
jouissaient. i

Deux autres de ces symboles, placés sur les n® 20 et ar,
paraissent aussi des témoignages de gratitude envers les dieux
qui avaient favorisé I'entreprise d’Aratus lorsqu'il s'empara de
P’Acro-Corinthe. Ces symboles sont, premiérement , P'aigle pour
Jupiter Acracus, protecteur des lieux ¢€levés; secondement,
Minerve ftonienne, invoquée par les rois de Macédoine et par
les Ptolomées qui , par linfluence d’Aratus, s'étaient associés a
la ligue.

Les trois symboles des n® 22, 23, 24, sont la feuille de lierre
pour Bacchus, la téte de Méduse, ornement de I'égide de Mi-
nerve, et le sanglier de Calydon, qui peut avoir rapport a
I'alliance qui exista, sous Aratus, entre la ligue et les Etoliens.

Rien n'est plas propre & appuyer les,inductions que j’ai tirées
des-lettres initiales du nom d’Aratus, et de'qaelques symboles
qui les accompagnent, quiune simple observation concernant
le casque de Minerve, ainsi que je I'ai dit plus haut : e'est
que toujours ce casque est erné de laurier sur les pidces ol se
trouvent les lettres ‘w;p. Lies.Gorinthiens ont voulu désigner par
cet ornement, Minerve Wiodphore, ou Fictoriewse, qui pro-
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tégeait Aratus dans ses expéditions militaires, et que le préteur
honorait sans doute d’'un culte particulier, comme faisaient
aussi beaucoup d’autres généraux.

Il est & remarquer que la couronne de laurier se trouve bien
rarement sur les médailles de Corinthe ou de ses colonies, et
qu’elle ne manque jamais sur celles que j’attribue a I'époque des
succeés du général achéen. Je n’ai vu que celle ou est le nom
d’ACTIO, qui représente le casque de Minerve, orné de lau-
riers. On la trouvera dans I'article AcarNaniE.

On se tromperait si 'on supposait que les symboles dont je
viens de parler , savoir, la feuille de lierre, la téte de Méduse et
le sanglier , doivent se trouver seulement sur les monnaies ou
sont marquées les lettres AP. Ils se voiens quelquefois sur
d’autres monnaies de la méme ville; mais alors la téte de Mi-
nerve est sans laurier, et les initiales AP sont remplacées par
d’autres lettres.

Le n° 25, qui représente d'un coté Bellérophon com-
battant la Chimeére, et de I'autre la Chimére elle-méme mar-
chant, a été publié par M. Millingen, dans l'intéressant recueil
qu'il a fait imprimer & Rome, en 1812. Je ne donne cette mé-
daille que parce qu’elle est rare, et qu'elle fait toujours mieux
connaitre les rapports qui existaient entre deux villes aussi voi-
sines que Corinthe et Sicyone. Je me suis dispensé de faire gra-
ver d’autres monnaies de Corinthe, par la raison qu'elles sont
en trés grand nombre dans les cabinets. *

! Il serait pourtant trés curieux d'en avoir une réunion gravée aussi compléte qu'il
se pourrait : personne, mieux que M. Carelli, savant de Naples, ne serait A portée de
donner un pareil recueil, soit par I’étendue de ses connaissances, soit 4 cause de la
richesse de son cabinet, et particulidrement de la collection de beaux dessins de ce genre
qu'il a bien voulu mettre sous mes yeux.

TAB. I
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Je passe aux colonies de Corinthe, et je préviens d’avance
que dans la description que je vais donner des médailles qu’elles
ont fait battre a I'imitation de leur métropole, il ne sera jamais
question que de deux seules classes, la seconde et la troisiéme.
Je ne connais aucune monnaie d'imitation qui puisse étre rangée
dans la premiére classe.

DES LOCRIENS OZOLES.
SECONDE CLASSE.

D’aprés ce que j'ai avancé précédemment ', et d’apres I'opi-
nion de divers savans numismates , j'ai lieu de croire qu’il n'exis-
tera plus de motifs de douter que les Locriens qui ont imité les
monnaies de.Corinthe, sont plutot les Locriens Ozoles que les
Locriens d’Italie. C’est par conséquent des premiers qu'il est
maintenant question.

Le n® 1 est une imitation tellement exacte des monnaies de
Corinthe de la seconde classe, que cette ressemblance serait a
peine croyable , si, au lieu d’appartenir a des peuples voisins de
la métropole, ces monnaies avaient été frappées chezles Locriens
Epizéphiréens, qui n'avaient avec. Corinthe que des rapports
accidentels. .

A cette premiére époque de l'imitation, la légende en toutes
lettres n’était point admise ; mais on ne laissait pas de se servir
de quelques moyens pour distinguer une colonie d’avec une autre.
Le premier , par exemple , que mirent en usage les Locriens et les
Leucadiens, fut, de la part des Liocriens, de ne jamais présenter
le lambda sur les denx cotés de la monnaie, et, chez lésteuca-_
diens , de 'employer du c6té de la téte et du coté du cheval.

! Yoyez page 77.
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TRQISIEME CLASSE.

La médaille des Locriens que je donne sous le n° 2, présente
le mot AOKP@N en entier du cdté de la téte de Minerve, et il
n’y a point de lettres du c6té du cheval.

On verra bientdt le contraire sur une médaille des Leuca-
diens; la legende AEYKAAIQON s’y trouve placée également en
entier du'cété dela téte , ce qui n’empéche pas que le lambda ne
soit répété sous le cheval. Cette différence est la base de la clas-
sification que j’ai adoptée au sujet des monnaies qu’'Eckhel a
considérées comme incertaines. '

Au n° 3, on trouve seulement sous le Pégase les initiales du
mot Aoxpwy. C'est encore ici un exemple du systéme des Locriens
de n’employer qu'une seule fois I'initiale, ou les initiales de leur
nom, sur la monnaie frappée avec les types corinthiens.

Cette observation ne concerne pas seulement les Locriens et
les Leucadiens; on doit I'appliquer encore a toutes les villes dont
le nom commencgait par un A. C'est un fait dont on pourra se
convaincre dans le cours de ces Explications.

Nous devons regarder comme un principe général que les
lettres tracées sous le Pégase, désignent toujours le nom de la
ville ou de la province & qui appartenait la monnaie 2. Un sym-
bole placé au méme endroit, suppléait quelquefois les lettres,
mais bien rarement.

Jai placé sous le n° 4 une monnaie de ce genre qui porte la
foudre sous le Pégase, et une seule petite chouette derriére la

téte de Minerve. On a déja vu parmi les incertaines de la se--

conde planche des médailles achéennes, au n° 2, une dragme ou

! Num. vet. anecd. , p. 1a1.
* Eckhel est d’une opinion contraire. Voyez Num. vet. anecd., p. 123.
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triobole, qui porte de méme la foudre sous le Pégase. 1l y a des
raisons de croire que ce symbole appartient plutot aux Locriens
qua toute autre colonie; mais je ne m’arréterai pas a les

_discuter.

Dans la méme planche, j'ai aussi .fait représenter , au n° 22,
un triobole semblable a celui-la , et qui présente un monogramme,
que j'attribue aux Locriens. Je suis,d’autant plus porté a embras-
ser cette opinion, que J’ai vu dans la collection de M. Garelli une
monnaie ou les trois lettres AQK sont placées en monogramme
sous le Pégase.

Dans les divers catalogues manuscrits que je me suis procurés
des médailles d’imitation, on en voit beaucoup de semblables a
celles des n* 5,6, 7, 8, et elles offrent des symboles différens
les uns des autres du coté de la téte, et la lettre A est seulement
sous le cheval. ’ -

Du reste, il ne faudrait pas s’étonner que les Locriens-Ozoles
eussent été compris les premiers dans I'association corinthienne,
et que leur nation entiére se fiit déclarée sur ses monnaies colonie

de Corinthe. La sureté de ce peuple, établi entre les frontiéres

* de la Phocideet celle de la Corinthie , et séparé depuis long-temps

du corps des Locriens—Epicnémidiens-, dont, selon Strabon, il
était issu ', n’avait de garantie que dans la protection des Corin-
thiens, qui, a leur tour, avaient intérét a I'avoir pour auxiliaire
contre les entreprises d’Athénes. D’ailleurs, le voisinage de ces
deux pays devait avoir mis Corinthe a portée de faire dans la
Locride de nombreux établissemens. De la, on pourrait tirer la
conséquence que les Locriens , apres avoir regu peu a peu dans
leur sein un grand nombre d’habitans de Corinih(;, .adopteérent
une nouvelle constitution qui les sépara des Epicnémidiens, et

! Lib. xviu, p. 493.
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qu’alors ils purerit jouir des mémes priviléges monétaires que les
autres colonies de Corinthe.

ACARNANIE 1IN GENERE.

La médaille inédite que je posséde, gravée sous le n° g, est
trés remarquable par sa rareté, et par les deux lettres qu'on voit
sous le cheval.

Suivant le principe, que les monétaires placaient presque tou-
jours sous les: jambes du Pégase les lettres initiales exprimant
le nom des colonies, soit que ces lettres fussent isolées ou liées
ensemble , suivant ce principe, dis-je, les deux lettres AK doi-
vent indiquer la ville ou le pays auquel cette monnaie appartient.

On pourrait l'attribuer a la ville d’Actium. Je crois plutét
qu’elle appartient a I’Acarnanie iz genere.

Quelque’ célebre que fut devenue la ville d’Actium apres la
bataille qui décida du sort de I'empire, il n'en est pas moins
vrai qu'elle fut toujours regardée comme' de peu d’importance,
et qu'elle ne fit jamais battre de monnaie. On pourrait m’objec-
ter que Pellerin ' et Eckhel * ont admis pour monnaie de cette
ville un didragme que je denne sous le n° 10, sur lequel on lit
le mot AKTIQ, et qui porte au revers, au-dessous du Pégase ,
les lettres initiales ANA ; mais je réponds que les lettres AKTIO
indiquent le nom d’un magistrat, et non celui d’une ville. Eckhel
se trompe aussi en interprétant les lettres ANA par anactori
campi, ou champs Anactoriens. Cette forme d’inscription serait
totalement insolite; ces trois lettres sont les initiales du nom
d’ Anactorium.’

' Lettres, p. 200. . * Doct. num. vet., t. u, p. ab4.

3 Eckhel cite une médaille du Cabinet de Vierme, ot il aurait lu AKTION ; mais,

TAB. .
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n° 1iI.
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Jexplique les lettres AK par AKAPNANQN, des Acarna-
niens. Ces peuples ont bien pu fabriquer une semblable monnaie ;
mais elle ne peut étre attribuée , 4 cause de sarareté , qu'au temps
ou Philippe exergait une grande influence dans le nord de la
Gréce. Ce roi, qui exigeait des contributions dans les pays voi-
sins de I'Etolie et de I'lllyrie, dut préférer les pieces d'imitation
fabriquées par les colonies de Corinthe; et il est vraisemblable
qu’il autorisa les états d’Acarnanie, a employer momentanément
ce coin imitatif, plutét que de lui fournir des monnaies a leur
propre type, qui n’auraient pas eu un cours aussi facile et aussi
général. )

D’ailleurs , une province qui avait recu dans son sein tant de
colonies corinthiennes , et qui s'était toujours distinguée par
son dévouement particulier pour leur métropole , pouvait bien,
dans les circonstances ou elle se trouvait envers Philippe, solli-
citer le droit d’imitation, et se regarder, ainsi que la Locride,
comme identifiée a Corinthe, a qui elle appartenait par le plus
grand nombre de ses habitans.

Il doit exister d’autres didragmes semblables dans les grands
cabinets. On peut voir dans la seconde planche des médailles
achéennes, une dragme qui porte les mémes lettres sous le Pé-
gase; elle est représentée au n° 21. Au lieu de former un mono-
gramme, les lettres initiales AKX sont séparées. '

Ici se présente une question accessoire qu'il n’est peut-étre
pas hors de propos d’éclaircir. 1l s’agit de savoir si la province
d’Acarnanie, dont nous connaissons tant de belles médailles

comme il cite en méme temps Pellerin, je crois qu’il y a erreur dans sa citation, et qu'il
faut lire AKTIO. Dans le cabinet de M. Carelli, 3 Naples, on voit une médaille sem-
blable, sur laquelle on lit pareillement AKTIO. La monnaie citée par Pellerin est au
Cabinet du Roi, et M. Mionnet a déjA judicieusement observé qu'elle est d’ Anactorium.
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d’or et d’argent, n’a pas fait battre aussi des monnaies de 1,p 1
bronze. _

Jusqu'a présent, on n’a reconnu aucune monnaie de ce métal
frappée par les Acarnaniens in genere. Je crois cependant qu’il
en existe ; mais elles ont été confondues avec celles de la ville
d’OEniade, dont la légende dorique est OENIAAAN:il y en
a aussi sans légende ou anépigraphes.

Celles qui portent la légende OINIAAAN , présentent la téte
de Jupiter couronnée de laurier, et elles ont au revers la téte
barbue et cornue du fleuve Achéloiis.

Les autres portent une téte de Minerve d’un c6té, et de I'autre
celle du méme fleuve. C'est sur ces derniéres principalement que
j’ai remarqué le monogramme composé des deux: lettres AK.
Ces deux lettres donnent le nom de la communauté des Acarna-
niens, AKAPNANQN.

La téte de Minerve désigne vraisemblablement sur ces der-
niéres monnaies, le culte que les Corinthiens répandus dans
I’Acarnanie, rendaient 2 Minerve leur déesse tutélaire, et en
méme temps celle des Corinthiens.

J'ai possédé plusieurs de ces monnaies, portant le mono-
gramme AK ; elles sont maintenant dans le Cabinet .du roi de
Bavi¢re. Ce monogramme étant le méme que celui des deux
piéces dont il vient d’étre question, il n’en est que plus probable
que mon interprétation est juste.

Quoique la médaille du n° 10 ait été donnée a la ville pe .
d’Anatorium, je l'ai groupée avec celle que je viens d’ex-
pliquer : premiérement, parce qu’il en a déja été question
dans cet article ; secondement, ,parce qu'elle donne lieu,
comme le'n° g, & la question de savoir si elle appartient a la
ville d’Actium. L'opinion que je viens d’émettre a cet égard
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peut étre contestée; je la soumets au jugement des savans.

Ce qui parait certain, c'est que cette ville devait avoir un
temple dédié a Apollon, avant qu'Auguste y eit consacré un
autre temple-a ce dieu, en mémoire de la:défaite d’Antoine et
de Cléopatre. ’

ANACTORIUM.
TROISIEME CLASSE.

Il m’a paru surprenant que, parmi les monnaies d’imitation
corinthienne qui nous sont restées d’Anactorium; je n’aie pu
en découvrir aucune de la seconde classe, ni méme de. celles
dont le Pégase a les -ailes arrondies. Les'monnaies de cette ville,
a en juger par leur abondance, semblent annoncer gu’elle - fut
un des plus fermes soutiens de sa métropole. En général, on
peut dire que les médailles d’Anactorium sont faciles a distin-
guer, a cause de la répétition du monogramme, composé de
deux lettres initiales AN, liées ensemble, qui se voient de t'un
et de I'autre coté. Si cette ville n’avait employé que la lettre A,

~on aurait confondu ses monnaies avec celles d’Argos-Amphilo-

chium et celles d’Ambracie.

C’est a 'exemple de la plupart des autres villes del’Acarnanie,
qu’Anactorium placa son nom-en toutes lettres sur ses mon-
naies d’imitation ; mais elles sont si rares,, que M. Mionnet a eru
devoir en faire graver une dans la quatorziéme planche.de son
troisieme Supplément, au n° 8. Celle que je donneici;aun® 11,
en est une copie fidéle. Il est a observer que le ¢6t€ ou se trouve
le Pégase n'offre aucune let4re , quoiqu’en général les: Anacto-
riens employassent.le menogramme du nom de leur ville sur les
deux cotés de leur monnaie d’imitation. Ils dérogeaient quelque-
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fois a cet usage, surtout lorsquiils marquaient du .coté de la
téte le noem-de quelqu'un de leurs: magistrats. Dans ce cas, le
menogramme,composé des lettres AN ne parait pas de ce coté;
il est seulement sous le Pégase. ' .

Les monnaies ou se trouvent les lettres API, EITI, sont de ce
genre , ainsi-que plusieurs autres. C'est sur le n° 12 qu'on.pourra
voir la premiére de ces médailles. Les n° 13 et 14 fournissent
I'exemple contraire. Le n° 13 présente les initiales NAY, et le 14
les lettres ATXY , qui peuvent exprimer, 'un les noms de Nau-
sicrates, et 'autre celui de .Lysimaque;. elles portent toutes
deux le monogramme AN, a la face comme au revers. La pre-
miere donne lieu 4 une observation que je ne dois pas passer
sous silence.

Pellerin avait cru reconnaitre sur la médaille ou se voyaient
les lettres NAT, la ville de Neupacte, située dans I'Etolie.
Eckhel a réfuté cette opinion par des preuves incontestables.

Quant aux symboles , on voit:sur chacune de ces médailles un
gouvernail : sur la premiére, il est représenté plus petit que sur
la seconde. Tantét la partie supérieure offre un cercle servant de
poignée, tantét elle est simplement arrondie au-dessous d’une
espéce de manche servant a gouverner. L’espéce de chapelet mar-
qué pardes globules, qui se voit au-dessous de cette poignée, ser-
vait a fixer le timon. entre deux chevilles, et en méme temps a
l'allonger suivant que le bitiment prenait plus.ou moins d’eau.
L’extrémité du timon -est plus ou moins large, plus ou moins
prolongée, ce qui ne doit pas empécher de reconnaitre ce sym-
bole. Lasingular1té de sa forme m’a paru exiger cette explication.

Le n° 15 donne a une nouvelle: observation relative a la
ville de Neupacte. Divers numismates ont cru trouver dans la
conformation du monogramme qui.exprime le nom d’Anacto-

TAB. II.

n* 13 et
14.

n° 15.
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rium, un motif d’attribuer 4 Neupacte les monnaies rares ou ce
monogramme, au lieu d’étre dans sa position naturelle, prend
la forme rétrograde ; de sorte qu’au lieu de lire AN A, on peut
lire NAY. Ce n° 15 fournit le double exemple de cette bizar-
rerie : du c6té de la téte, il présente 'A avant I'N, et du coté
du Pégase, au contraire, ces deux lettres étant rétrogrades, une
des barres de I'N forme un upsilon ; ce qui a causé une fausse
interprétation. Une si notable variation ne peut provenir que
d’'une inadvertance, ou de l'impéritie du graveur. Corinthe
n’établit jamais de colonie dans un pays aussi barbare que
I'Etolie, dont les habitans, plutét pirates que commercans,
étaient presque toujours en guerre avec leurs voisins ; du moins
I’histoire ne nous fait-elle connaitre aucun établissement de ce
genre.

Le coté de la téte du n° 16 porte le méme trépied que celui
du n° précédent; c'est pourquoi je n'en ai fait représenter que
le revers a cause des lettres AN, qui ne sont pas en mono-
gramme comme sur les trois médailles qui suivent.

Dans les n* 17 et 18, qui appartiennent, sans contredit, a
Anactorium, on voit, outre le trépied des n** 15 et 16, d’autres
symboles qui désignent le culte rendu a4 Apollon dans toute
I’Acarnanie; savoir, la lyre et la cortine sur laquelle la Pythie
rendait ses oracles. On peut inférer de ces symboles que la
ville d’Anactorium possédait un temple fameux consacré a
Apollon; mais la cortine ne saurait faire allusion & un oracle
attaché a ce-temple, puisque les auteurs n’en mentionnent
aucun. _

11 est plus vraisemblable que les ancie.’nabitans d’Anacto-

rium avaient voulu consacrer par ces symboles le souvenir de.

leur origine phocéenne, comme les premiers habitans de Thyr-

[ ——
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reum avaient pris pour symbole le bouclier béotien, afin de TAB. II.
“rappeler leur extraction béotienne. Je reviendrai sur ce sujet

aux articles LEucapk et TuyrrEuM. _

Le n° 19 nous offre dans une couronne d’olivier les lettres n° 19.

31, qui sont les initiales du nom de la ville de Sicyone. Je ne

doute pas que ce symbole, sur une monnaie d’Anactorium, ne

soit un signe d’alliance, ou politique, ou religieuse, entre les
Anactoriens etles Sicyoniens qui honoraient également Apollon.

Il est d’ailleurs a remarquer que les noms des magistrats ne

sont nulle part entourés d’'une couronne, du moins je n’en con-

nais point d’exemple. Il faut excepter les rois, ainsi qu’Aratus,

a qui on accorda des honneurs divins lorsque le poison eut ter- .
miné sa vie. Je citerai bientét parmiles médailles des Sicyoniens

un petit bronze portant les lettres AP, renfermées dans une
couronne de laumer

ALYZIA.

Strabon nous indique l'origine de Leucade, en rapportant
qu'lcare, pere de Pénélope, avait eu deux fils, 'un nommé
Aliséus , et I'autre Leucadius, lesquels régnérent dans I’Acarna-
nie, et y batirent deux villes, auxquelles ils donnérent leur
nom.

M. R. Rochette n’a pu donner une époque approximative a
la fondation de la colonie d’Alyzia qu'a I'aside des médailles;
et, selon ses 'conjecfures, elle devrait dater de la tyrannie de
Cypsélus. '

Ces piéces sont en trés petit nombre, ainsi qu'on peut le voir
dans le troisitme Supplément de M. Mionnet. Cependant les let-
tres AA ou AAT indiquent suffisamment la monnaie d'imita- -

18
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tion. C'est sous le n° 20 que je donne celle de ce genre qu'il m’a
été possible de me procurer. ,

M. Mionnet parait craindre que le prince Torremusa ne se
soit trompé en citant une piéce de son cabinet, sur laquelle
ce savant a lu en toutes lettres AAYZAIQN, ce qui pourrait sur-
prendre de la part d’un antiquaire aussi expérimenté que F'était

le prince sicilien; mais nous avons vu que la plupart des colo- -

nies de Corinthe avaient fait graver en toutes lettres sur leurs
monnaies leur propre nom : pourquoi donc ne eroirions-nous
pas qu’Alyzia ait imité cet exemple? ,

Jai vu moi-méme une médaille semblable dans la collection
de M. Carelli, 2 Naples. Elle porte du coté de la téte le méme
mot ; elle a de plus pour symbole un carquois, et on n’y ren-
contre sous le Pégase, ni lettre ni monogramme. M. Allier de
Haute-Roche posséde une monnaie qui, malgré la lettre A im-
primée sur les deux faces, m’a semblé devoir étre aussi placée
parmi celles d’Alysia. Elle présente un phénoméne que je n’ai
jamais remarqué sur les piéces d’imitation corinthienne. Les
deux A ont une conformation trés différente. Du coté de la téte
c’est un A ordinaire ; du c6té du Pégase, c'est une sorte de lettre
plus grande, et qui prend la forme d'un monogramme com-
posé des trois lettres AATY; il est placé sous les jambes du
cheval. ‘

Le soin de donner au second A une plus grande dimension
et une forme différente de celle du premier, doit suffire pour
faire admettre cette monnaie parmi celles de la colonie d’Alyzia.
La différence qui se remarque entre les deux lettres consiste en
ce que le trait transversal de I'A qui est sous le Pégase est
formé par un upsilon prolongé sous le lamhda : circonstance
qui me parait prouver une volonté décidée d’employer un mo-




DE CORINTHE ET DE SES COLONIES. 139

nogramme, et non la lettre simple A. J'observe d’ailleurs que
sur les monnaies de Corinthe et sur celles de ses colonies, on
ne voit jamais la lettre A avec un trait prenant la forme d'un
upsilon. C'est sous le n® a1 que je rapporte cette médaille, dont n° 21.
je dois le dessin a la complaisance de son savant propriétaire. Le
symbole de I'arc appuie la classification que je lui donne, par

I'analogie qu'il a avec la marque du carquois qui se trouve sur la
“médaille de M. Carelli.

TAB. 1.

ARGOS-AMPHILOCHIUM. —
TAB. I

1l serait difficile de pénétrer dans les ténébres qui couvrent
- T’histoire de cette ville depuis sa fondation jusqu'a Cypsélus ,
tyran de Corinthe, période qui embrasge plus de six cents ans.
Divers auteurs anciens ont fait mention de ses fondateurs, et,
comme leurs sentimens varient, M. Raoul Rochette a entrepris
de les discuter '. D’aprés les faits qu'il expose, il parait certain
qu’'Aleméon , frére d’Amphilochus, de retour dusiége de Troyes,
ne voulant plus sc fixer 2 Argos sa patrie, fonda la nouvelle
Argos, et que son fils Acarnon donna ensuite a toute la contrée
dont son pére s'était rendu maitre, le nom d’Acarnanie. Quoi
qu’il en soit de ces anciennes traditions, il ne peut étre question
ici que d’'une nouvelle colonie que les Corinthiens établirent au
commencement du régne de Cypsélus.

Les médailles de cette ville sont remarquables par la variété
des lettres initiales qui expriment les deux noms réunis de la
colonie : tantot ces noms sont en toutes lettres , et d’un coté seu-
lement, tantot ils sont employés des deux cotés ; et enfin les ini-
tiales AM, ou AM® , ou AM®I, sont toujours du coté de la téte.

! Histoire des Colonies, tome 111, pag. 240 et suiv. J
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SECONDE CLASSE.

Je place le n° 1 dans la seconde classe de ma division, parce
qu’il présente tous les caractéres de I'age que j'assigne a cette
seconde classe. Ce numéro est marqué seulement de deux A, le
premier du c6té de la téte de Minerve, et le second sous le Pé-
gase. Ces deux lettres tiennent lieu des deux noms de la ville:
'une, sous le Pégase, exprime celui d’Argos; I'autre , du coté
de la téte, celui d’Amphilochium, ou bien il faut croire que le
nom d’Argos est sous-entendu d’un c6té comme de I'autre.

TROISIEME CLASSE.

* Eckhel a publié la médaille que j'ai désignée par len® 2, et -
sur laquelle le mot APTION est en entier. J'en ai vu une autre
dans le cabinet de M. Carelli, ot j’ai lu APTE@N. La pre-
miére porte un loup couché sous le Pégase; la seconde offre
derriére la téte de Minerve la bourse que Mercure tient sou-
vent a sa main droite, et au revers on voit un A sous le Pégase.
En faisant reparaitre sous le n° 2 la médaille de Vienne, et en
donnant la description de celle de Naples, j’ai voulu faciliter
la connaissance des médailles d’une ville qui tenait un rang dis-
tingué parmi les colonies de Corinthe, et qui a le plus multi-
plié les symboles sur ses monnaies d’imitation.

Celle qu’Eckhel a publiée est remarquable par le symbole du
loup ; mais elle laisse des doutes sur I'existence des lettres A P
que ce savant croit y avoir vues '. Je donne sous ce n° 2 une
copie fidéele de cette médaille, pour faire remarquer qu’on ne
voit sous le Pégase ni la lettre A ni les lettres A P, mais seu-
lement le symbolé du loup.

¢ Num. vet. anecd., pag. 125.
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Le graveur de Vienne, que nous devons croire avoir fidéle-
ment copié son original, n’a pas rendu les lettres AP, dont
le texte .fait mention : il n’a vu que deux barres, I'une obli-
-que , 'autre perpendiculaire, et qui pourraient avoir représenté
imparfaitement ou la queue du loup ou l'extrémité de la bride
flottante du Pégase. Ce qui est bien certain, c'est qu'il n’y a
point de lettre derriére le loup.

Je pense que ce symbole doit tenir lieu de lettres : il y audrait
un pléonasme dans cette partie du type, si les lettres AP, ou
méme la lettre A seule, s’y trouvaient en méme temps que le
loup. Cet animal étant le signe emblématique d’Argos, il ne
peut se trouver sous le cheval que pour y désigner la colonie,
et rappeler son origine.

Le symbole d’'une téte de loup placée au revers du n° 3, ca-
ractérise si parfaitement la ville d’Argos - Amphilochium, que
méme isolé , sous les jambes du Pégase, il m’a paru suffisant pour
me faire classer avec confiance parmi les monnaies d’imitation de
cette ville celle dont il est ici question. M. Mionnet I'a rap-
portée dans sou troisiéme Supplément, page 458. I I'a citée
d’aprés la collection de M. Rollin ; mais elle est aussi dans celle
du roi, depuis que mon cabinet, par les soins éclairés de M. le
comte. Siméon, en a augmenté la richesse. Cette médaille m’a
semblé d’autant plus curieuse qu’elle ne porte aucune lettre,
mais seulement un casque du coté de la téte. Cet exemple con-
firme pleinement I'opinion que je viens d’émettre au sujet des
lettres AP qu'on voudrait voir sur la monnaie du cabinet de
Vienne. : . ,

Dans les initiales APTEI que porte le n° 4, on reconnait une
troisiéme variation de I'orthographe du nom d’Argos, celle de
la diphthongue EI pour I. Derriére la téte de Minerve est placé

TAB. III.

n° 3.

n° 4.
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- rAB. [ un petit casque de méme forme que celui qui précéde sous le n° 3.

o
n

no 7‘

Ot

La lettré A se trouve au revers sous le Pégase. Cette médaille,
qui appartient a la collection de M. Allier de Haute-Roche , mé-
rite une attention particuliére. Outre la beauté du coin , elle pré-
sente, sous le casque de Minerve, une coiffe ou calotte bien carac-
térisée , propre a garantir le front contre le frottement que le
séjour du casque pouvait y opérer. On ne s’était jamais aperqu
de cette singularité. C’est 2 M. Carelli que j’en doisl'observation.

On voit sous le n° 5, derriére la téte, les initiales AP et Al
Cette médaille a pour symbole un bouclier de figure ovale d’onx
s’échappent deux courroies, I'une a la partie supérieure , 'autre
a la partie inférieure , et quelquefois a la partie latérale droite.

Sous le Pégase est la lettre A, comme sur le n° précédent, et
sur celui qui suit.

La monnaie n° 6 appartient a la collection Carelli, que je
viens de citer; elle ne difféere de la précédente que parce que
les lettres AP ne s’y trouvent pas. Cette monnaie est d’autant

. plus curieuse qu’elle fait ici exception a la régle ordinaire que

suivaient les colons d’Argos-Amphilochium , celle de faire con-
naitre leur ville par les initiales de ses deux noms. On prendrait
cette piéce pour appartenira Ambracie, a cause de la seulelettre A
qu'on y voit au revers, si elle ne présentait les lettres Al et la
figure du bouclier, comme la piéce qui précéde ; mais ces denx
signes ont paru sans doute ne laisser aucune équivoque.

Ce sont les mémes lettres A1 et le méme bouclier, qui repa-
raissent sous- le n® 7 ; mais les letres initiales A P se trouvent du
coté du Pégase ; ce qui pourrait prouver que sur toutes les mon-
naies de la colonie la légende doit toujours commencer du c6té
du cheval, type primitif et unique de la métropole depuis les
temps les plus anciens. |
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La différence entre le n° 8 et le n° g consiste en ce que, sous ‘TAB. 1L
le n° 8, le mot Amphilochium est exprimé par les lettres AM¢I, n*8etg.
au lieu que le n° g porte seulement les lettres AM. La premieére
de ces monnaies présente, comme symbole, une lance, et la
seconde un grand couteau un peu recourbé. On pourrait croire
que le eouteau est un instrument des sacrifices; je pense, au con-
traire , que dans les temps barbares on se servait de cette arme
autant pour attaqder que pour se défendre. Hérodote en fait
mention au sujet des montagnards du Rhodope qui suivirent
Scytaleés , roi des Thraces dans son expédition contre la Macé-
doine. Il assure que ces montagnards n’avaient pour arme offen-
sive et défensive que leurs grands couteaux.

Mais que signifient ces casques, ces boucliers, ces lances, ces
couteaux employés ici pour symboles, et quon retrouve sur
d’autres médailles de la méme ville ? Serait-ce que les Argiens
auraient conservé et suspendu dans quelqu’un de leurs temples
des armes dont leurs anciens fondateurs se seraient servis ? c'est
ce qui ne serait pas sans exemple. Alexandre déposa sen armure
dans le temple d’Ilium lorsqu’il se revétit de celle qui ornait la
statue de Minerve.

Les temples élevés 4 d’anciens héros renfermaient des bou-
dliers,, des cuirasses, des lances et d’autres instrumens du méme
genre; on pourrait en citer plusieurs exemples : il est vraisem-
blable qu’Acarnon, fils d’Amphilochus, consacra a ses dieux
tutélaires les armes de ce prince qui 'avaient rendu si puissant.

Quoi qu'l en soit des traditions anciennes qui ont tant mul-
tiplié les héros fondateurs des villes, il n’en résulte pas moins
que dans les temps ou les peslages se déplagaient fréquemment,
les chefs qui se fixaient dans un pays et en réunissaient autour

- d’eux les habitans diirent obtenir une grande célébrité. Clest
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alors que furent consacrées les armes dont ils s'étaient servis,
et qu'elles devinrent-des monumens historiques comme les
chants populaires qui rappelaient leurs grandes actions. .

LEUCADE.

Dans l'article ou j'ai traité des médailles d’Alyzia j’ai fait
mention du héros qui passait pour fondateur de Leucade : on
se rappellera que Strabon le nomme Leucadius, frére d’Aly-
sius '. D’aprés Etienne de Bysance, on sait que cette ville por-
tait le surnom de Néricia. * .

La colonie de Leucade était composée, comme celle d’Anac-
torium , de Corcyréens et de Corinthiens; elle était fameuse par
sa situation et par le rocher ou 'on prétend que Sapho trouva
la mort. C’est sous la tyrannie de Périandre que cette ville requt
une portion de la colonie corinthienne, qui, suivant Strabon,
alla s’établir 2 Ambracie *. Elle dut jouir d’un certain éclat, puis-
qu’elle fonda elle-méme des colonies, et qu’elle nous a laissé de
trés belles médailles d’argent. Il est & noter qu’aucune de ses
médailles, quand elles lui sont propres, ne présente de carré
creux, et qu'on trouve cependant ce signe sur ses monnaies
d’imitation corinthienne.

SECONDE CLASSE.

Leucade imita de bonne heure les monnaies de sa métropole.
Cette ancienneté se montre avec évidence sur la médaille de la
seconde classe , que je rapporte sous le n° 13.

' L. x, p. 695, éd. Casaub. © 8 V. Nypmes.
31d., ibd., p. 693. )
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On reconnait qu'elle appartient 4 Leucade , par la raison que

el eee

TAB. I

la lettre A s’y trouve des deux c6tés, a I'imitation de la monnaie -

d’Argos-Amphilochium, qui est marquée deux fois d’'un A. Tl
en existe de semblables dans presque tous les cabinets , que I'on
confond avec celle des Locriens.

 TROISIEME CLASSE.

Leucade marqua aussi comme plusieurs autres colonies de
Corinthe son nom en toutes lettres , sur sa monnaie, ainsi qu'on
le voit par le n° 14; mais cette légende se rencontre si rare-
ment, qu’on peut en tirer la conséquence que les monnaies de la
seconde classe n’ayant pas obtenu la confiance qu'on en atten-
dait, il parut nécessaire d’employer la légende en entier. On dut
Pabréger ensuite peu a peu de la maniére qui se trouve indiquée
par les médailles ol1 on lit AEYK et AET, et il parait qu'in-
sensiblement on en revint & n’employer que l'initiale A des
deux cotés.

Je donne seulement, sous le n° 15, une de celles ou se trou-
vent les lettres AEY au-dessus de la téte de Minerve. Elle est
rcarquable, en ce qu'elle porte le bouclier béotien pour sym-
bole, et que ce méme bouclier se retrouve sur la ménnaie imi-
tative des Thyrréens, qui va suivre. C’est dans I'article des Tnyr-
REENS que je développerai mes conjectures sur ces deux symboles
semblables entre eux.

Les trois médailles qui suivent, sous les n** 16, 17 et 18 ,sont
ici rapportées dans I'intention seulement de faire connaitre que
Leucade employa plus souvent les deux /ambda isolés pour mar-
quer son nom, qu'elle ne fit usage des initiales AEYK et AEY.
Le n° 17 présente pour symbole un caducée, le n° 18 un coq dans
une attitude guerriére, et le n° 19 un ornement d’architecture.

19

n° 14.

n° 15.

n»16, 17
et 18.
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Ces symboles ne me paraissent susceptibles d’aucuneexplication :
du moins elle serait bien hasardée.

METROPOLIS.

Un silence absolu régne parmi les auteurs anciens sur la fon-
dation de la ville de Métropolis d’Acarnanie. Jusqu’a présent, il
n’a paru aucune médaille propre 4 nous. faire connaitre, soit
I'ancienneté, soit le plus ou le moins d'importance d’'une ville:
que son nom recommande cependant a notre attention.

Tite-Live et Polybe en ont fait mention seulement.au sujet
de la guerre de Philippe contre les Etoliens. On voit, par le
récit de ces deux auteurs, que Métropolis était située sur la
frontiére de ces peuples, dans le voisinage de Conope, et a peu
de distance du fleuve Achéloiis ; mais ni I'un ni 'autre ne disent
qu’elle fut colonie de Corinthe; et c'est apparemment par cette
raison que M. R. Rochette ne I'a pas comprise dans son Histoire
des Colonies grecques.

C’était aux médailles a nous instruire du- dreit qu’avaient les
Corinthiens de considérer cette ville comme leur eolonie. Quelle
que soit son origine, il n’y a pas lieu de douter qu’elle n’ait été
sous le pouvoir de Corinthe & une époque ignerée jusqua
présent : c'est ce que nous attestent des monnaies d'imitation,
reconnues aujourd’hui par divers antiquaires pour lui appar-
tenir. ‘

J’ai possédé, et j’ai observé dans plusieurs cabinets, des piéces
d’argent, de fabrique corinthienne, semblables:a celle dun° 19,
qui offrent, d'un coté, la téte de Minerve, et.du c6té opposé,.
au-dessous du Pégase , les lettres MH, en monogramme. Auprés
de la téte de Minerve se trouvent d’'autres lettres isolées, ou
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liées ensemble , qui varient, tandis que les deux lettres MH ne TAB. III.
varient jamais; ce qui est un indice presque certain qu’elles expri-
ment le nom d’une ville.

Lorsque je parcourais , 4 Naples, la belle collection de M. Ca-
relli, dans laquelle se trouvent plusieurs de ces médailles, nous
conjecturimes, ce savant amateur et moi, qu'elles devaient
appartenir a la ville de Métropolis d’Acarnanie. Depuis lors, la
méme observation n’a pas échappé a mon ami, M. Millingen,
dont l'opinion en numismatique a beaucoup de poids; et il n’a
pas manqué de la rendre publique dans le Recueil de médailles
inédites de son cabinet, publié 2 Rome en"1812.

On ne devait pas moins attendre de cet habile connaisseur,
qui n’a pas-seulement retiré quelques médailles du rang des
incertaines, mais a qui nous devons encore la comnaissance de
beaucoup d’autres qui n’avaient jamais vu le jour. Il est a dési-
rer, pour P'avancement de la numismatique, qu’il ne néglige
point de faire jouir le ‘public de-ses fréquentes découvertes, et
d’accompagner cette communication de ses savans commen-
taires. ' ::

11 me reste encore a faire remarquer que la plupart des colo-
nies de Corinthe avaient une monnaie qui leur était propre,
indépendamment- de celle ou elles imitaient les coins de cette
capitale, tandis que Métropolis et d’autres villes de I'Acarnanie
ne nous ont laissé que des monnaies d’imitation. Cellesci du
moins sont les seules que mous connaissions jusqu’a présent. Je
crois avoir treuvé la raison qui s'opposait a ce que ces villes aient
fabriqué une monnaie particuliére : c'est apparemment que dans
Ja province d’Acarnanie les villes du second ordre se servaient
de la monnaie que la province faisait frapper en tous métaux,
pour qu’elles-eussent cours dans toute I'étendue du pays. Cette

\
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opinion est confirmée par la quantité de pieces propres al'Acar-
nanie en général,, que nous possédons encore.

Par le moyen de la monnaie reconnue pour appartenir a Mé-
tropolis , nous avons augmenté le Catalogue des colonies de
Corinthe dans I’Acarnanie, et nous avons enrichi la geographle
numismatique d’une nouvelle ville.

THYRREUM.

Les antiquaires admettent dans tous les Catalogues, comme
propre a la ville de Thyrréum de I’Acarnanie, une médaille
d’imitation corinthienne, qui porte de I'un et de l'autre coté
les lettres initiales ® T, ou simplement la lettre @. Du co6té de

la téte de Minerve, et derriére la téte, se trouve, comme sym-

bole, un bouclier béotien.

Les lettres ont suffi, a défaut d’autres preuves, pour qu'on
ait donné ces monnaies a la ville de Thyrréum d’Acarnanie, et
méme pour que cette ville ait été regardée comme jouissant des
droits acquis aux colonies de Carinthe. Ces inductions me pa-
raissent parfaitement justes ; mais je crois aussi qu’il est possible
de reconnaitre I'origine de cette ville de Thyrréum , dont I'his-
toire des colonies grecques n’a pas fait mention. C’est par la
médaille dont je viens de parler que nous pouvons parvenir a
cette connaissarice.

On sait que pendant les anciennes et fréquentes émigrations
des Grecs, les peuples obligés de s’expatrier aimaient a faire
revivre dans les pays qu'ils venaient habiter , les dénominations
des lieux toujours chers a _leur mémoire qu 'ils avaient aban-

donnés.
De la ces fréquentes homonymies géographiques que I'on ren-
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contre dans I'histoire des peuples qui, chassés de leur patrie, TAB. 1IL
en ont adopté une nouvelle.

Si I'on voulait se servir de ce fait pour reconnaitre les fonda-
teurs de la ville de Thyrréum d’Acarnanie, la premiére pensée
se porterait vers Thyria d’Argolide, pays fréquemment trou-
blé par un effet de sa position entre deux peuples qui s’en dis-
puterent souvent la propriété. Ces querelles excitérent des ba-
nissemens et des exils volontaires. L’Acarnanie et les pays voi-
sins regurent en différens temps des colonies argiennes. On
pourralt, d’aprés cela, conjecturer que les habitans de Thyria,
Argiens eux-mémes, fondérent une ville dans ces cantons, et
lui donnérent un nom approximatif de celui de leur patrie;

mais cette induction ne serait pas suffisante.

"~ Une considération qui me parait plus décisive me montre
chez un autre peuple les fondateurs de Thyrréum. Une mon-
tagne de la Béotie, dont Plutarque fait mention, avait porté
le nom de Zhyrium'; cette montagne dominait la ville d’Orcho-
mene : elle est fameuse par un trophée que Sylla éleva sur une
de ses sommités aprés avoir défait 'armée de Mithridate, com-
mandée par Archélaiis. 1] est vraisemblable qu’elle était depuis
long-temps consacrée a quelque divinité, et que ce fut par atta-
chement pour ce culte que les émigrans d’Orchomeéne, en se
fixant dans ’'Acarnanie, donnérent & leur nouvelle ville le nom
de Thyrréum.

On sait a combien de désastres furent exposés les habitans
de la Béotie avant et apres le régne de Cadmus, et combien ces
troubles domestiques amenérent d’émigrations. Il n’est pas dou-
teux aussi que les fugitifs se portaient plys naturellement vers
le nord de la Gréce que dans le Péloponése ou les .iles de

! Plutarq., 7it. Sylla, p-463. - G e e e e
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TAB. 1, |"Archipel. Peut-étre méme qu'une ressemblance de position

n° 21,

TAB. 1V.

donna lieu a la nouvelle dénominatien de 7hyrréum. 1l ne serait
pas surprenant enfin que ce nom eiit été un peu altéré, soit par
leffet du temps, soit par la fréquentation de divers peuples
dans la méme ville. ’

De cet exposé, on peut tirer la conséquence que le bouclier
béotien a étérreprésenté sur le n° 21 pour rappeler I'extraction
béotienne des Thyrréens.

Cette conjecture est appuyée par la médaille de Leucade
qu'on a wae au n° 16, et qui porte pareillement pour symbole
un bouclier béotien. Ce signe, employé par deux wvilles de la
méme contrée, me parait :devoir faire reconnaitre dans leurs
fondateurs des fugitifs da pays dout elles affectent Pune et I'autre
de:prendre l'emnbléme.

Cet exemple nous persuadera-aussi de plus en plus que les
petits symboles placés:sur diverses sortes' de médailles, et en-
core l¢ plapart muets pour nous,-sont susceptibles d’explica-
tions' plus Tumineuses qu’on ne I'a cru jusqu’a ce jour.

. Du reste ,; on conmait beaucoup’ de médailles de Thyrréum;
mais les symboles qu’elles portent varient peu. Gelai qut se trouve
sur le n? 22 est'un trépied ; il prend sur &’aums piéces diffé-
rentes formes.

ILLYRIE
"APOLLONIE E‘T’D’YRRACHIUM
‘ 'Apollome ‘et Dyrrachm'm forent ’ pendant‘ long-temps les

villes les'plus florissantes des rivages du golfe: Adriatique.- Nous
avons a ce sujet des témoignages qui ne tronrpent: jamais. On
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juge par les médailles de ces.deux villes., dont tous les cabinets
abondent, de la durée de leur prospérité.

Toutes deux se déclarérent sur leurs ‘monnaies colonies de

de Corcyre. Leurs types sont en effet corcyriens. D'un cdté, on

voit une vache alaitant son veau, .et de l'autre un earré profond
dans lequel se trouvent des ornemens symétriques, qu'on.est
convenu d’appeler les jardins d’Alcinoiis. Sur la plupart de ces
médailles on lit les ipitiales-des noms d’Apollonie ATTIOA, et de
Dyrrachium AYP. Il y en a d’autres sans letires, et beaucoup
plus anciennes, qui, au lien d’ornemens dans le carré, ne lais-
sent voir qu'un creux simple, divisé en quatre parties. Ces der-
niéres- ont été attribuées a Dyrrachium ; mais elles me parais-
sent plutét appartenir a Corcyre , sa métropole, qui avait
inventé ces types avant I'établissement des deux colonies, eta

des époques ou Corinthe ne marquait encore ses mounaies que
du seul Pullus.

TAEB. V.

Apollonie et Dyrrachium se eréérent aussi une monnaie par-

ticuliére., semblable a celle de Corcyre par les types, différente

par les symboles et par la-forme, et elles la renouvelérent con-
stamment jusqu’a la cessation de leur autonomie.

L'uniformité de ces médailles, tant pour une.ville que pour

I'autre, fait assez connaitre I'intérét qu’elles avaient i les acqré-
diter & de grandes distances. On les trouve, en effet, dans la
Macédoine, dans la Thrace, et méme sur les cites de I'Italie;

mais ces deux villes différérent totalement 'uae de I'autre dans

leurs rapports avee Corinthe, qui avait fondé Corcyre leur
métropole.

Les auteurs anciens varient beaucoup sur les premiers fonda-
teurs de Gylacia, nom que portait primitivement la ville d’Apol-
lonie. Etienne de Byzance nous dit qué Gylax, Corinthien , -en
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chassa les Illyriens. De la est venue la difficulté de reconnaitre
Apollonie pour appartenir a Corcyre. Cependant deux motifs
me paraissent décider la question ; I'un est qu’elle n’a jamais fait
usage des types de Corinthe : il paraft qu’'elle a demeuré exclusi-
vement attachée a la premiére de ces villes, quoiqu’elle ait pu
recevoir en divers temps des colons corinthiens.

Dyrrachium est plus justement placée au rang des colonies
mixtes. Une circonstance que Thucydide nous a transmise porta
ses habitans a se lier particuli¢rement avec Corinthe. Cet his-
torien raconte que Phalius, I'un des descendans d’Hercule, fut
le chef de la colonie envoyée de Corcyre a Dyrrachium, mais
(jue cet établissement ayant été souvent troublé par des voisins
jaloux , demanda des secours a sa métropole qui les lui refusa.
l.a colonie alors, pour venger cet affront, se reconnut issue de
Corinthe plut6t que de Corcyre. De la vint sans doute qu’elle
obtintle privilége d’imiter les monnaies de sa nouvelle métropole,
ce u'elle fit, sans discontinuer la fabrication de celles qu'elle
avait émises auparavant, tant6t avec les types primitifs de
Corcyre, tantot avec la téte d’'Hercule, qu'elle aimait a con-
sidérer comme son principal fondateur. Il est remarquable que
cette colonie n’ait fait frapper aucune monnaie de la seconde

classe.
TROISIEME CLASSE.

Les monnaies de Dyrrachium de la troisiéme classe ne sont pas
trés rares dans les collections. Elles portent la téte de Minerve
et le Pégase, types corinthiens auxquels nous reconnaissons
une monnaie d’imitation ; elles attestent en outre par le symbole
de la massue la vénération particuliére que la colonie conser-
vait pour la mémoire d’Hercule, 4 cause de Phalius, son fonda-
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teur. La ville de Dyrrhachium a frappé aussi des monnaies par- AB. IV.

ticuliéres plus petites, sur lesquelles on voit une téte, soit
" d’Hercule jeune, soit d’Alexandre, mise a la place de celle
de Minerve, et qui portent toujours le Pégase au revers.

Je me contente d’offrir trois monnaies de cette ville. Les deux
premiéres, n* 1 et 2, présentent les mémes symboles du coté
de la téte, savoir, la massue d'Hercule et le dauphin. On re-
marque seulement une différence dans les lettres qui accom-
pagnent ces symboles. Le n° 1 porte sous la téte de Minerve les
trois initiales ATP, et le revers n’en présente aucune. Le n° 2,
au -contraire, se distingue par la lettre A, placée entre les
jambes du Pégase.

Quant au n° 3, comme cette médaille est inédite, et qu’elle
présente le nom de Dyrrachium dans un monogramme, je dois
rappeler ce que j’ai dit plus haut (page 72 )-au sujet des dragmes
que la ville de Dyrrachium avait fait frapper, portant la téte
d’Hercule d’un coté, et le Pégase de Pautre. Jusqu'a présent,
on ne connaissait que celles ou sont les trois initiales du nom de
Dyrrachium ; on n’avait pas eu encore I'occasion de remarquer
que cette ville a _aussi employé un monogramme composé des
deux premiéres lettres de son nom. Ce monogramme est plus
ou moins net dans les dragmes; mais il est toujours le méme, et
il doit par conséquent nous faire reconnaitre ici la ville de Dyr-
rachium. ' .

J'ai déja fait observer que ces dragmes, trouvées toutes dans
le méme dépét, sont d'une fabrique tardive, et qui annonce les
derniers temps de la ligue Achéenne. Il en est de méme de la
médaille dont il s’agit, qui est, pour I'exécution , inférieure aux
n® 1 et 2. Je puis donc conclure de ce monogramme, quoiqu'il
soit jusqu'a présent inconnu, que ces médailles sont toutes de

20

n* 1 et a.

n° 3.
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TAB. 1V, la méme époque, et qu’elles appartiennent au temps ou la ligue

Achéenne était menacée d’une dissolution prochaine, par les
factions que Rome, d'un coté, et la Macédoine, de l'autre,
y entretenaient , a I'effet de la diviser et de la dissoudre.

EPIRUS IN GENERE.

La médaille que je place ici sous le n° 1 parait, pour la pre-
miére fois, parmi les médailes qui portent les types corinthiens.
Elle présente, du coté de la téte de Minerve, un petit casque,
de la forme de ceux qu’on voit sur la téte de Persée. On y aper-
coit aussi un A, et, sous le Pégase, les lettres AITE.

Cette médaille appartient a M. Millingen, qui a bien voulu
m’en donner un dessin. Elle présente les mémes difficultés que -
celle dont j’ai fait mention plus haut, et que j’ai attribuée aux
Acarnaniens iz genere, a cause des lettres AK, liées ensemble,
qui se trouvent entre les jambes du Pégase. La principale de ces
difficultés consiste en ce qu'il s'agit de monnaies frappées par
deux provinces, et non par des colonies ; d'ou il résulte qu'on
ne peut considérer la fabrication de ces deux piéces que comme
une imitation autorisée dans une circonstance exiraordinaire:
c’est ce que leur rareté parait confirmer. _

La ressemblance qui existe entre ces deux médailles indique
une sorte de conformité dans les motifs qui en nécessitérent la
circulation. J'ai déja dit, quant aux Acarnaniens, que Philippe
dut exiger qu’ils imitassent les coins de Corinthe, afin d’avoir
a disposer d'un seul genre de monnaies ayant cours plus généra-
lement dans les différentes provinees devenues le théatre de la

guerre.

De cet argument je tire la conséquence. que les Acarnaniens



;o

DE CORINTHE ET DE SES COLONIES. 155

et les Epirotos -au lieu de se servir des coins ordinaires, por- yap. 1v.
tant pour légende, les uns, AKAPNANQN, des Acarnaniens,

et les autres, AIIEIPQTAN des Epzrotes, employérent ceux de
Corinthe, en y inscrivant les noms qui devalent faire distinguer

les deux provinces. A

Nous ignorons dans quelle ville de ’Acarnanie fut fabriguée
celle ou se voit le chiffre de cette contrée. Quant a celle qui porte
la lettre A, et que j'attribue a I’Epire, on peut présumer qu'elle
a été frappée dans la ville d’Ambracie, ou se fabriquait la mon-
naie destinée pour toute la province. Ce qui justifie le plus cette
conjecture, c'est I'extréme rareté des monnaies d’argent d’une
ville aussi opulente qu’'Ambracie , et la quantité de celles de
bronze, qui est trés considérable.

Le symbole du casque , avec des ailes , et surmonté d’un oiseau,
me parait devoir fixer le temps de la fabrication a I'époque ou le
roi de Macédoine se trouvait 2 Ambraeie.

Aucun accessoire ne pouvait étre plus agréable a Philippe, et
le flatter davantage, que celui du casque de Persée. Ce prince a
laissé une preuve de sa vanité a cet égard; en plagant sur sa
propre monnaie une téte de Persée, qui porte un casque sem-
blable 4 celui du symbole de la médaille des Epirotes. *

On ne voit jamais un casque pareil a celui-la sur la monnaie
de Corinthe; on ne le trouve pas non plus sur celle d’imitation.
Il est donc permis de reconnaitre dans cette occasion un acte
d’adulation envers un prince ambitieux, et dont on devait re-
douter la puissance. Le méme symbole parait annoncer aussi
que le roi de Macédoine était présent lorsque la monnaie qui
porte un attribut si flatteur pour lui, fut frappée dans YEpire.

T Yoyez ce que j’ai rapporté sur ce casque, page 63, au su]et d’une mennaie d’Argos
Irappée ponr la ligue Achéenne.
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Cette médaille donneérait peut-étre lien a une meilleure
explication ; mais on conviendra que celle que j'ai proposée
se présente assez naturellement, et qu'elle ne pouvait pas étre
omise dans un sujet que j’ai cru devoir traiter avec quelque
étendue. ' ,

Pour ne rien omettre de ce quej’ai observé sur cette singuliére
médaille, je dois exposer mon doute au sujet de la légende d’une
autre de la méme cathégorie, qui. est gravée dans les Numi ve-
teres d’Eckhel (pl. viir, n° 15). On ne voit de bien net dans la
gravure ; sur la partie antérieure de cette piéce, que les lettres
finales @ TAN. Elles ont paru suffisantes a 'auteur pour suppo-
ser que les lettres effacées sign'iﬁent AMBPAKI ; mais la médaille
de M. Millingen donne lieu de croire qu'on pourrait bien aussi
y trouver ATIEIPQTAN. On voit sur la gravure de celle de
Vienne d’autres lettres qui précédent les quatre derniéres,
QTAN; elles paraissent avoir été copiées sur d’anciens vestiges,
presque effacés, et avoir fait prendre le premier mot pour

~ le second. De plus, I'espace que devrait occuper la totalité de

la légende AMBPAKIQTAN me parait trop étroit pour pou-
voir contenir onze lettres de la méme proportion que celles qui
restent. ‘

Jaimerais mieux croire que la véritable lecon est ATTEIP@TAN.
J'avoue que je ne suis fondé en ce point sur aucun exemple po-
sitif; mais il m’a suffi de reconnaitre sur une monnaie d’imita-
tion corinthienne de la méme ville les initiales du nom de la
province, pour me croire autorisé a supposer qu’il en a existé
d’autres du méme genre dont la légende se trouvait en entier du
coté de la téte.

Celle de Vienne porte la lettre A sous le Pégase. On en con-
nait quatre ou cinq de semblables ; savoir , une dans le Cabinet
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britannique *, deux publiées par M. Mionnet ?, mais avec cette TAB. 1V.
différence que la lettre A est marquée sur la cuisse du Pégase,
au lieu de se trouver sous ses jambes.

Cette lettre ainsi isolée, et toujours la méme sur quatre mé-
dailles semblables , ne peut étre l'initiale d’'un nom de magistrat.
J’ai proposé plus haut le nom d’#mbracie pour celle de M. Mil-
lingen; je présume qu'il faut interpréter I'A de celle-ci par
I'nitiale du nom de la province, A[IEIPRTAN , des Epirotes.

D’aprés cette conjecture , on pourrait expliquer pourquoi sur
@ne médaille d’Ambracie, portant un embléme propre a cette
ville citée- par M. Mionnet *, on trouve un A du c6té de la téte,
et un autre du cété du Pégase: Une de ces deux lettres doit étre
interprétée par AMBPAKIQTAN, et 'autre par ATITEIPQTAN.
C’est ici une exception ; elle ne saurait infirmer la régle que je
me suis prescrite relativement aux monnaies ordinaires d’Am-
bracie ou I'on voit toujours un seul A.

AMBRACIE.

Suivant Iopinion la plus généralement adoptée, la fondation
d’Ambracie est trés ancienne; elle date du temps de la fameuse
émigration des Peslages, sortis du Péloponése pour aller s'éta-
blir dans divers cantons de I'Italie.

Les chefs de ces Peslages furent, suivant les traditions, trois
des enfans de Lycaon, roi d’Arcadie, Enotrus, Thesprotus et
Peucétius. On dit que Thesprotus n’ayant pas voulu suivre ses
fréres, se fixa dans la partie de V'Epire  laquelle il donna son
nom, et qu'Ambtax, son fils, jeta les fondemens d’Ambracie.

! Voyez le Catalogue de Combe, pl. v, n°17.

* Voyez le troisiéme Supplément de Mionnet, page 365, n> l.l, et 45.
5 Ibid., page 362, n° 25.
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L’heureuse position de cette ville la rendait propre au com-
merce, et elle devint le refuge le plus favorable des Eoliens fugi-
tifs de Corinthe, ville dont les Doriens avaient pris possession.
Cinqg cents ans environ s’écoulérent depuis la fondation d’Am-
bracie jusqu’au temps ol cette ville, sous le régne de Cypsélus,
recut une colonie de Corinthiens.

Malgré cet accroissement de population, la prospérité de la
colonie pourrait paraitre douteuse si nous considérions que 'on
ne connait jusqu'a présent qu'une seule médaille d’argent de
cette ville, portant ses propres types'. Mais comme, au temps

de I'émission de cette médaille, les Ambraciens fabriquaient

aussi des monnaies avec les types corinthiens, nous pouvons
croive. que les piéces d’argent- dimitation, et celles de bronze
que la méme ville faisait frapper avec les eoins qui lui étaient
propres, se trouvaient toujours entre elles dans les proportions

" convenables pour la commodité du commerce; et, en effet, les

monnaies d’Ambracie imitant les coins de Corinthe sont trés
abondantes.

SECONDE CLASSE.

Le n° 5 est remarquable par. la rudesse du dessin , par les
formes primitives de la téte de Minerve, et par un renforcement
qui entoure eette téte sur toute la largeur de la piécs, et qui
remplace le carré creux. Gette médaille porte-la lettre A sous le
Pégase , dont les ailes sont arrondies, . ‘

La médaille du n° 6, placée sur la méme ligne, porte egale'
ment un seul A , qui, au lien d'étre du coté du Pégese, se trouve
du coté de la l:éuz; autour de celle-ci on voit la méme concavité

! Yoyez le Catalogue de M. Mionnet , tome 11, page 50, n° 33.
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que sur la précédente. On apercoit aussi un changement dans 7ap. Iv.
la forme du casque; il présente un appendice qui couvre le col.

Ce supplément, qu'on voit:dans cette occasion pour la pre-

micre fois, fut ensuite si généralement adopté qu'il ne cessa

plus d’étce employé sur les monnaies postérieures, marquées de

la téte de Minerve et du Pégase.

Ces deux monnaies ont cela-de commun, qu’elles appartiennent ,*
en ce qui conocerne l'art,- 4 un. temps primitif. L'osil est dessiné
comme s’il était vu de face, et eependant elles ne présentent
plus le carré creux ni l'une ni lautre; il est remplacé par la
ooncavité que je viens de décrive, laquelle entoure la téte de
Minerve. Flles différent ensuite par le placement de la lettre 4,
et par I'appendice que reqoit.le casque de la déesse sur le
n° 6.

Cette nouvelle partie du casque est remarquable, en ce qu'elle

gst-encore trés étroite, et qu'elle laisse apereevoir les tresses de
1a chevelure telles qu'elles étaient sur la monnaie d'imitation de
cette époque. '

Le passage de I'emploi du carré a celui de la concavité dont
je parle n’a pas été assez remarqué, non seulement sur les
monnaies de Corinthe et de ses colonies, mais encore sur celles
de la Gréce en général.

En abandonnant le carré quelquefois plus -t5t, quelquefois
plus tard, le monnoyage eut recours encore long-temps & un
moyen d'assujettir le flanc sur la matrice inférieure, pour qu'il
ne glissit pas sous le premier coup de marteau avant d’avoir
recu le second ; ce qui arrivait néanmoins assez souvent malgré
cette précaution. Ce moyen consistait & donner une forme con-

«vexe & la miatrice inférieure; de 'sorte que la médaille, en s’y
appliquant , devenait plus qu moins fortement concave de ce
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coté ; sur les bords de la piéce, un cercle resté plat formait tout
autour une sorte de cadre, et, au milieu de la partie concave, la
téte se relevait en relief. Tel fut I'état intermédiaire entre les
monnaies a carré creux et celles dont le champ est plat et uni des
deux cotés ; c’est ce que nous voyons sur les deux monpaies dont
il s’agit. ‘

Si l'auteur d’ Anacharsis, dans son 7raité de la Paléographie

‘numismatique, avait eu sous les yeux de semblables piéces, sans

doute il n’aurait pas négligé de faire sentir ces progrés succes-
sifs de I'art. i

Avec un peu d’attention, on remarquera la méme conca-
vité sur une quantité de monnaies de Corinthe et de ses colonies.
On observera aussi que ce procédé se perd insensiblement,
qu’il ne parait presque plus sur les monnaies frappées pendant
la préture d’Aratus, et quil n’en existe enfin aucune trace sur
celles de Syracuse exécutées avec des types corinthiens. Ce fait
donnera lieu a diverses observations nouvelles lorsque je parlerai
de ces médailles.

"TROISIEME CLASSE.

Jai placé a la téte de cette classe la médaille n° 7, qui offre
I'aile du Pégase arrondie. Sous le cheval on voit la lettre A, qui
ne se trouve pas du coté de la téte de Minerve, ol sont seulement
deux symboles. Celui de la gauche est un cygne; celui de la
droite est un homme assis, la main élevée. Cette piéce est d’'un
coin intermédiaire entre la seconde- et la troisiéme classe : la
forme de l'aile du Pégase la porte dans la seconde, et le mérite
du travail dans la troisiéme.,

Ces deux numéros .contiennent le nom entier d’Ambracie.,
Le n° 8 présente un IT & la place qu'il doit naturellement occu-
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per, et le n° g, au lieu du 1, offre un B. On sait que le IT qui
se trouve devant un M, prend la consonnance du B. Les Grecs
d’aujourd’hui n’expriment pas autrement le B devant I'M ; ils
écrivent”Aumsaos, vigne,, quoiqu’ils prononcent Aucercs. L'exemple
que donnent ces deux médailles de 'emploi du IT pour le B,
nous prouve que les anciens prononegaient Auz¢axislar. Sur- la

premiére de ces deux monnaies se voit une figure de femme-

nue et debout, qui regarde derriére elle : on pourrait la consi-
dérer comme une imitation de la Vénus Callipyge.

M. Mionnet, dans son troisiéme Supplément, a publié, sous
les n> 3o et 31, deux médailles semblables au n° 10 : I'une est
celle que je donne; l'autre est citée d’aprés le cabinet de
M. Allier de Haute-Roche. Eckhel, ainsi que M. Mionnet I'ob-
serve, a fait graver la premiére dans ses Num. vet. anecd.,
pl. viir, n° 19; et il I'a expliquée, avec son érudition ordinaire,
aux pages 123 et 124. Ce savant me parait prouver sans ré-
plique que le jeune homme nu qui se trouve sous les jambes du

Pégase , dans 'attitude de soigner ce cheval , est Bellérophon lui-

méme. Il rappelle, d’aprés Denis le Périégéte ' et Eustathe,
I'aventure du héros de qui la monture perdit un ongle en arri-
vant & Tarsus ; et il trouve, avec raison, dans ce fait le sujet du
type de la médaille. .

M. Allier de Haute-Roche croit voir un satyre dans ce jeune
homme , et M. Mionnet I'a cru aussi. Ces diverses opinions
exigent qu'on examine attentivement les nouveaux exemplaires
qui reproduiront la méme composition.

Le n° 11 représente une lyre du c6té de la téte, sans aucune
lettre. On ne voit jamais cet instrument sur les monnaies de

' Descript. orb. , vers. 869g.

TAB. IV.

n° 10.
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bronze qu’Ambracie faisait frapper indépendamment de celles
d’imitation ; mais on y trouve des griffons, et Apollon lui-méme
avec différens attributs ; de sorte qu’'on ne peut douter de la
vénération que les Ambraciens avaient pour ce dieu, a une
époque ou ils jouissaient déja du droit d'fiter la monnaie
de Corinthe.
n° 12. - Lesymbole de la téte d’Achéloiis que porte le n® 12, parait
aussi comme type sur les médailles d’Ambracie, malgré la dis-
tance qu'il y a entre I'Epire et les lieux ol coule ce fleuve.
Eckhel justifie cette représentation symbolique : il cite a ce
sujet un pidssage de Strabon, qui dit que la ville d’Ambracie
se trouvait, a une époque plus ancienne, comprise dans I’Acar-
" nanie *. Le méme auteur donne ailleurs la monnaie d'imitation
du n° 12 ?; je 'ai vue aussi dans un autre cabinet.
n° 13.  La foudre que présente le symbole du n° 13 se trouve fré-
quemment formée de la méme maniére sur la monnaie des
Epirotes. Elle rappelle ici vraisemblablement le culte rendu par
les Ambraciens & Jupiter Dodonéen ; culte qui, suivant le té-
moignage des médailles , leur était commun avec toute I'Epire.

TAB.IV .

CORCYRE DES PHEACIENS.

n°14. La monnaie désignée par le no 14 a occasionné une discus-
sion entre Pellerin, Neuman et Eckhel. Le premier ne parait
pas douter qu’elle ne soit de fabrique corinthienne, et ses adver-
saires pensent au contraire qu'elle a été frappée & Corcyre. On
ne voit pas que la question ait été décidée. Quant & moi, j'ai
lieu d’acquiescer & 'opinion des deux savans de Vienne, par des

' L. x, p. 691., * Doct. num. vet., t. 1, p. 163.
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raisons dont ils n’ont pas fait usage, et qui m’'ont paru convain- TAB. IV.
cantes : les voici.

Corinthe, vers le temps de la ligue, se servit de la lettre K,
comme initiale de son nom, au lieu du coph, usité auparavant;
mais ce fut seulement sur la monnaie de bronze. Pellerin cite
une de ces piéces oui’'le mot KOPIN®ION est en toutes lettres.
. J'ai moi-méme cité dans le présent ouvrage la médaille que- les
Corinthiens firent frapper pour le service de la ligue, ou se
trouve sous le Pégase la lettre K, et non le coph. Ces deux té-
moignages, fournis par les médailles, prouvent que les Corin-
thiens s’abstinrent toujours de faire le moindre changement a
leur monnaie d’argent, ni quant a la lettre coph, ni quant a la
place qu'elle occupe sous le Pégase : ils' la doublérent quelque-
fois , mais ils n’en changérent ni la formes ni la place, sur les
piéces dont ils voulaient maintenir le crédit.

Sur la monnaie qui fait le sujet de la discussion, non seule-
ment on ne voit aucune lettre sous le Pégase, mais encore les
lettres KOP sont placées autour de la téte de Minerve; ce qui
aurait été une dérogation aux usages de Corinthe, tels qu'ils
nous sont prouvés par les médailles de la troisiéme classe, les-
quelles portent d'un c6té la téte de Minerve, et de l'autre le
Pégase, sous lequel est toujours le coph.

Un dernier motif empéche d’admettre cette monnaie comme
de fabrique corinthienne : c’est un vase, placé a coté de la
téte de Minerve. Aucune médaille de Corinthe n’en présente
de semblable, tandis que la monnaie de Corcyre fournit plu-
sieurs exemples de la représentation de ce vase, soit comme type,
soit comme symbole.

On peut croire que les Corcyriens ne bravérent pas toujours
leur métropole, et que dans leur décadence commune ces deux
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TAB. IV. villes eurent des occasions de rapprochement. Vraisemblable-

ment Corcyre cessa de se dire Phéacienne; elle reprit.son pre-
mier titre de colonie corinthienne, et le consacra en imitant la
monnaie de sa métropole.

Du reste, le travail de cette médaille unique, qui n’est rien
moins que beau, contribue beaucoup a consolider mon asser-
tion. Cette médaille se trouve dans le Cabinet royal, ou M. Pel-
lerin I'a déposée. On peut reconnaitre qu’elle appartient a un
temps de décadence, lorsqu’on la compare aux belles monnaies
dont elle est une imitation.

SYRACUSE.

Yai fait souvent mention, dans le cours de cet ouvra ge, du cré-
dit que les monnaies de Corinthe eurent dans toute la Sicile, de-
puis Porigine de I'art monétaire jusqu’a la destruction de cette
métropole. _

J’ai dit que la nature de son commerce et la fondation de
Syracuse avaient contribué a répandre cette monnaie dans toute
la Sicile, comme un signe commun, propre a favoriser les liai-
sons politiques et commerciales que tant de peuples divers,
réunis sur le méme sol, avaient journellement entre eux.

Quoique j’aie donné les motifs qui portérent les Syracusains
a imiter les monnaies de Corinthe, je dois encore, en traitant
ici particuliérement de ces monnaies d’imitation , les considérer
sous le rapport de leur premiére institution , et sous celui de
leurs types. Quels que soient les motifs que peut avoir eus Syra-
cuse, de suivre I'exemple des autres colonies d’origine corin-
thienne, en imitant la monnaie de la mére commune, il parait
que cette fabrication fut plus tardive chez elle que dans les autres
établissemens corinthiens.
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C’est la monnaie elleméme qui nous le prouve; car nous

avons reconnu jusqu’a présent que la plupart des colonies avaient
déja obtenu le privilége de 'imitation a I'époque que je regarde
comme la seconde de I'art monétaire; et il ne se trouve au con-
traire des monnaies d’imitation frappées a Syracuse que dans la
troisiéme époque. Je me fonde, a cet_égard, sur ce que cette
nouvelle monnaie syracusaine ne présente point du coté de la
téte de Minerve la concavité que nous avons remarquée sur les
monnaies de Corinthe et de toutes les colonies de terre ferme
dela seconde époque. A cette observation se joint encore la rareté
des monnaies de ce genre que fit frapper Syracuse. Il en ré-
sulte que cette fabrication dut commencer vers le temps ou
Corinthe, assujettie au joug macédonien, et embarrassée dans
les guerres de la ligue, voyait s’affaiblir son commerce avec
Syracuse.

D’un fait aussi vraisemblable, on peut tirer encore la consé-
quence que Syracuse ne recevant pas alors du continent une suf-
fisante quantité du numéraire principaleiment recherché dans
toute l'ile, s’avisa d'y suppléer elle-méme par la monnaie d’imi-
tation qu’elle ayait le droit de faire frapper comme toutes les
autres colonies.

La monnaie d’imitation dont il s’agit est par conséquent une
monnaie de circonstance , qui dut cesser de se fabriquer lorsque
la Gréce, que menacgaient les Romains, répandit en grande
quantité, par I'émigration , un numéraire qui. s'était extrémement
multiplié pendant les guerres de la ligue.

Je donne, sous les n* 15 et 16, deux exemplaires des mon-
naies dont je viens de faire mention. La premiére , plus rare que
la seconde, représente la téte de Minerve, ornée du casque pa-
naché. On observera que le panache ne se voit sur aucune des

.

TAB. IV.

n* 15 et
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TAB. 1v, Pi¢ces servant de prototype i.cette monnaie. Cette téte n'est
accompagnée d’aucun symbole, ni d’aucunes lettres. Mais ce qui
est encore plus remarquable, c'est que ces deux accessoires que
Corinthe et ses colonies employaient toujours du coté de la téte,
se trouvent ici au revers. Il offre autour du Pégase le nom des
Syracusains , ETPAKOZIQN, et un triquétre sous ses jambes.

On sait que ce signe représente les triangles que forment trois
principaux caps de I'ile, qui prit le surnom de Zriracria. Or,dés
que Syracuse s’attribue un pareil symbole, qui servait communé-
ment & désigner la Sicile entiére, on peut en tirer la conséquence
que cette ville voulait démontrer par-la que sa monnaie d’imita-
tian était destinée a circuler exclusivement dans toute la Sicile,
ainsi que celle de Corinthe,, sa métropole. '

Quantau n° 16, il est entiérement semblable a toutes les piéces

' qui appartiennent au continent de la Gréce. Le mot STPAKO-
JION est du edté de la téte : on y voit aussi les initiales AI. Le
Pégase n'est accompagné ni de lettres ni de symboles.

Les explications que je viens de donner sur les monnaies dont
la ligue Achéenne fit usage pendant prés d’un siécle et demi,
n'ayant jamais occupé la plume d’aucun éerivain, <’ai pensé
qu'un pareil travail, pour étre plus utile, avait besoin d'étre
accompagné d’un tablean chronologique des fastes consulaires
de Rome, et des magistrats de la ligue, depuis I'entrée de Pyr-

. rhus en Italie jusqu'a la destruction de Corinthe; et je ne pou-
vais mieux faire que d’emprunter celui que Bayer a mis i la téte
de ses Fastes Achéens. Je me persuade que ce tableau sera re-
gardé comme complément de mon ouvrage.
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4431
4432
4433
4434

1435
4436
4437
4438
4439
4h440
4441
4443
6443
4444
4445

AVC
471
473
473
474

475
476
477
478
k79
480
481
482
483
484
485

FASTI ACHAICIL

Coss.

P. Cornelius Dollabella.
Cn. Domitius Calvinus.
C. Fabricius Luscinus.
Q. ZAmilius Pappus.

L. Amilius Barbula.
Q. Marcius Philippus.
P. Valerius Levinus.
T. Coruncanius Nepos.

P. Sulpicius Saverio.
P. Decius Mus.
C. Fabricius Luscinus II.
Q. Emilius Pappus II.
P. Cornelius Rufinus I1.
C. Junius Brutus II.

. Fabius Gurges IT..

- Genucius Clepsina.
M. Curius Dentatus ITI.
L. Cornelius Lentulus.
Ser. Cornelius Merenda.
M. Curius Dentatus.
C. Fabricius Luscinus IV.
C. Claudius Canina.
L. Papirius Cursor II.
Sp. Carvilius Maximus IT.
€. Quinctius Gulo Claudus.
L. Genucius Clepsina.
C. Genucius Clepsina II.
Cn. Cornelius Blasio.
C. Fabius Maximus Pictor.
Q. Ogulnius Gallus.

Olymp.
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"l

o wle

CXXVI.
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' Comment. acad. Petropolit., tom. v, pag. 374 et seq.
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(ohhlpisx 32 DQUIS nas saslwwvindy smm swup AXX I,

Sub verem hujus anni , Pyr-
rhus rex in Italiam tra-
jecit. Vide infra Fastos

tos. c. L. §. 6.

Dymezi, Patrenses, Tri-
teenses , Pharsenses
Achaicam rempublicam

eodem vere condunt. I

§. 6. 7.
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APIL
. 4446
e
4448
44k

4461
4462
4463

AV.C
486
487
488
489

4go
49t
493
493
494
495
496
497
498
499

500

5or
502

503

FASTI ACHAICL

Coss. .

P. Sempronius Sophus.

App. Claudus Crassus.

A. Atilius Regulus.

L. Junius Libo.

T. Junius Pera.

N. Fabius Pictor.

Q. Fabius Maximus Gur-
ges III.

L. Mamilius Vitulus.

App. Claudius Caudex.

M. Fulvius Flaccus.

M. Valerius Maximus.

M. Ottacilius Crassus.

L. Postumius Megillus.

Q. Mamilius Vitulus.'

L. Valerius Flaccus.

T. Otacilius Crassus.

Cn. Cornelius Scipio Asina.

C. Duilius Nepos.

C. Aquilius Florus.

L. Cornelius Scipio.

A. Atilius Calatinus.

P. Sulpicius Paterculus.

Cn. Cornelius Blasio.

C. Atilius-Regulus.

M. Atilius Regulus II.

L. Manlius Vulso Longus.

M. Emilius Paullus.

Sev. Fulvius Nobilior.

Cn. Cornelius Asina II.

A. Atilius Calatinus II.

Cn. Servilius Capio.
C. Sempronius Blasus.
C. Aurelius Cotta.

P. Servilius Geminus.
L. Cecilius Metellus.
.C. Furius Pacilius.

Olymp.
CXXVIIIL

wiep|= =i

Sl

N

CXXXIL

el ad

A. A-|Pret.
chaic.
LY
13 8-
14 3
3
15 ] &
16 ‘_g.
H
17 g
8 .
B
19 -
]
20 | §
b -]
3
a1 %
a2 g
a3
24
a5
26 1
27 a
28 3
29 4
30 5

MARCUS Carynensis unus
unius anni prator. I. 7.

Hic annic c. Dymeorum,
Tritzensium et aliarum
urbium civibus preetores
lecti. . II. 1.

MARCUS Carynensis II. 1.
Sicyonii, pulso Cal. Ju-
niis Nicocle tyranno, ac-
cedunt corpori Achaico.
IL 1.

ZAgienses, Burii, Carynen-
ses accedunt corpori
Achaico. I. 8. II. 1.




APIL
4464
4465
4466
4467
4468
4469
4470
471

4473

4473
4474

4475
4476

k477

4478

4479
4480
4481
4482

AV.C.
504
505
506
507
508
Sog

510

512

513

514

515
516

52y

518

519
52'o
5ax

52a

Coss.

L. Manlius Vulso.

L. Junius Pullus.

M. Fabius Buteo.
M. Fabius Licinus.

M. Fabius Buteo II.
.C. Atilius Balbus.

C. Sulpiocius Gallus.
C. Lutatius Catulus.
Q. Lutatius Catulus
C. Claudius Cento.

M. Sempronius Tud

Q. Valerius Flaccus.

P. Valerius Falto.
Q. Fulvius /Flaocus.
C. Licinius Varus.

C. Atilius Balbus II.

Q. Fabius Maximus.

C. Atilius Regulus II.
P. Claudius Pulcher.
P. Servilius Geminus II.

C. Aurelius Cotta H.
L. Czcilius Metellus II.

M. Otacilius Crassus II.

‘A. Manlius Torquatus.
C. Sempronius Blaesus II.
C. Fundanius Fundulus.

A. Postumius Albinus.

A. Manlius Torquatus II.

C. Mamilius Turrinus.
Ti. Sempronius Gracchus.

L Cornelius Lontulus.

P. Cornelius Lentulus.

T. Manlius Torquatus.
L. Postumius Albinus.
Sp. Carvilius Maximus.

M. Pomponius Matho.
M. Emilius Lepidus.
M. Publicius Malleolus.

FASTI ACHAICIL

Olymp. |A. A-|Prat.
chaic.
3 6
H .
3a 7
3
s
CXXXIL.| 33 8
P 3
l. 34 9
' 35 10
H
36 1
3
4
CXXXIV.| 37 | 13
4
38 | 13
39 | 14
2
[
Cerco. 40 15
3
CXXXxV.| 41 | 16
itanus. 4
42 17
' 43 | 18
H
. 44 | 19
-
CXXXVL| 45 | 20
4
46 | ar
: 47 | 22
3
48 | a3
3
CXXIVIL| 49 | a4
Py

ARATUS Sicyonius . c. II.
3.

ARATUS II. c. 11 a.
Corinthii , Epidaurii,
Treezenii , Megarenses ,
accessere Achzis. c.I1. 2.

ARATUS IlL.c. L. c. IL. 7.
Cleonis Nemea celebrat
pretor c. IL. 7.

ARATUS 1V.
Bellum Atolicum. c.
7. 8.
ARATUS V. c.IL 7. 8.

1L

ARATUS VI c. VI. 7. 8.

ARATUS VIL c. II. 8.
Aristippus tyrannus op-
pressus. c. II. 8.

DIOETAS. c. I1. 8.
Megalopolis Achais tra-
dita a Lysiade tyranno.
c. IL g.

ARATUS VIII c. 11. 6.

LYSIADES Megalopolita-
nus L c. II. 6.
ARATUS IX. c. IL. 6.

LYSIADES 1I. c.IL. 6,

22
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APL
4483
4484

4485

4486

4487

4488

4493

4494

4495

A.V.C.[Coss. Olymp. [A. A-|Pret.
chaic.

523 | M. Pomponius Matho II. 50 | 25
C. Papirius Maso. T '

524 |M. Amilius Barbula. 3 51 | 26
M. Junius Pera.

525 [L. Postumius Albinus. )
Cn. Fulvius Centumalus. % 52 | a9

526 |Q. Fabius Maximus. cxXxxvmr{ 53 | 28
S. Carvilius Maximus. $

525 |P. Valerius Flaccus. 54 | 29
M. Atilius Regulus. :

528 [M. Valerius Messala. H 55 | 3o
L. Apustius Fullo.

529 |L. Zmilius Papus. i 56 | 3r
C. Atilius Regulus.

530 | Q. Fulvius Flaccus I CXXXIX.| 57 | 3a
T. Manlius Torquatus. 3

531 |C. Flaminius Nepos. 58 { 33
P. Furius Philo. L

53a | M. Claudius Marcellus. . 59 | 34

: Cn. Cornelius Scipio II. 3

533 |P. Cornelius Asina. i 6o | 35
M. Minucius Rusus.

534 |L. Veterius Philo. CXL. 61 | 36
C. Lutatius Catulus. 4

535 |M. Lunius Salinator. 1 62 | 37
L. Amilius Paullus.

N\

FASTI ACHAICIL

ARATUS X. c. IL. 6.

MARCUS Carynensis.
Vincitur bello navali
cum Illyriis et nave mer-
sa perit. c. IL 6.

LYSIADES I c.IL 5. 6.
Athenz, Achzorum fac-
tee per deditionem.

ARATUS XI.c. IL 5.

ARISTOMACHUS Argi-
vus. c. II..5. Simultates
cum Cleomene Sparta-
norum tyranno suscep-

tee,
ARATUS XII. c. I1. 5.
Clades Achzorumad Ly-
czon Mantinea occupa-
ta, ad Megalopolin res
male, ad Orchomenium
bene gesta.
TIMOXENUS. c. IL 5.

HYPEPBATES. c. IL 5.
Clades Achzorum  ad
Hecatombzon accepta.

ARATUS XML c. IL. 5.
Bellum  Cleomenicum
paullo ante hunc pra-
torem hiemo ooopit.

TIMOXENUS. c.IL V. g.
Cleomenes victus fuga-
tusque, Sparta capta..

ARATUS XIV.c. 1L g.
Clades Achzorum ad Ca-
phyas. Sociale bellum in
ZEtolos decernitur. c. II.

9.

ARATUS minor , Arati,
pratoris filius, c. II
9. Bellum sociale ges-

EPERATUS Pharensis.
c. Il 9.
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4496
4497
4498
4499
4500
4501

4boa
4503
4504

4505
4506
4509

4508
4509
4510
4511
4512
4513
4515
4515

AV.C.
536
534
538
539
S4o
541

54a
543

544

545
546
547

548
549
550

"55a
553
5§54
§55

FASTI ACHAICL

Coss.

P. Cornelins Scipio.

Ti. Sempronius Longus.
C. Flaminins Nepos I1.
Cn. Servilius Geminus.

C. Terentius Varro.

L. Zmilius Paullus II.
Ti. Sempronius Gracchus.
Q. Fabius Maximus III.
Q. Fabius Maximus IV.
M. Claudius Marcellus.

Maximus.
Ti. Sempronius Gracchus.
App. Claudius Pulcher.
Q. Fylvius Flaccus III.
P. Sulpicius Galba.
C. Fulvius Centumalus.
M. Claudius Marcellus.
M. Valerius Laevinus II.

-

Q. Fabius Maximus V.
Q. Fulvius Flaccus IV.
M. Claudius Marcellus.
T. Quinctius Crispinus.
M. Livius Salinator II.
M. Claudius Nero.

Q. C=cilins Metellus.

L. Votorias PHIO.

P. Cornelius Scipio.

L. Licinius Crassus.

M. Cornelius Cethegus.

P. Sempronius Tuditanus.
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DES MONNAIES DE SICYONE

ET DE CARTHAGE.

SICYONE.

J’A1 annoncé précédemment que je soumettrais au lecteur, a la
fin de cet ouvrage, tout cé que j'ai eu occasion de remarquer
sur les monnaies de Sicyone et sur celles de Carthage qui se
trouvent encore dans diverses collections, hors de la place géo-
graphique qu’elles devraient y occuper.

A I'égard de Sicyone, je dois traiter principalement de celles
qui portent d’'un c6té la colombe volant, et del'autre la Chimeére,
et qui tantot sont marquées des lettres 31, et tantGt des let-
tres ¥ E, initiales les unes et les autres du nom de Sicyone, ainst
que je vais le prouver. Toutes ces médailles sont d’argent, et de
formes différenves. -

Je veux aussi restituer a Sicyone les monnaies de brenze qui
portent d’un c6té la seule lettre 3, dans une couronne de lau-
rier, et la colombe de l'autre, et celles qui ne présentent dans la
couronne que des lettres initiales de noms propres.

Je m’applaudis de soutenir ce que mon savant et infatigable
ami Sestini a publié dans son premier volume de Lettres
(page 142), pgur détruire la vieille erreur par laquelle Eckhel
et Neumann ont préféré I'lle de Siphnus pour lui appliquer ces
médailles, malgré Yinvraisemblance de cette classification. Je
me serais méme dispensé de revenir sur une question si bien
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traitée par l'auteur des Lettres numismatiques', 8'il 'eat em-
brassée dans toute son étendue.

Sestini a prouvé invinciblement que les monnaies qui portent
la colombe et la Chimére, et qui sont marquées des lettres X1,
n’appartiennent point & Siphnus , mais a Sicyone; et j'ai lieu de
croire que dans le plus grand nombre de nos collections, cette
restitution a ét¢ adoptée. Mais il est demeuré lui-méme dans
Perreur, lorsqu'il a accordé a ses adversaires que les médailles
qui portent les mémes types, avec les lettres 3E, ont été frap-
pées a Sériphe. Ce sont les lettres XE qui ont déterminé son opi-
nion ; et le méme motif, tout insuffisant qu’il est, avait entrainé
auparavant Neumann et Eckhel.

L'ile de Sériphe était , dans l'antiquité , suivant le témoi-
gnage de Tacite, un rocher a peine habitable *, et elle n’est
pas aujourd’hui dans un état plus prospére. Pendant un assez

_ long séjour que j'ai fait dans I'lle de Céos, qui n’en est distante

que de quelques lieues, jamais je n’ai vu venir de cette fle voisine
aucune monnaie semblable a celle dont il est question; et un
orféevre de Sériphe méme m’a assuré n’y en avoir jamais vu. On
n'y trouve que des monnaies de bronze, purtant los lewres ini-
tiales SEPI.

Sur les ruines de Sicyone, au contraire, je me suis pourvu

.abondamment de monnaies qui présentent, tantét la lettre 3

seule, tantdt 31, et tant6t SE. Cette découverte pouvait suffire
pour me convaincre que toutes ces monnaies sont de fabrique
sicyonienne, a cause de cet argument familier 2 Neumann , ub:
plura, ibi domestica. Mais je suis , de plus , conyaincu que I'epsi-
lon a précédé I'emploi de I'iota dans la premiére syllabe du nom

¢ Letterc , pag. 143. : * Annal. 1v, cap. a1.
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de Sicyone. D'autres villes nous offrent la méme variation dans
Porthographe de leur nom.

I.'usage de la lettre E pour la lettre I est trés fréquent dans
les monnaies. Nous en avons un exemple dans le mot Ageum
pour celui d’ £gium.

Les Grecs faisaient peu de différence entre la prononciation
de T'1 et celle de I'E : ils disaient Emisse pour Emesse, Minde
pour Mende, Nesibi pour Nisibi; et Platon assure que le mot
suipe ( jour ) s'écrivait plus anciennement iuipe, et méme
suipe '. Sous I'empire romain, Tite-Live écrivait Sintica, et
Jules-César, Sentica. On trouve aussi sur les médailles, AKEAION
pour Acilion, et Dometianus pour Domitianus..

" Ia nuance entre la prononciation de I'H et celle de I'E était
aussi trés-peu sensible : on écrlvalt A®H pour AGE, KAH pour
KAE, et @EB pour ®HB.

Je dois faire remarquer aussi, parmi les variations de I ortho-
graphe grecque sur la monnaie, celle du nom de Zorone de la
Chalcidique, qui présente les lettres TE pour TO, quoique les
anciens manuserits portent le mot de Zorone. Il parait que
pour adoucir la prononciation des deux omicrons, on pro-
nongait 7érone; et ce qui ne laissera pas de surprendre, cest
que les habitans de ce pays prononcent encore aujourd’hui
Térone. : .

Ia ville de Sicyone a long-temps varié sur ses'monnaies les
lettres initiales du- nom qu’elle portait aprés avoir abandonné
celui d’Egiale; mais elle ne fit jamais usage que de la simple
lettre = sur ses boucliers , ainsi que nous le dit Xénephon.

Cette lettre se trouve ainsi isolée sur quelques unes des plus

! Plat., Cratyl. . % Hist., L. 1v, p. 523.
" 23
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anciennes monnaies d'argent qui portent le carré creux, et sur
d’autres qui sont de bronze, et sans le carré. Je erois qu’elles
sont toutes contemporaines, et que le carré creux ol se trouvent
des noms, ou des initiales de noms propres, n’est pas toujours
une preuve quon ne frappait pas dans le méme temps des mon-
naies de bronze sans le carré. Ainsi, puisque nous ne voyons
aucune piece de ce dernier genre avec les lettres S E , mais avec
un 3 simplement, je me crois fondé a penser qu’elles sont toutes
de I'époque ou Sicyone employait les lettres =, et que ce ne
fut que plus tard qu’elle se servit de préférence des lettres =I;
et ce qui ajoute un degré de oonfiance a cette conjecture, c’est
que les monnaies de bronze qui ne portent qu'un X sont plus
rares , et de meilleur coin que celles qui présentent les lettres 31 ;
celles-ci, au contraire, sont souvent d’un cpin trés ordinaire , et
paraissent par conséquent avoir été frappées j ]usqu aux derniers
temps de la liberté de Sicyone.

Parmi les observations que j'ai été. a portée de faire dans

mon séjour a Sicyone, je crois avoir reconnu le motif de la
vénération des habitans de cette ville pour Vénus. Les rochers
trés escarpés dont elle est entourée, ¢t qui on faisaiont la prin-
cipale défense, donnent encore aujourd’hui asile a une grande
quantité de pigeons sauvages. Ces oiseaux sans doute firent
naitre I'idée de consacrer ce local a la déesse dont ils sont le
symbole. Le pigeon est presque toujours marqué sur la mon-
naie de Sicyone, dans I'attitude du vol. Cette attitude semble
mdnquer allégoriquement qu'il veille autour de son domicile
pour la conservation du peuple qui honore Vénus.

M. Millingen présente une autre raison de ce type sans y
mettre de I'importance. Il dit : « Ce serait peut-étre une con-
« jecture trop recherchée que de voir dans ce type Jupiter méta-
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« morphosé en colombe pour jouir de Phtia. Cependant,
« comme cette tradition était particuliére a toute PAchaie , et
« que Sicyone y était situé, elle pourrait avoir quelque léger de-
« gré de probabilité. » '

Le pigeon est le type le plus ancien et en méme temps le
plus commun de cette ville, quoique les Sicyoniens en aient
ensuite adopté d’autres pour honorer Apollon. Il est du moins
certain que le type primitif fut toujours le plus en usage : nous
devons en juger par les médailles que Sicyone fit frapper pour
la ligue Achéenne, ol cet oiseau se trouve dans la méme atti-
tude du vol, et toujours dessiné comme sur des monnaies beau-
coup plus anciennes de cette ville.

On a cherché de I'analogie entre l'oiseau représenté sur la
monnaie d’argent de Siphnus et le pigeon de Sicyone; mais,
outre que cette monnaie annonce par le carré creux un temps
trés reculé , il n’est pas certain que les Siphniens aient voulu
y représenter un pigeon. On pourrait tout aussi bien y trouver
une corneille, ou tout autre oiseau, tandis qu'’il est impossible
de se tromper sur l'oiseau de Sicyone, qu'il est facile de recon-
naftre pour le ramier-comnsacré a Vénus. _

Quant aux médailles de bronze de la méme ville, qui; au
lieu de la lettre 3, ou des lettres 31, ne présentent, au mi-
lieu d’'une couronne de laurier, que des initiales de noms pro-
pres, Eckhel a déja observé a combien d’erreurs elles avaient
donné lieu ; mais il ne les place pas lui-méme convenablement. J’ai
trouvé presque toutes ces piéces A Vassilica, ou sont les ruines de
Sicyone: J’en donnerai 'explication dans le Catalogue raisonné
qui va suivre. " '

Tout concourt ainsi & prouver que les monnaies dont nous

' Recueil de quelques médailles grecques. Rome, 1813,
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venons de parler appartiennent 4 Sicyone. Je crois donc qv’il
pourra étre utile quej’en donnele Catalogue a la fin de I'ouvrage,
suivant le classement que je viens de proposer ; et comme il s’agit
d’un systéme qui est en grande partie nouveau, il m’a paru que ce
Catalogue devait étre accompagné d’une planche. Par ce double
concours de moyens d’énoncer une vérité incontestable, j’ai
lieu de croire qu’elle pourra étre plus généralement adoptée.

CARTHAGE.

Quant a ce qui concerne les médailles de Carthage, la thése
change de face, et présente un plus grand intérét. Il n’est plus
question d’accorder a une ville les monumens qui appartiennent
a une autre : il s'agit d’'un doute et d’une erreur qui doivent
cesser. Il faut savoir si une ville au faite de la puissance par son
commerce, par I'étendue de son domaine, par ses forces mari-
times, fit frapper ou non des monnaies dans ses murs, ainsi
qu'elle le pratiqua dans diverses contrées ou elle avait porté ses
conquétes.

Carthage, a-t-on dit, ne fabriqua point de monnaies dans
son propre territoire. Cette assertion est soutenue par une auto-
rité bien respectable , c’est celle d’Eckhel.

De ce qu'une monnaie ne porte que des caractéres d'une
langue qu’on ne parle plus et qu'on n’entend plus, ce savant
croit pouvoir conclure que la plus illustre des villes que bai-
gnait la Méditerranée, n’a jamais joui d’'une monnaie fabriquée

dans ses propres murs. Ex omnibus causts, dit-il, apparet Car--

thaginenses liberos, moneta signatayon fuisse usos; sed aureum,
argentum, es, mercis loco fuisse.*

! Eckhel, Doct. num. vet., tom. 1v, p. 137. .
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Eckhel cependant ne se dissimule pas que les Carthaginois
portaient de l'argent dans le cours-de leurs expéditions mari-
times : il cite a ce sujet la prise d’argent monnayé que fit
C. Dullius, commandant une expédition navale de Romains,
apres avoir battu la flotte carthaginoise. L'inscription qu'il a
extraite d’'une colonne rostrale, expliquée par Ciaconius, ol
il s’agit de monnaie d’'or, d’argent et de bronze, cette inscrip-
tion, dis-je, ne faisant aucune mention du pays qui avait pu
faire frapper ces monnaies, Eckhel ne se croit pas suffisam-
ment autorisé 2 conclure que les sommes capturées étaient de

. fabrication carthaginoise; il préfére y voir des monnaies fabri-
: quéés dans des villes de la Sicile, ou bien de celles que la répu-

blique faisait frapper dans la partie de I'lle sujette & sa domi-
nation. '

Cette assertion ne peut se soutenir. Carthage eut des mon-
naies plus tard que les villes grecques. Elle suivit en cela le sortde
sa mére patrie ; mais il vint une époque ou elle se trouva obligée
de se conformer a l'usage général. Elle eut une monnaie lorsque

tous les peuples commercans en firent frapper qui leur étaient

propres.

On convient genera]ement que jusque vers le temps d’Alexan-
dre, les E‘gyptlens et les Phéniciens eurent les moyens de se
passer d’'une monnaie frappée d’un coin légal. Il ne’ saurait exis-
ter de doute a ce sujet: c’est une question de fait. Nous man-
quons entiérement de monnaies trés anciennes de ces deux
peuples, tandis que nous possédons de celles dont ils firent
usage dans des temps plus rapprochés de nous.

L’Egypte n’eut une monnaie que lorsque Alexandre y parut;
et Tyr pareillement n’eut la sienne qu'aprés la mort de ce

' Eckhel, loc. cit.
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prince, lorsqu’elle requt de nouveaux habitans et de nouvelles
lois. .

L’Egypte représenta sur sa monnaie l'image de ses rois,
et Tyr y admit son nouvel Hercule. C'est ainsi que s'établis-
sait alors sur la monnaie, d’'un coté, la déification des rois,
et, de l'autre, I'adoption des nouveaux dieux, protecteurs
des peuples.

Ces deux faits historiques donnent lieu a deux conjectures
au sujet des médailles de Carthage. La premiére, que cette
colonie phénicienne usa, jusqu’a la destruction de 7yr, des
mémes moyens que sa métropole pour se passer de I'art moné-
taire ; la seconde, qu'aprés la mort d’Alexandre, ou peu aupa-
ravant, elle eut, comme 7y et d’autres villes phéniciennes, sa
propre monnaie en argent, en or et en bronze. On n’en connait
point en or de la premié;'e de ces villes.

Quels qu’aient été les moyens que I'usage et consacrés pour
tenir lieu de numéraire métallique dans des états aussi peu-
plés et aussi étendus que I’étaient les trois pays dont nous par-
lons, on sera toujours surpris que la Cyrénaique, située entre
ces trois peuples , jouissant depuis long-temps de la fabrication
de ses belles monnaies d’or et d’argent, et communiquant sans
cesse avec ses voisins, ne leur ‘elit pas fait abandonner leur an-
cien systéme, celui de n’admettre que la monnaie de cuir on
de fer, ou de tout autre signe équivalent de la valeur des mar-
chandises. ' _ . .

Quoi qu'il en soit de cette force de I'habitude contre des
usages si généralement adoptés, il parait que les changemens
qui s'opérérent dans le systeime de divers peuples doivent étre
attribués principalement aux conquétes d’Alexandre. Carthage -
n’éprouva qu’indirectement les effets de la grande secousse poli-
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tique qui résulta des conquétes de ce prince : on peut méme
penser qu'elle en tira avantage, et que c'est de cette époque
qu’il faut dater I'établissement d’'un Hétel des Monnaies dans ses
murs.

C’est sur les ruines de cette ville, aussi illustre que malheu-
. Teuse, que nous trouvons tous les jours les preuves les moins
équivoques de cette fabrication. Plus on s’applique aujourd’hui
a démolir Carthage pour embellir Tunis, plus ses décombres
restituent de monnaies qu'on ne peut douter lui appartenir.
Ce sont celles qui portent d'un cété la téte de Céres, et de
'autre le cheval debout ou courant, ou seulement la téte de ce

Le poids de ces monnaies d'or et d’argent varie beaucoup,-
et le type est ordinairement le méme ; elles portent rarement
des lettres puniques. Si l'on examine toutes ces monnaies
dans le Catalogue de M. Mionnet, I'on obtiendra le résultat
suivant. _ ,

1°. Médailles d’or depuis le n° 450 jusqu'au n° 464 ; cest-a-
dire un nombre de quatorze picces.

a2°. Médailles d'argent depuis le n° 465 jusqu'au B°472; c'est-
a-dire un nombre de huit.

3°. Médailles de bronze depuis le n° 506 jusqu'an ne 550,
avec des caractéres puniques; c'est-i-dire quarante-quatre
piéoes.
4°. Méme genre de médailles sans lettres, depuis le n° 551
jusqu’au n° 584 , composant le nombre de quarante-trois piéces.

Quant aux médailles intermédiaires d’argent du méme Cata-
logue, on reconnait aisément, par le changement, par la va-
riété des types et 'élégance du travail, qu'elles sont la plupart
de fabrique sicilienne; mais, en les comparant entre elles, on
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peut se convaincre qu'il y en a un grand nombre qui ne sont
pas de cette ile. D'ailleurs, pour soutenir qu'elles sont toutes
de ce genre, il faudrait prouver que les Carthaginois, dans
leur état de prospérité, n’employérent jamais de graveurs sici-
liens , qui auraient, a une certaine époque, varié et perfectionné
les coins de la monnaie d’argent frappée 4 Carthage méme.

Parmi ces monnaies , se font remarquer celles qui présentent
la téte d’Hercule jeune, c'est-a-dire d’Alexandre , avec des carac-
téres puniques; elles prouvent la vénération que les Carthagi-
nois conserverent pour le héros, qui, aprés avoir renversé les
murs de leur métropole, en avait ordonné le rétablissement.

Ce n’est pas cependant sur ce point que doit se porter essen-
tiellement notre attention ; il faut s’arréter sur le local qui four-
nit sans cesse des monnaies dont le type est presque toujours
le méme. Ces découvertes se font non seulement dans le terri-
toire de Carthage , mais encore dans toute 'étendue de la Zeu-
gitane, aujourd’hui le royaume de Tunis.

Je ne me prévaudrai pas, a cet égard , de ma propre expé-
rience ; je m’'en rapporterai aux voyageurs et aux consuls qui
ont séjourné a Tunis plus long-temps que moi, et qui m'ont
montré les preuves matérielles d’une fabrication locale des piéces
que j’ai indiquées ci-dessus. A quoi j'ajouterai que les médailles

d’or sont en trés grand nombre, et d'un travail ordinairement

médiocre. Ce travail décéle un pays ou les beauxtarts n’étaient
point cultivés, et dont les habitans ne se piquérent jamais d’ému-
lation avec les Grecs, qu"ils avaient su vaincre, mais dont ils se
bornérent & adopter partiellement le culte.’

Drailleurs, si ces monnaies, que I'on retrouve journellement

dans le royaume dé Tunis, n’étaient pas de fabrication cartha-
ginoise, si les lettres puniques qu’elles portent n’appartenaient
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pas a la rivale de Rome, a quel peuple faudrait-il donc les appli-
quer ? J'avoue que la réponse sur ce point me paraitrait trés
embarrassante. )

Je m’arréte a cette derniére réflexion ; mon objet est rempli
si J’ai pu démontrer que Carthage a eu sa monnaie, comme tant
d’autres villes libres , bien moins importantes. Ce fut seulement
vers le temps d’Alexandre, ou i sa mort, et a peu prés a I'époque
du rétablissement de Tyr, qu’elle adopta cet usage , et elle le main-
tint jusqu’a sa propre destruction , qui eut lieul'an de Rome 608 ;
ce qui ne forme qu'une période de cent soixante-dix ans envi-
ron. Les monnaies d’or et d’argent frappées pendant ce court
espace de temps , présentent toutes la téte de Cérés, symbole de
la fertilité du territoire punique, et le cheval, symbole de Nep-
tune, protecteur de la navigation.

~

Nota. La monnaie d’imitation corinthienne qui orne cette derniére page, vient de
m’étre communiquée par M. De Cadalven, jeune amateur de la scicnce numismatique ,
qui a utilement séjourné quelque temps en Turquie, d’od il rapporte de trés belles
médailles grecques. Celleci, dont il a permis que je prisse le dessin, présente un
digamme sous les jambes du cheval Pé ; comme elle n’a jamais été vue, je m’em-
presse de la faire connaitre, parce qu’elle peut donner lieu A de nouvelles observations.
sur le sujet que je viens de traifer dans la seconde partie de cet ouvrage. .

&
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* La premiére se trouve dans la collection de M. Allier de Haute-
Roche, aParis, qui a bien voulu m’en laisser prendre le dessin;
elle est citée dans le Catalogue de M. Mionnet, tome 11, p. 214:
. la seconde est dans le Cabinet du Roi.

* Recueil, pl. 111, n° 1, p. 49. Rome, 1813,
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B.

Cnlm‘smz, marchant & gauche.
Aire en creux, divisée en quatre parties

Colombe debout, aile éployée, a droite,

Carré creux, en quatre parties. . . . . . .

- Partie antérieure de la Chimére, 4 gauche.
Colombe , prenant son vol perpendiculai-

' Colombe, debout, a gauche.
B. =,dansun carré creux. .. . . . . . ...

'CATALOGUE

RAISONNE

trés profondes. . . . ... L.

préte a s’envoler..

Ces deux médailles, n° 1 et 2, primitives
I’'une et I'autre, sont au nombre des raretés
numismatiques '. Rien n’est si extraordinaire,
en effet, que de rencontrer des monnaies primi-
tives du P¢lopondse sans légende,, surtoutenor,
et portant le carré creux profond. Il faut néan-
moins excepter Corinthe; et cette exception con-
firme ce que j’ai avancé au sujet du cours que la
monnaie primitive de cette ville obtint long-
temps A 'ouest et au nord de la Gréce, con-
curremment avec celle d’Egine.

rement ; dans le champ, un O : le tout
dans un carré creux. .. . . . . . . ..
M. Millingen a publié cette médaille®, qui
de son'cabinct a passé A celui de M. Allier de
Hiute-Roche. . :

Ce numéro est dans ma collection.

Al
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Ne, A. | A. | E. |Grandeur.
5. Colombe, volant 4 droite, au milieu d’une|.
couronne de laurier.

%. £, de grande forme, autour duquel on lit]

AAEZIQN; le tout dans un carré creux.| « I « 3
6. Autre, sans le carré creux ; le nom du ma- g

gistrat est en monogramme, i la droite;

et a la gauche, un caducée. . . . .. .| « 1 « 3

7. Méme colombe, & gauche.

. X, comme ci-dessus, sans lettres et sans
: monogramme ; devant le sigma, une cou-
ronne de laurier. . . . ... ... .. "« 1 « 2
M. Mionnet a décrit les deux n™ 5 et 6, avec
plusieurs autres qui contiennent des noms de
magistrats en toutes lettres '. Quant au ne 7,

il est dans la colleetion de M. Rollin.

8. Colombe, volant 4 gauche.
3. Petite couronne de laurier, au milieu d’'une
plus grande. . . . . .. .. I " I g 3

9 Colombe , volant & gauche, dans une cou-
ronne de laurier.

%. X. Lion, marchant 3 gauche. .. . . . . .| « 1 « 1

M. Rollin posséde cette médaitle.

10. 3. Colombe, volant a gauche.
5. =. Colombe, debout, préte a s’envoler. ..[ « 1 « I

1r. Colombe, volant i droite.
». 5, dane une couronne de laurier. . . . . « I « 2

12. Téte d’Apollan, a droite.
p. =, dans une couronne de laurier. . . . . « I « 4

Les n* 13 et 12 présentent deux monnaies
qui n'ont pas été pmbli¢es jusqu'd ce jour,
comme appartenant & Sicyone ; elles ne sont
néanmoins pas trés rares. Ces monnaies sont
plus ancicnnes que celles du méme inétal qui

rtent les initiales Z1, et par conséquent de
F‘é)poque ol Sicyone employait simplement la
lettre =, ou les lettres TE. Cette observa-
tion est d’autant plus juste, qu'il serait extra-
ordinaire que les Sicyoniens eussent pu se

* Tome 11, pag. 199 et 300, ?f' 371 et 379. Voyez aussi & 'ar-
ticle Struxus, page 326, pour les noms de magistrats en abrégé
ou en toutes lettres.
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passer de monnaie de bronze dans le temps
surtout ou leurs piéces d’argent n’étaient mar-
quées que par les lettres T E, et lorsque déja
ils n’y imprimaient plus de carré creux. Toute
idée qui tendrait A ne pas admettre cctte con-
temporanéité, serait contraire A ce que I'obser-
vation mous apprend sur I'nsage que fit la
Gréce de la monnaie de bronze, dans le temps
méme ot clle employait encore le carré creux.

=E. Chimére , marchant i droite.

. Colombe, volant & droite. . . . . ... ..

Autre, sans couroane de laurier.. . . . .

ZE. Chimére, 2 droite ; au-dessus, une pe-
tite couronne de laurier. :

. Colombe, volant a droite, dans une cou-

ronne de laurier, devant I. . . . . ..

Autre, sans légende, avec une petite téte
d’Apollon , laurée, au-dessous de la Chi-

Téte d’Apollon, 3 gauche.

. Sans légende; colombe, volant i gauche,

et tenant dans son bec un collier de
perles. . . ... ....... cee e

Z1. Colombe, volant & gauche.

. Colombe, volant 4 droite, et tenant un

collier semblable & celui qui est repré-

- senté sur le n° 17, mais beaucoup mieux

formé. ... ...
=1. Chimére.

. Colombe, volant; dans le champ, trois

points au-dessus de la colombe, a droite.

=1, dans une couronne de laurier.

. Colombe, volant i gauche. . . . . c e

Z1. Chimére , marchant & droite ; au-des-
sus, couronne de laurier semblable
celles qui sont décrites n> 7, 8 et 15.

. ATIA. Colombe, volant & droite. . . . . .

J'ai déja fait observer que les lettres £E et

Al

«

Grandear.
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Nee, A, | A. | E. |Graudeur.

les lettres 1 représentent également le nom
de Sicyone : ce n’est qu'un changementd’ortho-
graphe. S'il pouvait rester quelques doutes &
ce sujet, rien n'est plus capable dec les faire
cesser que l'idéntité du sme)ole qui se trouve
entre celui de ce n° 21 et celui du n° 15; ils
sont si parfaitement égaux, qu’il doit paraitre
impossible qu’ils puissent appartenir 3 deux
villes différentes : une autre circonstance achéve
de décider la question ; c’est I’emploi du méme
symbole isolé, dans une couronne de laurier,
sur les n> 7 et 8. ) .

Un pareil type représentait un monument
dédié 2 quelque divinité locale; il était sans
doute aussi recommandable par sa richesse
que par l'esprit de dévotion qu'on y attachait.
Je suis d’avis que cetre dévutivu subnista lung-~
temps, et qu’il parut convenable de la célébrer
par un type capital sur la monnaie d’argent et
sur celle de bronze. En outre, les types, le
poids, le module et le symbole des n> 15 et
ar, tout concourt pour faire restituer a Si-
cyone des monnaies qu’on avait cru appartenir
A deux différentes villes, tantét i Sériphe,
tantét A Siphnus, et qui n’appartiennent réel-
lement qu’A une seule.

2a. Téte laurée d’Apollon, a gauche. -

%. EI.Pégase, volant d gauche. . . . . . ..

Cette médaille, publiée par M. Millingen *,

me parait étre du nombre de celles que jai

citées comme des imitations des dragmes de

Corinthe. 1.a différenco catre cette médaille

et les autres de la méme ville ‘page 83) con-

siste en ce qu'on voit daus celle-ci une téte

d’Apollon, et dans les autres une téte de

femme, qui parait étre celle de Vénus : dans

la premiére les lettres ZI sont sous le Pégase,

tandis que dans les autres elles se trouvent
derriére la téte de la déesse.

23. Méme téte.
%. Colombe, volant & droite.". . ... ... «

24. Téte d’Apollon Mussagéte, couronnée
d’épis. .

%. =I. Colombe, volant A gauche; dans le
champ , un monogramme. . . . . .. .| « « 1 3

* Loc. cit., ple 111y 1o 2.
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Nos, - Al
25. . 2L Colombe, paissant & gauche, et des-
sous, AH.
5. Trépied, le tout dans une couronne de
laurier. . . . . . ... ... ..., a

Eckhel a décrit, dans ses Numé vet. anecd.,

page 59, une médaille du cabinet Sav

qui ne différe de celle-ci que’par les lettres E V.
1l Ia attribuée a I'ile d’Eubée, A cause de ces
deux lettres. Cette médaille est sans doute
fruste, et lui a fait prendre le pigeon palsoant
pour une plante inconnue; ce qui n'est pas
extraordinaire, puisque la téte du pigeon man-
que entiérement sur cette médaille.

26. GColombe, volant 2 droite.
B. AH, dans une couromne de laurer.

a7. Autre , avec le monogramme =1, sous las1
lettresAH.. C e e e e e e e

a8. Colombe, volant a droite.
B.. AP, dans une couronne de laurier. . . . .

29. * Méme type.
%. KAE, dans une couronne de laurier. . . .

Quoique les quatre monnaies qui précédent
ne portent ni la lettre =, ni les inibales 21,

- onles trouve néanmoins toujours dansles rumes
" de Sicyone. Elles sortent &e Yordre ordinaire
suivi dans la fabrication de la monnaie de cette
ville, et elles me paraissent avoir &td {rappees
dans des circonstances particulidres. On saic
que les Grecs nc placaient des noms propres
sur les monnaies, ou des initiales de ces noms,
que lorsqu ils voulment témongner 3 un person-
nage important un grand respect. Je dcvelop-
perai ailleurs cette idée : je me contente ici
d’observer que les trois noms exprimés ci-
dessus ne me paraissent nullement appartenir
A des magistrats ou A des tyrans de Sicyone.
L’histoire de cette ville me semble fournir le
moyen de reconnaitre les trois personnages
dont il sagit.
Le premier ait étre Démétrius Polior-

céte , dont la ville porta quelque temps le nom. |
Lo second , Aratus, & qui Sicyone devait sa|
liberté ; et e troméme Cléoméne, qui fut|

pendant quelque temps maitre de cette ville,

Grandeur.

»
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et qui ne 'abandonna que par la crainte qu’An-
tigone d’Oson ne lui coupit la retraite.

Plusieurs historicns rappellent les excés d'a~
dulation auxquels se portérent les habitans
d’Athénes envers Démétrius Poliorcéte, lors-
qu'il parut dans leur ville en trionphateur. I
est permis, d’aprés cela, de supposer que
pendant le séjour que ce prince aventureux|
fit  Sicyone, les habitans lui décernérent les
plus grands honneurs, a 'exemple des Athé-
niens , et je crois que ce n’est pas trop hasar-
der que de vouloir trouver son nom sur une
monnaie. Un pareil témoignage de soumission
n’avait plus lieu de surprendre dans les pays
déjA sous le joug macédonien, et sous celui
des hommes puissans dont ils avaient favorisé
la tyrannie. .

Les Sicyoniens n’éprouvérent pas moins
d’enthousiasme envers Aratus, lorsqu’il les
cut délivrés du tyran qui les opprimait. A
I’époque o on lui éleva une statue, on dut
aussi faire distribuer unc monnaie qui portit
son nom.

Quant A Cléoméne, nous pouvons supposer,
sans exagération, que, vainqueur d’Aratus,
et désiré par la plus grande partie des Grecs
pour commander leurs troupes, il dat avoir
un grand parti dans Sicyone lorsqu’il en fut
le maitre, et qu'en témoignage de la confiance
que sa valeur inspirait i ce parti, il lui fut dé-
cerné des honncurs tels que ceux qui avaient
été accordés & Démetrius Poliorcéte.

Colombe, volant & gauche.
®. ET, dans une couronme de laurier. . ..

Cette monnaie, décrite par M. Mionnet,
est de la méme nature que les quatre précé-
dentes, c’est-d-dire qu’elle porte le type prin-
cipal des Sicyoniens d’un coté , et que de I'autre
les deux lettres EY sont isolées, dans une cou-
ronne de laurier. Ce sont les initiales d’un
nom propre qu’on pourrait interpréter par
celui d’Eurilion, lequel fut hipparque, et cn-
suite préteur des Achéens, A pen prés vers le
temps ol Aratus perdit la vie. )

La patrie et les actions de cet Eurilion ne
sont pas trés comnnues. On peunt seulement se
persuader qu'un particulier’ dont le nom isolé
se trouve sur la monnaie, dans une couronne

de laurier, était un personnage important.

Al
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Noe. A. | A | E |Grandeor.
3:. Colombe, volant i droite.
B. ©ET, dans une couronne de laurier. . .| « « 1 3

Cette médaille, qui appartient A M. Rollin,
est la cinquiéme de celles qui conticnnent la
désignation d’un nom propre, dans une cou-
ronne de lauri®. Découvrir quel était ce per- .
sonnage, c’est ce qu'il n'est gucre possible d’es-
pérer; nous pouvons seulement conjecturer
qu’d mesuré que la ligue s'affaiblissait par la
désunion de ses membres et par les intrigues| .
des Romains, il put y avoir des occasions °

" d’accorder de parcilles faveurs A des chefs de
parti qui obtenaient momentanément un grand
ascendant.

Je termine ici les deux Supplémens qui m’mt sewblé devoir accompa-

gner cet ouvrage. Quant au fond de mon sujet', la nouveauté et la variété
-des matiéres qui le composent m’ont déterminé a le traiter avec une suf-

fisapte étendue. Si jai présenté quelques vérités échappées a de savans
auteurs, je m’applaudirai d’en avoir fait la recherche. -

Le lecteur aura sans doute reconnu 'qu’on avait ‘trop négligé I'explica-
tion des monnaies p,articuli'éres doat la ligue Achéenne fit usage dés son
origine, Jaurai vraisemblablement contribué 4 faire sentir qu’elles méri-
taient une plice dans la géographie numismatique, et I'on aura vu, si je
ne me trompe, dans la premiére partie de ces Essais, qu’elles portent en
effet des signes frappans, auxquels il est facile de les distinguer.

Les monnaies de Corinthe et de ses colanies ontr-ad d'abord sembler
étr'angéres a la ligue Achéenne ; mais je croi_s avoir démontré qu’elles
étaient devenues nécessaires dans les occasions fréquentes ou les guerres
de la ligué s’étendaient hors du Péloponese. . '.

Aux travaux publiés par d’habiles écrivains, sur les opérations, les vic-
toires, les erreurs de cette ligue célébre, j’ai tenté de joindre -celui des

* monnaies qui contribuérent au développement de la force politique et
militaire. L’histoire des monnaies ne se lie pas seulement a celle des pro- N
" grés des beaux-arts et de la religion ; elle fait encore partie de celle des

révolutions politiques des peuples.
FIN.
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